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UVODNIK

Drage citateljice i ¢itatelji,

prije to¢no godinu dana u rukama ste
po prvi put drzali Primorske novitadi.
Tada je u Uvodniku izvr$ni urednik, gos-
podin Ivica Tomi¢, napisao da je namjera
Novitadi promovirati sve dobro, lijepo i
pozitivno §to se dogada u nasoj Crikvenici.
To smo i ostvarili u ovih godinu dana.
Pisali smo o brojnim dobrim projektima,
zanimljivim dogadanjima, novim man-
ifestacijama, perspektivnim sportasima,
uspje$nim poduzetnicima, nasim istaknu-
tim sugradanima - pozitivne i lijepe price
bivale su sve brojnije. U svakom broju
trazila se stranica viSe pa su u godinu dana
nase Primorske novitadi narasle s 36 na ¢ak
48 stranica.

U stvaranju svakog novog broja
Novitadi ono $to me je ¢inilo posebno
sretnom jest osjecaj da kroz pripremu
novina stvaramo kronologiju pozitivnih
promjena u na$em Gradu, da svjedo¢imo
o Gradu koji napreduje i raste! S nasim
Gradom, rastao je i nas list! Iz ovoga broja
Novitadi u uvodniku ¢u izdvojiti samo
jednu crticu - ¢injenicu da je ove godine
u Gradu Crikvenici 10 prvasica vide sjelo
u Skolske klupe nego 2015. godine, u kon-
tru svim lo$im statistikama koje ukazuju
na smanjenje broja prvasica na razini nase
domovine!

Sve te pozitivne price, ljudi koji Zive
i vole ovaj Grad inspirirale su nas, cijelu
ekipu koja radi na Novitadima, da se sa
svakim brojem trudimo da ovaj list bude

je puno vaznije, nadam se da su te price
svih potaknule da jo$ viSe volimo ovaj
Grad i jo$ snaznije Zelimo da raste, bude
bolji i ljepsi!

Na kraju, pozeljet ¢u nam jo§ puno
dobrih, pozitivnih pri¢a koje ¢e puniti
stranice Novitadi, a Vi wuzivajte u
najnovijem broju i do sljedecega, srdacan
pozdrav!
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Upravo prije slanja u tisak ovog
broja Primorskih novitadi primili smo
tuznu vijest o preranoj smrti naseg
dragog prijatelja, velikog covjeka i
suradnika, izvrSnog urednika Primorskih
novitadi, gospodina Ivice Tomica.

Gradonacelnik Grada Crikvenice, svi
djelatnici Gradske uprave i suradnici
na projektu Primorske novitadi ovim
putem izrazavaju iskrenu sucut obitelji.

Dragi lvica, mjesto u nasim srcima
osvojio si davno i tu ostajes zauvijek!
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TEMA BROJA

DAN GRADA CRIKVENICE

Od povijesnih ribara do
modernihromantic¢ara

Uzvanici svecane sjednice Gradskog vije¢a Grada Crikvenice

B Crikveni¢ani su proslavili svoj dan,
Dan grada Crikvenice, obiljem prigodnih
svecanosti i raznovrsnim dogadajima od
sportskih manifestacija do susreta i nastupa
ispunjenih kulturom i umjetnoscu.

Datum obiljezavanja Dana grada
Crikvenice, a to je 14. kolovoza, veze se uz
prvo spominjanje Crikvenice u sluzbenim
pisanim dokumentima, i to u darovnici
kojom je knez Nikola IV. Frankopan
pavlinima predao na upravljanje kastel
i crkvu. To je bio dan uoci velikog blag-
dana Vele Gospe. Crkva je i danas Zupna
crkva Uznesenja Blazene Djevice Marije,
a zgrada nekadasnjeg pavlinskog samos-
tana temeljito je obnovljena i pretvorena u
Hotel ,,Kastel, §to je jedinstveni primjer na
hrvatskoj obali Jadrana.

Sredis$nja svecanost i ove je godina bila
sjednica Gradskog vijec¢a u lapidariju Hotela
»Kastela®. Tom prigodom celnici Grada,
gradonacelnik Damir Rukavina i preds-
jednik Gradskog vije¢a Lovorko Grzac,
Cestitali su svim sugradanima Dan grada
Crikvenice u nazocnosti mnogobrojnih
uzvanika i predstavnika susjednih gradova
i gradova-prijatelja iz zemlje i inozemstva.

Videoprojekcijom je prikazan pre-
gled mnogobrojnih inicijativa i aktivno-
sti u unapredenju gradskog standarda i
zivota gradana Crikvenice, Selca, Dramlja i
Jadranova.

Damir Rukavina: - Ova godina drugog
mandata bit ¢e rekordna po ulaganjima
na podrucju naseg Grada jer vrijednost

Nastup klape Intrade na prepunm Trgu Stjepana Radica

Primorskenovitadi

investicija premasuje 65 milijuna kuna! Od
obnavljanja, prosirenja i obimne rekon-
strukcije Trga u Selcu, vrijednog 27 mili-
juna kuna, do cjelovite rekonstrukcije i pre-
namjene objekta ,Stare $kole“ s budu¢om
gradskom vije¢nicom, knjiznicom i ostalim
ustanovama u kulturi, do prvih useljenja
u petnaest jednakovrijednih (15 mili-
juna kuna) socijalnih stanova pa do novih
ulaganja u lukobran i nove vezove u lucici
»Podvorskoj“ i novog groblja u Zori¢i¢ima
sve do izgradnje novog sportskog cen-
tra u Gornjem kraju i sustava odvodnje u
Jadranovu u duljini od 2,6 kilometara -
naglasio je gradonacelnik Rukavina.

Uz dobru povezanost crikvenickih
naselja kopnom, odnosno city busom,
koristi se i city boat u boljoj povezanosti
morem. Osvijetljen je i svojevrsni simbol
stare Crikvenice - kameni most iz 30-ih
godina proslog stoljeca (projektant: ing.
Milivoj Frkovi¢, Varazdin, 1887. — Zagreb,
1946.).

- U nekima od ovih ulaganja, primjer-
ice u ,,Podvorskoj®, sudjelovat ¢e svojom
potporom i Primorsko-goranska Zupanija -
rekao je zupan Zlatko Komadina Cestitajuci
Dan grada Crikveni¢anima i njihovom
gradskom vodstvu.

Ministar prometa i infrastrukture
Oleg Butkovi¢ rekao je kako je suradnja s
gradskim vodstvom bila odli¢na, a rezultati
vidljivi i ranije jer je stru¢nost i hrabrost
¢elnih ljudi u Gradu Crikvenici ¢itavo vri-
jeme bila ocita.

Svecanoj sjednici prisustvovao je i
Lucijan Vukeli¢ kao izaslanik predsjed-
nika Hrvatskog sabora dr. Zeljka Reinera.
Sjednici su prisustvovali i Tomislav Klari¢,
gradonacelnik Bakra, i Velimir Piskuli¢,
gradonacelnik Novog Vinodolskog.

Svatko od izaslanika gradova-prijatelja
- Harkany (Madarska), Orlova (Ceska) i
Op¢ina Kidricevo (Slovenija) - izrazio je
svoje odusevljenje Crikvenicom i gosto-
primstvom njezinih gradana.
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Ondje su bili i predstavnici sa sjeveroza-
pada Hrvatske - iz prijateljskog grada Zaboka
i grada Huma na Sutli, jednog od najrazvi-
jenijih manjih sredista u nasoj zemlji.

U svecanom ugodaju potpisan je i
novi Sporazum o bratimljenju gradova
Crikvenice s Pozegom koji su potpisali
crikvenicki gradonacelnik Damir Rukavina
i pozeski gradonacelnik Vedran Neferovic.
Svecanoj sjednici prisustvovali su i djecji
¢elnici, gradonacelnica Stella Jud i preds-
jednica Gradskog vije¢a Laura Jurkovic.

Takoder, mladi su na svoj nacin obil-
jezili tijek svecane sjednice izvedbom
hrvatske himne ,Lijepe nase®, urucenjem
poticajnih nagrada ,,Mlade nade“ i ,Mladih
poduzetnika“iizvedbom koncertnih stavaka
uz gitaru u samoj zavrsnici svecanosti.

Na sjednici Gradskog vije¢a takoder
su, prema tradiciji, kao svojevrstan vrhu-
nac svecanosti urucene i Nagrade Grada
Crikvenice.

« DOSAD NAJPOSJECENIJA MISA

U prepunoj zupnoj crkvi Uznesenja
Blazene Djevice Marije svetu misu sluzili su
crikvenic¢ki Zupnik vl¢. Slobodan Bunoza i
pater Ivan Antunovi¢, ravnatelj Teoloskog
studija i predstojnik Filozofsko-teoloskog
instituta Druzbe Isusove. Misa e biti upa-
mcéena po mnogobrojnim gradanima i
turistima koji su ispunili prostor u crkvi
i ispred nje: pred crkvom je bio trostruko
vec¢i broj ljudi od onog unutar crkve! Ni
najstariji Crikvenic¢ani ne pamte toliko pos-
je¢enu misu kao $to je to bilo ove godine.

Nakon procesije Crikveni¢ane i nji-
hove prijatelje goste, mnogobrojne tur-
iste, pozdravili su i Cestitali im Dan grada
Crikvenice gradonacelnik Damir Rukavina
i vl¢. Slobodan Bunoza, a dobrim zvukom
i lijepom pjesmom sve je pocastila klapa
»Intrade. Domjenak za uzvanike bio je na
brodu ,Sfera®, a svecana vecer zavrsila je
spektakularnim pono¢nim vatrometom.

Zamjenica gradonacelnika Silvia Crni¢
istaknula je kako se ovogodis$nji koncert
klape "Intrade” pokazaokao “punpogodak”.
Osim mnogobrojnih gostiju, koncertom i
dogadanjima na trgu zadovoljni su i sami
Crikvenicani kao i posjetitelji iz susjednih
gradova i op¢ina.

« MNOSTVO PRIGODA

U atriju Hotela ,Kastel® hrvatska
knjizevnica, pjesnikinja i prevoditeljica
Crikveni¢anka Ljerka Car Matutinovi¢
predstavila je svoju novu knjigu pod naslo-
vom ,,Zivot bezbrizan i leprav®. U Gradskoj
galeriji postavljena je izlozba slika Dalibora
Paraca te skulptura Ljube de Karine.

Na blagdan Velike Gospe odrzan je
tradicionalni 106. plivacki maraton od Sila
na Krku do Crikvenice.

Na tisuce gradana i gostiju u procesiji svijeca

Gradonacelnici Grada Pozege i Grada Crikvenice Vedran Neferovic i Damir Rukavina potpisali su
sporazum o bratimljenju

Odrzana je i tradicionalna Ribarska festa
kao znak sje¢anja na prve zitelje Crikvenice,
poznate ribare, zatim jedrilicarska regata
u crikvenickom akvatoriju, i to za klase
optimist, laser, laser radial i laser4, a orga-
nizirane su i mnoge prigodne svecanosti,
kulturno-zabavne i sportske priredbe i u
Dramlju, Selcu i Jadranovu.

Slaveci svoj Dan grada, Crikvenicani su
i ovaj put pokazali - i gradu i svijetu — $ir-
inu svoje povijesne, ali i moderne iskaznice:
od prvih ribara koji su nastanili ovaj biserni
dio sjevernog Jadrana do moderne roman-
ticarske zaljubljenosti u grad i zavicaj! Od

sportova na moru i na kopnu do stiha, slike,
glazbe i pjesme u dusi darovane svima koji
to zele prihvatiti, sa sentimentalnim sjecan-
jem na bogatu proslost i uz racionalnu i
optimisti¢cnu okrenutost budu¢nosti. Od
povijesnih ribara, prvih kocara na Jadranu,
do modernih romanticara s crikvenicke bal-
ustrade, $etnice uz Dubracinu, kroz uli¢ice,
kalu, ‘beskrajne’ ljubavne cestice i ‘bezbro-
jna mjesta za poljupce! Sve je to Karta za
ljubljenje, za zaljubljenost i za voljenje —
Crikvenice!

F. DERANJA
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Dobitnici nagrada Grada Crikvenice u drustvu gradonacelnika i predsjenika Gradskog vijeca

Nagradu za Zivotno djelo dobila je Purdica
Dusper koja ve¢ godinama s puno zara i ljubavi
za svoj grad istrazuje i opisuje crikvenicku
povijest, stariju i noviju proslost, obicaje i ljude.
Objavila je deset knjiga kojima je ujedno i sacu-
vala crikvenicki ¢akavski jezik. Posebnu vrijed-
nost u njezinu radu predstavlja ,Crikveniski
besedar” (2002.) i ,Rjecnik crikveni¢koga gov-
ora” (2014.) napisan u koautorstvu s filologin-
jom dr. Martinom Basic.

DURDICA IVANCIC DUSPER:

- Ovih deset knjiga napisala sam da se
sacuva sjecanje na ljude i nase obicaje, na
nas govor. Razgovarala sam s oko dvije sto-
tine Crikveni¢ana. Posebno sam zahvalna
dr. Martini Basic, jer je nasom suradnjom
Rjecnik crikveni¢kog govora jos vise dobio
na znacenju, te prof. Mariji Gracakovic i
prof. Sanji Skrgati¢ iz Centra za kulturu ,Dr.
Ivan Kostrenci¢; a, naravno, i Celnicima
Grada koji su prepoznali vrijednost mojeg
angazmana.

Vjekoslava Slavica Car posebno je aktivha u
radu Katedre Cakavskog sabora ,Kotor”, a ve¢
godinama ¢lanica je i Drustva,Nasa djeca” kao
angazirana volonterka u akcijama za pomo¢
djeci s poteskocama u razvoju i s invalid-
itetom. Autorica je i ¢akavskih stihova u zbirci
.Kolori od Zivota” i edicije za djecu ,Maslacak
na vjetru”. Kolumnistica je u dnevnom i peri-
odi¢nom tisku.

VJEKOSLAVA SLAVICA CAR:

- Ponosna sam i radosna. Ovo je veliko
priznanje. Lijepo je dati nesto svoje i podi-
jeliti slobodno vrijeme kao volonter, daro-
vati nesto svojem gradu, ostaviti novim
narastajima dio povijesti i viastitih emocija.
Hvala &lanicama Drustva ,Nasa djeca” koje
su me predloZile, i Gradu na odabiru!

Gradonacelnik Damir Rukavina istaknuo je kako je vrlo ponosan na raznovrsan i bogat

program ovogodisnjih Dana Grada Crikvenice, a posebno je istaknuo procesiju svijeca koju je

Grad Crikvenica organizirao u suradnji sa Zupom UBDM iz Crikvenice.

Iznimno me veseli da vec trecu godinu za redom na tisuce nasih sugradana i gostiju sudjeluje u
procesiji svijeca. Predivno je biti dio procesije i uz molitvu, pjesmu i svjetlost svije¢a slaviti zastitnicu
nase Crikvenice - Velu Gospu, istaknuo je Rukavina.

Obrt za ugostiteljstvo ,M&S" zapoceo je
s radom u Crikvenici 2002. godine. Partneri i
suvlasnici Marko Stojevic i KreSimir Zubci¢, koji
od 2002.uspjesno vode Kavanu ,Tos", promak-
nuli su svoj obrt u najuspjesniji u toj djelatno-
sti na podrucju Grada. Poznati su po izvrsnim
kola¢ima, a u posljednje vrijeme i po svojim
cokoladama i pralinama koje su se prosirile i
diljem Hrvatske, daleko izvan Crikvenice.

MARKO STOJEVIC | KRESIMIR ZUBCIC
(Obrt za ugostiteljstvo,,M&S"):

-Ova nam nagrada predstavlja priznanje za
sve sto smo ucinili, ali i poticaj, pravi vjetar u
leda i za nase nove ideje i predstojece inici-
jative i planove koje ve¢ sada pripremamo.
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Aktualnisat 28. sjednice Gradskog vije¢a Grada Crikvenice

Sjednica je zapocela minutom Sutnje
u pocast tragicno preminulom nacelniku
Vinodolske op¢ine Ivici Crnicu.

Aktualni sat otvorio je vijecnik HSP
AS-a Mato Gavran te izvijestio nazo¢ne o
uspjesno odrzanom nogometnom turniru —
Jadranskom kupu na kojem je sudjelovalo 850
djece iz Italije, Slovenije, Bosne i Hercegovine
i Hrvatske. Zahvaljuje se Turistickoj zajed-
nici, Jadranu d.d., EKO Murvici, djelatnicima
Gradske uprave, a posebno medijima Novom
listu i Sportskoj TV. Postavlja pitanje zamje-
niku gradonacelnika hoce li Grad i ubuduce
podrzavati isti projekt.

Zamjenik  gradonacelnika  Veselko
Mutavgji¢ odgovara da ¢e i ubuduce podrzati
ovakve projekte i tom prilikom istaknuo
veliki trud Nogometnog kluba Crikvenice
oko priprema za odrzavanje ovako velike
manifestacije.

Ivanu Severdiju, vijeénicu HDZ-a, zan-
ima nova regulacija prometa u naselju Kacjak
i Juri¢i. Istice problem loseg postavljanja pro-
metne signalizacije. Njeno drugo pitanje
odnosi se na asfaltiranje preostalog dijela
Vukovarske ulice.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da je takav
rezim uspostavljen radi efikasnijeg prometo-
vanja, a da ¢e se nedostaci popraviti. Korekcije
¢e se izvrditi radi parkirnih mjesta, te ce se
razmotriti koji ¢e dio ulice biti dvosmjeran.
U asfaltiranju Vukovarske ulice prepreka su
imovinsko-pravna pitanja, no zamjenik se
nada da ce se i to uskoro rijesiti.

Vijecnik HDZ-a Paulo Krmpoti¢ ces-
tita Nogometnom klubu Crikvenici, kao i
gradonacelniku i zamjenicima na odrzanom
nogometnom turniru. Zanima ga do kada
¢e trajati gradevinski radovi. Moli da se kod
pjesackih prijelaza na magistrali postavi signal-
izacija i da se prijelazi kod $kola oznace svjet-
losnim oznakama.

Zamjenik Mutavgji¢ slaze se da se treba
osigurati sigurnost pjeSaka rasvjetom ili sig-
nalizacijom. Za izvodenje gradevinskih radova
na podrucju grada ispricava se gradanima, ali
naglasava da se privode kraju i da bi sedmi
mjesec gradani mogli docekati bez radova.

Nezavisnog vijecnika Kuzmana Dokozu
zanima jesu li osigurana sredstva za dovrse-
tak radova djecjeg igralidta u Dramlju. Osim
toga postavlja pitanje hoce li se urediti prilazi
morskoj obali, odnosno dotrajale ograde i
rukohvate. Upozorava na problem koji se javlja
za velikih ki$a na podru¢ju Dramlja. Naime,
postoje dva prirodna bunara na podrudju
Drazine iznad Ulice brace Kosuljandi¢a. Za
velikih kiSa bunari se prepune i voda pronalazi
novi tok te ugrozava obliznje objekte.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da ce se

djecje igraliste u Dramlju zavrsiti do jeseni te
da e se osigurati sredstva za dodatnu opremu.
Poznato mu je da se prilazi moru, kao i dotra-
jale ograde, moraju odrzavati, medutim, istice
dakasnimo i da radove na morskoj obali izvod-
imo u trima dijelovima. Najkriti¢nije tocke
¢e se rijesiti. Ono $to nije predvideno Planom
odrzavanja pomorskog dobra nece se moci
napraviti u pripremi sezone, vec ¢e se ostaviti za
iducu sezonu. O problemu prirodnih tokova za
pocetak Ce se razgovarati s Hrvatskim vodama.
Zamjenik je ukazao i na probleme gradnje i
betoniranja.

Marina Baricevi¢, vije¢nica HSS-a, zah-
valjuje na odgovorima na postavljena pitanja
te na postavljenoj rasvjeti na spomeniku
Stjepanu Radi¢u u ime HSS-a, no ukazuje na
problem sustavnog ukidanja terenskih ambu-
lanti na podrucju grada. Sada je pred ukidan-
jem i ambulanta u Jadranovu. Smatra da
Grad mora uputiti dopis Zupanijskom domu
zdravlja. Nadalje, moli direktora EKO Murvice
da se pojaca nadzor i ¢iS¢enje strogog centra
Crikvenice.

Zamjenica gradonacelnika Silvia Crni¢
odgovara da do Grada nije stigla informacija o
zatvaranju ambulante u Jadranovu. Naglasava
da ¢e se uputiti pitanje o ovom problemu
ravnatelju Zupanijskog doma zdravlja, kao i
Zupanu.

Direktor Eko Murvice Radivoj Belobraji¢
odgovara da obavijesti o onecis¢enim pod-
ruc¢jima Eko Murvica dobiva od Eko patrole,
odnosno od komunalnih redara. Naglasava da
su djelatnici Eko Murvice krajnji izvrsitelji.

Vije¢nik HSLS-a Darko Pavli¢ upozorava
na opasnost koja prijeti od krova stare skole za
velikih bura. Drugo je pitanje odvoza smeca
iz prostora Eko Murvice u Vinodolskoj ulici.
Zanima ga moze li se smece cesce odvoziti.
Daje primjedbu na izvodenje radova na pri-
laznoj cesti Agrozone i smatra da se treba
postaviti ploca s oznakom investitora i radova
koji se izvode. Nadalje, postavlja pitanje vezano
uz socijalne stanove. Iz dnevnog tiska, iz Novog
lista, moglo se saznati da ¢e se nedovrseni sta-
novi dati u najam, pa ga zanima po kojim ce se
kriterijima dati i u kojoj fazi zavrsenosti.

Direktor Eko Murvice odgovara da se
mora raspisati natjecaj kako bi se odvezao
otpad. Kako je na izbor izjavljena zalba, tako
se i kasni s odvozom. Na natjecaju je odbrana
firma iz Zagreba koja mora odvesti cca 70
kamiona otpada. Otpad ¢e se uskoro zapoceti
odvoziti.

Zamjenik Mutavgji¢ obecava postavljanje
ploce, oznake na mjestu radova prilaznog
puta Agrozoni. Iako krov stare $kole nije san-
iran, siguran je i vodi se ra¢una o slu¢ajnom
oStecenju zbog nevremena.

Zamjenica Crni¢ za dodjelu socijalnih

stanova odgovara da je informacija pogresna,
da se stanovi nece davati u najam nedovrseni,
ve¢ sukladno postojecoj gradskoj odluci.
Kriteriji ¢e se donijeti na sljedecem Gradskom
vije¢u. Vazno je naglasiti da je ovo prvi put da
Grad Crikvenica ulaZe u socijalne stanove.

Damir Loncari¢, vijeénik HNS-a, daje
primjedbu na ve¢ nekoliko puta obecani, ali
nesredeni vertikalni prilazi prema moru u
Selcu. Naime, izmedu Hotela Slavena i auto-
kampa prilazi su neugledni i bez rasvjete. Moze
se jedino primijetiti da je u posljednjih neko-
liko dana organizirana ko$nja. Postavlja pitanje
o razlogu neizvréenja obecanoga. Isto tako,
neosvijetljeno je i stepeniste koje se spusta od
Matkina. Selce ve¢ biljezi dovoljan broj gostiju,
a oni gravitiraju i koriste sve prolaze. Stjece se
dojam kao da se namjerno u Selcu ne rjesavaju
ova pitanja. On se osvrée na prometnu situ-
aciju u Selcu. Ve¢ je ranije naglaena slozenost
rjesavanja prometovanja Ulicom Emila Antica.
Ulicom Ivana Jeli¢i¢a, od centra Selca do uvale
Slane, u turistickoj sezoni u vecernjim satima
nije se prometovalo. Instaliran je podiza¢ tako
da su podignuti stupici zatvarali promet, medu-
tim, to sada vise ne funkcionira. Na cijelom se
potezu ulice moze slobodno parkirati. Vije¢nik
poziva nazoc¢ne da se svojim dolaskom u Selce
uvjere u sve iznijete Cinjenice. Daje i prijedlog
za budude razmatranje prometovanja — da ulica
od Trga koja vodi prema Novom Vinodolskom
- sadasnjem izlazu, i Selca, bude dvosmjerna
do krizanja s Ulicom Andrije Antica kako bi
svi koji Zive u istocnom dijelu Selca imali pri-
laz do opskrbnog centra, a povratak bi im bio
omogucen Ulicom marsala Tita.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da je vrlo
gesto u Selcu. Cinjenica je da prilazni put
nije napravljen i da je tako docekana sezona.
Zamjenik istice da mu je veoma Zao te preuz-
ima odgovornost za to. Za elektricne stupice
koji se podizu i spustaju naglasava da su ih
pokusali popraviti, ali bezuspje$no. Prijedlog
za dio dvosmjerne ulice uzet ¢e se u obzir prili-
kom uredenja Trga, a to bi stvorilo i drugi krug,
$to ne bi bilo lose.

Direktor Eko Murvice Radivoj Belobraji¢
obraca se nazo¢nima u vezi pokradenih nasada
u parkovima te upucuje apel preko Gradskog
vijeca trazeci objavu u medijima jer su krade
nasada poprimile vece razmjere.

Davorka Vukeli¢ Ljubobratovic, vijecnica
SDP-a, cestita NK-u Crikvenici za organi-
zaciju nogometnog turnira, te naglasava da su
takve manifestacije dobrodosle u Crikvenicu, a
narocito kada okupljaju ovako veliki broj djece.
Zahvaljuje Gradskoj upravi i Eko Murvici
na izgradenom novom pomoénom igralistu.
Predlaze da se nakolniku Kotorske ulice od teh-
nickog pregleda prema Grizanama do mosta
ucrta horizontalna signalizacija — bijela crta.
Postavlja pitanje — kakvi se radovi izvode na
plazi ispod Odmaralista Sestara Milosrdnica.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da na cesti
Kotorske ulice prema Grizanama nisu prim-
jje¢eni problemi u prometovanju. Zapocela je
i dohrana plaza. Zamjenik daje i odgovor na
pitanje Damira Loncarica o osvjetljenju prolaza
kod Slavena i napominje da ¢e se to rijesiti u
suradnji s Jadranom d.d. koji ¢e u svoje dvoriste
postaviti osvjetljenje, ujedno i osvjetljenje puta.

Branka Klekovica, vijecnika PGS-a, zan-
ima kada ce se zavrsiti gradevinski radovi na
velikim investicijama jer je sezona ve¢ pocela.
Nadalje, pita moze li se rijesiti oborinska
odvodnja od ruske crkve do stare pumpe,
gdje za velike kiSe voda nosi materijal i kabel
javne rasvjete $to predstavlja opasnost. To
je i zupanijska cesta i trebalo bi poslati upit
Zupanijskoj upravi za ceste.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da ce
se gradevinski radovi zavréiti do 1. srpnja.
Oborinske vode na spomenutom podrucju
nastojat ce rijesiti zajedno s rotorom Dugom.

Nezavisni vijecnik Igor Posari¢ napominje
da je posljednje nevrijeme zbog velikog obima
kige stvorilo oste¢enja na Crnom mulu te kod
Esplanade. Zanima ga $to Murvica d.o.o.
poduzima u ovakvim situacijama i je li u¢in-
jena analiza $tete. Druga se primjedba odnosi
na parkirana vozila na ulazu u groblje.

Jevgenij Prpi¢, direktor Murvice d.o.o.,
odgovara da analiza nije napravljena i da se to
pitanje odnosi i na Grad Crikvenicu. Murvica
bi prema ugovoru trebala odrzavati oborinsku
odvodnju. Veliki dotok vode dogodio se je jer
je koli¢ina vode bila tolika da nije mogla proci
kroz cijevi.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da na tom
podrudju nema oborinskih kolektora. Murvica
je odgovorna za odrzavanje, a ¢injenica je da se
moze bolje odrzavati.

Radivoj Belobraji¢ odgovara da ce rijesiti
parkiranje na ulazu u groblje.

Zdravko Pernar, vije¢nik HDZ-a, pohval-
juje procelnicu komunalnog sustava Stanku
Car za urednost gradskih plaza i dobru pri-
premu. U vezi s time napominje da bi trebali
u Crikvenici trebali imati prospekt plaza koji bi
ponudili turistima. Naglasava problem ustajale
vode na arheoloskom nalazistu kraj nogomet-
nog igralidta, kao i pojavu Zaba u velikom broju.

Zamjenica Crni¢ odgovara da Zzeli da
se prospekt o plazama izda kao vodic¢ i da je
ve¢ obavljen razgovor s direktoricom TZ-e
Crikvenice.

Ravnateljica Muzeja Silvija Huljina
odgovorila je da je prostor arheoloskog loka-
liteta problem Grada, ali ovisi i o Zakonu o
muzejima. Do kraja tjedna izaci ¢e natjecaj za
sanaciju tog lokaliteta i nada se da ¢e se do kraja
godine sve sanirati.

Josip Fris, vijecnik HDZ-a, navodi da je
Institut za javne financije objavio istrazivanje o
transparentnosti gradskih proracuna gradova

i op¢ina u Republici Hrvatskoj koji omo-
gucuje gradanima dobivanje potpune, tocne,
pravovremene i razumljive informacije o pro-
raunu. Zanima ga rangiranje Crikvenice u
odnosu na druge gradove i opcine, odnosno
jesmo li se i dalje zadrzali u samom vrhu jed-
inica lokalnih samouprava. Zanima ga i trans-
parentnost proracuna. Nadalje, ponavlja pitanje
s prosle sjednice — mogu li se za stanovnike
Crikvenice koristiti povlastene parkirne karte
na parkirali$tu kod Doma zdravlja.

Zamjenica Crni¢ odgovara da je prema
istrazivanju Instituta za javne financije Grad
Crikvenica drugu godinu zaredom medu
najtransparentnijim gradovima u Hrvatskoj
kada je rije¢ o otvorenosti (transparent-
nosti) proracuna. Crikvenica je jo$ prosle
godine usla u drustvo najtransparentnijih
gradova u Hrvatskoj osvojiv§i maksimalan
broj bodova u istrazivanju Instituta za javne
financije. Ovo znacajno priznanje struke
Crikvenica je dobila drugu godinu zaredom,
i to na temelju Proracuna za 2015. godinu.
Utvrdeno je kako su na transparentan nacin
gradanima prikazani svi proracunski doku-
menti, od Godi$njeg izvjes¢a za 2014.
godinu, Polugodi$njeg izvrSenja Proracuna
za 2015. godinu, Prijedloga Proracuna za
2016. godinu, izglasanog Proracuna, do
Proracuna za gradane. Posebna paznja
istrazivanja posvecena je mogucnostima koje
se gradanima pruzaju kako bi dobili potpune,
tocne, pravovremene i razumljive podatke o
Proracunu.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da ce se
problem parkiranja rijesiti do kraja tjedna.

Zarko Stilin, vijeénik HNS-a, pohvaljuje
vd. ravnateliicu Knjiznice Irenu Krmpoti¢
za organizaciju smotre mazoretkinja koja je
odrzana u Crikvenici. Postavlja pitanje vezano
uz ¢lanak u novinama gdje je gradonacelnik
u intervjuu naveo da je Grad Crikvenica od
Vlade RH-e ove godine dobio 7 — 8 milijjuna
kuna, $to je viSe u odnosu na Cetiri godine od
prosle Vlade. Zanima ga radi li se o 7 ili 8 mili-
juna kuna jer je prodli put naiSao na pogresan
podatak u dnevnom tisku kada se radilo o 25
milijuna kuna. Ne tako davno gradonacelnik
je kritizirao poreznu reformu koju je provela
prosla Vlada. Kada je bilo receno da je u pro-
racunu bilo manje sredstava za dva i pol mili-
juna kuna, smanjivala su se sredstva za sport i
kulturu. Vije¢nika zanima je li uistinu uplaceno
dva i pol milijuna kuna manje.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da ¢e gra-
donacelnik pisano odgovoriti na prvo pitanje
radili se 0 7 ili 8 milijuna kuna jer je taj podatak
iz njegova intervjua. Za smanjivanje sredstava
u gradskom prorac¢unu navodi nesto vise od
dva milijuna kuna, sto je prihod od poreza na
dohodak, a to su sredstva koja su direktno isla
za javne potrebe. To je reforma kojom je netko
morao platiti sredi$nju Upravu, stoga su to gra-
dovi morali podnijeti. Kod nas se to nije toliko
osjetilo jer je u Gradu povecana gospodarska
aktivnost i povecan promet nekretninama pa
se gubitak namirio.

Predsjednik Gradskog vijeca Lovorko
Grzac obrazlaze podatke Instituta za javne
financije koje je na progloj sjednici iznio
vije¢nik Dino Manestar. On je iznio istinite
podatke, a to su da je Crikvenica za sufinan-
ciranje projekata od EU-e povukla 16,8 % sred-
stava. Medutim, nije iznio podatak da PGZ nije
povukla nista i da 85% op¢ina i preko 50% gra-
dova nije dobilo ni kune.

Nadalje, moli stru¢ne sluzbe Grada da
Jadranu d.d. postave sljedeca pitanja. Pitanja
se odnose na dosadasnje poslovanje Jadrana
u 2015. godini. Iako veseli rast prihoda, krat-
koro¢no se na ovome ne moze stati. Zanima
ga Jadran dugorocno kao najvazniji subjekt u
gradu koji je prevazan za osobne promocije i
marketinske spinove, a, ne daj, Boze, za politicku
promociju. Dublje analizirajuci, moli da mu se
prezentiraju podaci: zasto su u 2015. godini,
za razliku od 2014. godine, koeficijenti tekuce
likvidnosti, ubrzane tekude likvidnosti, novéani
omjeri te koeficijent nov¢ane mase u ukup-
noj imovini srezani gotovo na pola. Nadalje,
koeficijenti financijske stabilnosti prvog i dru-
gog stupnja, nakon sto su 2013. i 2014. godine
bili iznad minimalne potrebne vrijednosti,
2015. su pali i dotakli minimalnu potrebnu
vrijednost — zasto je to tako. Treca je stvar ona
koja pokazuje najrealnije i najpostenije jacinu i
snagu poduzeca, tj. nekakav trend snage koji se
u financijskom rjecniku zove obrambeni inter-
val. On se mjeri u danima, a prema financijskim
podacima pokazuje koliko dana poduzece
moze prezivjeti uz trenutni obujam poslovanja
bez ikakvih dodatnih primitaka gotovine. Sto je
veca ova vrijednost, to je poduzece financijski
otpornije na krize. Obrambeni interval 2013.
godine bio je 179 dana, 2014. godine bio je 103
dana, dok je 2015. godine iznosio samo 66 dana.
Iz toga se zakljucuje da je u roku od tri financijske
godine poslovanja Jadran postao za gotovo tri
puta neotporniji na eventualne financijske krize
koje mu se mogu dogoditi, a mogu biti uzroko-
vane bilo kojim vanjskim ¢imbenikom na koje
on nema utjecaja. Najbolji pokazatelj negativ-
nog financijskog smjera u kojem se Jadran krece
je bonitet. Dok je 2014. godine bio A2, 2015.
godine pao je na B2. Bonitet, tj. ocjena boniteta,
jedan je od najtocnijih pokazatelja poslovanja
poduzeca, odnosno njegove financijske stabil-
nosti i kompetentnosti na trzistu kapitala.

Vije¢nik HSLS-a Darko Pavli¢ ima prim-
jedbu na pitanja predsjednika Gradskog vije¢a
navodeci da on krsi Poslovnik, jer se na aktu-
alnom satu pitanja postavljaju gradonacelniku,
zamjenicima i drustvima u vlasnistvu Grada.

Predsjednik Gradskog vijeca priznaje
pogresku i na prijedlog Darka Pavli¢a samoga
sebe opominje te preusmjerava svoje pitanje
gradonacelniku.

Davorka Vukeli¢ Ljubobratovi¢ kao ¢lan
Nadzornog odbora Jadrana iskazuje zadovol-
jstvo interesom za Jadran i postavljenim pitan-
jima. Jadran je najvazniji subjekt u Gradu
i Gradsko vijece treba dobiti odgovore na
postavljena pitanja.
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Kao i prosli put, aktualni sat je zapoceo
pitanjem vijecnika HSP AS-a Mate
Gavrana koji napominje da je iniciran
razgovor u Zupaniji vezan uz dodjelu pot-
koncesija na plazama. Cinjenica je da bivsi
koncesionari nisu podmirivali place rad-
nicima. Vezano uz to ostaje pitanje kako
su ti ljudi dobili potkoncesije i ove godine.
Zamolio je pravne sluzbe da to provjere.
Drugo se pitanje odnosi na uzurpiranje
prostora — javne povr$ine u Tomislavovoj
ulici kojom bi pjesaci prolazili prema
Trgovackom centru Duga Mallu. Na ve¢em
dijelu nalaze se automobili za otpad.

Direktor Eko Murvice Radivoj
Belebraji¢ odgovara da je Eko Murvica
dobro poslovala na plazi i da je lanjske
godine, kada je dobila koncesiju, poslovala
sa zaradom od 4,5 milijuna kuna.

Zamjenik gradonacelnika Veselko
Mutavgji¢ odgovara da Tomislavova ulica
nema alternativu. Sagledat ¢e se spomenuti
problemi i vije¢niku dati pisani odgovor.

Nezavisni vije¢cnik Igor Posari¢
postavlja pitanje direktoru Eko Murvice.
Zanima ga hoce li Eko Murvica ove godine
biljeziti pozitivne poslovne rezultate.
Postavlja pitanje o broju trenutno zapos-
lenih radnika u Eko Murvici.

Direktor Belobraji¢ odgovara da, iako
je Eko Murvica ovu godinu lose zapocela,
pokazatelji su nakon prvih pet mjeseci
dobri, a, uostalom, i lanjske je godine zabil-
jezen gubitak do pocetka sezone. Naglasava
da je optimist i da se nada da ¢e se gubici
nadoknaditi. Odgovara i na kadrovska
pitanja naglaavajuci da od 1. sijecnja 2015.
godine nije bilo manje od 13 privremeno
zaposlenih. Naglasava i da je ove godine
zaposleno 4 - 5 radnika vi$e u odnosu na
proslu godinu. U akciji ,Romi za Rome®
2015. godine radilo je 12 ljudi koje je placala
drzava. Problem je i u slabom interesu za
poslove ¢i$¢enja. Trenutno je petero ljudi
na bolovanju, a za ta njihova radna mjesta
nitko se ne javlja.

Marina Baricevi¢, vijecnica HSS-
a, naglasava problem novoasfaltirane
Basaricekove ulice u kojoj je ostao duboki
kanal za protok oborinske vode koji nije
pokriven resetkama. Smatra da prijeti opas-
nost vozac¢ima i pjeSacima te moli da se to
hitno rijesi. Nadalje, izrazava nezadovol-
jstvo odgovorom o OPG-u. Naglasava da su
se u stranci potrudili i dosli do podataka da
je na podrucju grada 35 OPG-ova. Predlaze
da se gradske povrsine daju u natjecaj kako
bi ljudi ih ljudi mogli obradivati.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da se u
Gradu trude da se $to prije postave resetke
na kanal u Basari¢ekovoj ulici. Naglasava da
Grad Crikvenica ne raspolaze poljoprivred-
nim zemljiStem, na $to Marina Baricevi¢
replicira da prema popisu gradske imovine
postoji 375 cestica od kojih se barem 50
moze obradivati.

Nezavisnog  vijecnika  Kuzmana
Dokozu zanima §to je s tlacnom vodom
Manestri, Lokvica, i povrat prema naselju
Cari i Blazi¢i. Zanima ga i $to je s kanali-
zacijom u naselju Kosuljandi¢ima. Istice
da se razmisljalo o spajanju na Vukovarsku
ulicu ¢ime bi se uredili i prosirili prilazni
putovi. No u planu je prepumpavanje kada
se radi o kanalizaciji, stoga postavlja pitanje
o prosirenju puta i spajanju Vukovarske
ulice s Ko$uljandi¢ima.

Predstavnik KTD-a Vodovoda
Zrnovnice Paveli¢ odgovara da je crpna
stanica Manestri pred potpisivanjem ugov-
ora. Za naselja Cari i Blazi¢i sklopit ¢e se
poseban ugovor po kojem su sve pripreme
takoder izvrsene. Do kraja godine krenut ¢e
u izvrSenje.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovorio je da
prosirenje puta u Kosuljandi¢ima nije pred-
videno prorac¢unom.

Ivana Severdija, vijeénica HDZ-a, daje
primjedbu na usahla stabla posadena ove
godine u Gajevom $etalistu i u Dramaljskom
selcu. Neka od njih zasadena su u akciji ,,I
ja imam svoje stablo® Pitanje o prometnoj
regulaciji na Kacjaku s prosle sjednice nije
rijeSeno. Prometni znakovi nisu postavl-
jeni, kako je obecano.

Direktor Eko Murvice odgovara da ce
se rijesiti uoceni problem usahlih stabala.

Zamjenik Mutavgji¢ odgovara da su
znakovi isporuceni te da ¢e uskoro biti
postavljeni.

Damir Loncari¢, vijecnik HNS-a,
postavlja pitanje vezano uz izvjesce o poslo-
vanju KTD-a Vodovoda Zrnovnice i navodi
da je u izvje$¢u navedeno da u mrezi ima
30 - 40 % gubitaka. Moguce je pretpostaviti
da su isti zbog starih cjevovoda. Jedan od
prioriteta je izmjena cjevovoda na magis-
tralnom vodu Selce - Novi Vinodolski.
Odgovor o fazi naredene izmjene i nacinu
njezina financiranja trazi pisanim putem.

Vijecnik HDZ-a Josip Fri§ daje prim-
jedbu na panoe za plakatiranje gdje se preko
plakata T”Z-e i dogadanja u Crikvenici lijepe
drugi plakati. Smatra da bi se oglasivaca

lako moglo pronacii kazniti prema sadrzaju
oglasa. Ako nije rijeSeno odlukom, treba
pogledati na koji su nacin to rijesili drugi
gradovi. Daje primjedbu na neuredene
pristupne putove prema kupalistima te
uredenje ulaza u more na kupalistima.

Zamjenik Mutavgji¢  apelira na
komunalne redare i djelatnike TZ-e da
se prekrssitelji nezakonito zalijepljenih
plakata identificiraju i, ako postoji ikakva
mogucnost, da ih se kazni. Kada se radi o
pristupnim kupaliSnim putovima, Grad ih
odrzava, svake se godine ulazu odredena
sredstva, ali su uvijek nedostatna, i treba
ih vise. Ubuduce ¢e se za njih morati iznaci
vide sredstava.

Paulo Krmpoti¢, vijecnik HDZ-
a, naglasava da je Crikvenica turisticko
mjesto A-kategorije, a da ¢isto¢a u gradu
nije u skladu s time, ve¢ da je u alarmant-
nom stanju. Zanima ga moze li se pojacati
odvoz smeca u samom centru. Onecisc¢enja
se dogadaju prilikom raznih manifestacija
u gradu jer postoji problem komunikacije
izmedu organizatora i Eko Murvice. Tako
se, primjerice, nakon manifestacije ,,Sretno
Selce” javio problem C(istoc¢e. Kao da ne
postoji pranje ulica, koriste se puhalice
za CiS¢enje ulica u rane jutarnje sate, $to
narusava mir.

Radivoj Belobraji¢, direktor Eko
Murvice, odgovara da se ne moze sloziti
da je u gradu takvo stanje kakvo navodi
vije¢nik Krmpoti¢. Postoji plan cis¢enja
koji je odobrio Grad i ulice se peru prema
zahtjevu komunalnih redara, a puhalice
¢e u svako doba dana nekome smetati.
Cis¢enje vezano uz manifestacije dogovara
se s Turistickom zajednicom.

Vijecnik Paulo Krmpoti¢ dodaje da
je Ulica Slavka Jeli¢ica c¢id¢ena puhalicom
ujutro u 5 i 30 sati, a da Trg u Crikvenici
ove sezone nije ni jedanput opran. Trg kod
Gradske (¢itaonice Cisti Cistacica Gradske
knjiznice. Moli reviziju Plana ¢i¢enja jer se
prema tom planu Selce ne ¢isti.

Zamjenik Mutavgji¢ naglasava da stanje
¢istoce u gradu nije alarmantno s obzi-
rom na velik broj ljudi koji boravi u nagem
gradu. Bez obzira na to, zamjenik daje javni
nalog da se Trg Stjepana Radi¢a odrzava na
najviSem nivou. Naime, od Trga Stjepana
Radi¢a do Gradske plaze je najfrekventniji
prostor.

IZ GRADSKE UPRAVE
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Spomenik braniteljima

Prikaz rjeSenja Spomenika braniteljima, preuzeto iz Elaborata arhitektonskog ureda X.3.M. d.o.o.

Crikvenicu ¢e uskoro krasiti Spomenik
braniteljima koji ¢e biti postavljen u Parku palih
za Domovinu. Spomenik ¢e se biti postavljen
unutar dijela parka koji se nalazi nasuprot hotela
International i granici s jedne strane s Ulicom
Ivana Skomerze, a s druge s Velom paladom u
Crikvenici.

Povrsina spomenika, pod kojom se podra-
zumijeva spomenik, prilaz spomeniku i prostor
za polaganje vijenaca i paljenje svijeca, iznosi 16
m?. Odluku o tome donijelo je Gradsko vije¢e na
svojoj sjednici odrzanoj 16. prosinca 2016. g.

Prema odabranom rjesenju, spomenik bran-
iteljima obiljeZje je pobjede, simbol slobode i ljubavi
prema Domovini, ali ponajprije iskaz prema nasim
sugradanima koji su se borili u Domovinskom ratu.
To je mjesto koje sakuplja siecanja i pruza ponos
onima koji dolaze. Svaka Zrtva je neprocjenjiva i
znana; svaki Zivot ima ime. Oblikovanjem spome-
nika braniteljima iz Domovinskog rata Zelimo
pokazati skupnost osobnih Zrtvovanja i naglasiti
svaki pojedinacni doprinos, kao i zajednistvo u
borbi, ratu i pobjedi, navodi se u idejnom rjesenju
spomenika braniteljima.

Niz ¢eli¢nih vertikala poslozenih unutar vol-
umena heksagona simbolizira skup u kojem se
u svakom trenutku razaznaju tvorbeni elementi.
Niz elemenata stvara prostor, skup pojedinaca
¢ini zajednicu. Celi¢ne vertikale poredane su u
pravilnom ortogonalnom slijedu te kretanje oko
spomenika stvara vizualnu interferenciju koja u
jednom trenu u potpunosti zatvara pogled dok
se u drugom trenu ¢ini da spomenik nestaje
jer pogled slobodno prolazi kroz njega. To
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simbolizira odnos strahota rata, patnji i strada-
vanja naspram slobode i pobjede, dakle nesto sto
se u jednom trenu ¢ini nemoguéim (bezizlaz-
nim), u drugom je ostvareno.

Kako bi se naglasila simbolika, kroz polje
celicnih vertikala bit ¢e mogu¢ prolaz koji pos-
jetiteljima osigurava dodatnu interakciju; u jed-
nom su trenutku u potpunosti zarobljeni u utrobi
spomenika dok ih okretanje i daljnje kretanje
izvodi van i oslobada.

Koncept da se kretanjem ostvaruju razliciti
dozivljaji na kojima se zasnivaju elementi simbo-
like nadograden je trodimenzionalnom postavom
kvadrata izvedenog od celicnog lima koji takoder,
ovisno o kutu gledanja, ¢ine hrvatsku $ahovnicu

Naime, Grad Crikvenicaje ove godineraspisao
anonimni natjecaj za izradu umjetnickog rjesenja
spomenika braniteljima Domovinskog rata u
Crikvenici, a natje¢ajni radovi prikupljali su se do
30. ozujka. Pristiglo je pet ponuda, a ocjenjivacki
sud, kojeg je imenovao gradonacelnik Damir
Rukavina iz redova stru¢njaka (povjesnicara
umjetnosti, profesora povijesti umjetnosti,
arhitekata, profesora likovne kulture, HVIDR-e i
predsjednika Gradskog vijeca), obavio je ocjen-
jivanje prema kriterijima objavljenim u natjecaju.
Vrednovala se: umjetnicka vrijednost djela,
oblikovne, simbolicke i estetske kvalitete spome-
nika, prostorni koncept spomenika, simbolicka
vrijednost djela (jasna sugestija Zrtve i pobjede u
Domovinskom ratu i simbola hrvatske drzavno-
sti), primjerenost i jasnoca zamisli i atraktivnost
rjeSenja. Od pet pristiglih ponuda odabrane su tri.

Prva nagrada u neto iznosu od 25.000
kuna dodijeljena je radu ¢iji su autori iz tvrtke
X.3.M.d.o.o. Zagreb - Mirela Bosnjak, Mirko
Buvini¢ i Maja Furlan Zimmerman. Druga
nagrada u neto iznosu od 15.000 kuna dodjeljuje
seautoru Hrvoju Uremovicu iz Zagreba, a trecau
neto iznosu od 10.000 kuna autoru Petru Doli¢u
iz Zagreba.

Prvonagradeni rad predstavlja transparen-
tan i suvremen spomenik Domovinskom ratu
i njegovim braniteljima sa simbolima drzavno-
sti (3ahovnica, kriz). Spomenikom je najbolje
od predlozenih rjesenja naglasena simbolika.

Omogucena je interakcija s posjetiteljima kojima
se nudi slobodan prolaz kroz spomenik uklopljen
u okolis. Radi se o suvremenoj skulpturi, ritmi-
ziranoj vertikalama obojenog celika, razlicite gus-
toce kojom se osigurava prolaz i vidljivost simbo-
like. Djeluje skladno u proporcijama, u odnosima
punog i praznog prostora, naglasenoj simbolici
plosnih elemenata sahovnice.

Svojim vizualnim identitetom, a posebice pred-
lozenom bojom i materijalom, od svih ponudenih
rjesenja, najbolje e se uklopiti u predvideni pros-
tor (suprotnost bijelom kamenu kojim je poplocen
glavni trg u Crikvenici koji se nalazi u neposred-
noj blizini). Prvonagradeni rad odise suvremenim
karakterom za buduce generacije, a ujedno pred-
stavlja cvrstu i jasnu poveznicu sa strahotama rata,
patnjama i stradanjima koje suprotstavlja slobodi
i pobjedi, stoji u obrazlozenju prvonagradenog
rada.

Rok za izradu spomenika braniteljima je
do kraja ove godine. Ukupna procijenjena vri-
jednost troskova honorara autora i produkcije
spomenika (izrada i postav) iznosi 238.000
kuna. U mjesecu svibnju natjecajni radovi
bit ¢e izlozeni u Gradskoj galeriji Crikvenica
kako bi ih Crikveni¢ani mogli vidjeti.

M.K. ZELJAK

Lovorko Grzac, predsjednik povjerenstva
za odabir najboljeg rjesenja spomenika
braniteljima, istaknuo je kako je osnovna
misao vodilja prilikom odabira najboljeg
idejnog rjesenja spomenika bila da se na
reprezentativan i dostojan nacin prikaze
simbol slobode, pobjede, ali i oda pocast
svim braniteljima Domovinskog rata.
“Spomenikom dominiraju simbol kriza
i Sahovnice, vrijednosti koje nas cine
ponosnima, a koje su nasi branitelji nosili
u srcu boreci se za slobodnu i suverenu
Republiku Hrvatsku. Ovaj spomenik
podsjecat ¢e nas na hrabrost i zrtvu svih
branitelja, a posebno onih koji su svoj zivot
dali za nasu domovinu”, zakljucio je Grzac.
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TEMATSKE PLAZE U CRIKVENICI SU PRAVI HIT

Plaze o kojima pri¢a svijet

LV

Crikvenicku plazu za pse svecano su otvorili Ministar turizma Anton Kliman i gradonacelnika Damir Rukavina

Fofip il

Plaza za pse u Crikvenici
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W Prekrasne crikveni¢ke plaze motiv su
dolaska brojnih gostiju u nas grad. Ipak,
danasnji turist od svog odmora ocekuje vise
od sunca i mora. Kako povecati atraktiv-
nost plaza, kako ih uciniti boljim i zaniml-
staviti taj vazan resurs turizma, pitanja su
kojima se unazad godinu i pol dana aktivno
bavi i Ministarstvo turizma, a o kojima
Crikvenica aktivno i promisljeno vodi brigu
vec vise od Sest godina.

Jo$2010. godine zapocelo se s Projektom
uvodenja plaza za pse. Nakon $to je prva
plaza za pse na podrucju grada Crikvenice
u ludici Podvorskoj vrlo pozitivno prih-
vac¢ena medu nasim sugradanima i gostima,
islo se korak dalje. Na plazi je otvoren prvi
kafi¢ za pse, a crikvenicka plaza postala je
omiljeno mjesto pasa i njihovih vlasnika iz
¢itave Europe, ali i $ire. Crikvenica je post-
ala jedinstvena u Hrvatskoj, ali i u svijetu.

Od ove godine cetveronozni ljubimci
Crikvenicana i njihovih gostiju mogu se
kupati i na dvjema novim plazama za pse,
i to u Jadranovu u blizini Ribarske kudice i
u Selcu u blizini uvale Slane. Kako bi lakse
pronasli plaze za pse, Grad Crikvenica
postavio je gotovo 20 plo¢a - oznaka na
kojima Kiri, crikvenicki ljubimac, poka-
zuje mjesta na kojima se psi smiju kupati,
ali i ona mjesta na kojima se psi ne smiju
igrati. Na dvjema lokacijama na podrucju
grada Crikvenice nastala su mjesta za igru
i boravak pasa na atraktivnim zelenim
povrsinama.

Projekt pod nazivom ,Kiri“ svoj nas-
tavak je dobio u obliku knjizice koja daje
sve potrebne informacije vlasnicima pasa
za laksi boravka i snalazenje u Crikvenici.
U Kirijevoj knjiZici mogu se pronadi infor-
macije o plazama za pse, odrzavanju pasa na
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visokim temperaturama, lijepom ponasanju
pasa, ali i informacije o tome gdje i kako
mogu potraziti pomo¢ u hitnim slucaje-
vima. Kirijeva knjiZica je prevedena i na
engleski jezik te osim korisnih informacija
sluzi i kao promotivna brosura Crikvenice
kao pet friendly destinacije!

Osim pasa svoje mjesto pod
crikvenickim suncem dobili su i Sahisti.
Samo u Crikvenici, i nigdje vise na svi-
jetu, mozete odigrati partiju $aha u plicaku
uzivaju¢i u zvukovima i mirisima ljeta.
Ukupno sedam betonskih $ahovskih ploca
na raspolaganju je igra¢ima koji svakoga
dana odmjeravaju snage. Mozemo re¢i da
se na crikvenickoj $ahovskoj plazi svakoga
dana odigravaju prava medunarodna nat-
jecanja jer osim domacih $ahista sve veci
broj posjetitelja iz ¢itavog svijeta posjecuje
Crikvenicu radi jedinstvene $ahovske plaze.

UREDNISTVO

Sahovska plaza u Crikvenici
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Veleposlanica Republike Makedonije
Daniela Karagjozoska posjetila Crikvenicu

B Gradsku upravu posjetila je velepos-
lanica Republike Makedonije u Hrvatskoj,
njena ekselencija Daniela Karagjozoska.

Osim gradonacelnika Damira Rukavine
i njegovih suradnika susretu su prisust-
vovali predstavnici gradskih komunalnih
poduzeca, udruzenja obrtnika, LAG-a,
Poduzetnickog centra, kao i poduzetnici
s podru¢ja grada Crikvenice. Upoznavsi
veleposlanicu  sa  svojim  djelovanjem,
poduzetnici su sagledali ~moguéno-
sti koje pruza suradnja s Makedonijom.
Veleposlanica  je predstavila  brojne
mogucnosti uspostave $to bolje suradnje na
razli¢itim poljima.

Gradonacelnik Rukavina tim je povo-
dom istaknuo kako se nada da ¢e ovaj sus-
ret rezultirati uspostavljanjem $to boljih
odnosa i razvoja suradnje na gospodarskom
planu, a posebice o pitanju turizma.

Osim susreta s gradonacelnikom
i poduzetnicima uprilicen je 1 sus-
ret veleposlanice s njenim sunarodn-

jacima, Crikveni¢anima  makedonske
nacionalnosti.
U  okviru posjeta  veleposlanica

Makedonije obisla je Crikvenicu te posjetila
Muzej grada Crikvenice.

UREDNISTVO
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Zakon, Grad i gradani
protivsamo

AW R

S

B Premda je ve¢ koristen u razli¢itim okol-
nostima, uzvik Ljudi moji, je li to moguce?!
mogao bi biti primjeren i ovome $to slijedi.
Zbog mnogo ¢ega: zbog okolnosti u kojima
se odvijaju neke aktivnosti i neke ,,radnje, a
i zbog nekih pojedinaca koji se suprotstavl-
jaju pravnoj, zakonskoj regulativi i urbanis-
tickoj struci!

No idemo redom.

U pitoresknoj uvali Vodnoj u Jadranovu,
jednoj od ljepsih na podrucju Crikvenicke
rivijere, okupili su se sudionici konfer-
encije za novinare. Povod okupljanju bila
je najava o pocetku radova na pripremi
zemlji$ta za navodnu gradnju, ali - pazite
ovo! - zemljista koje jo$ uvijek nikako nije
gradiliste, a ne zna se hoce li to ikada biti?!
Prema vazeéem Prostornom planu Grada
Crikvenice taj predio povise uvale Vodne
nece ni nakon dopuna i izmjena buduceg
Prostornog plana postati gradilitem, a
kamoli gradevinskom zonom. Usprkos
brojnim zahtjevima gradana da se 25 000
m? povrSine prenamijeni u gradevinsko,
ni jedan zahtjev za prosirenje nije usvojen.
Kao i svi zahtjevi, odbijen je i zahtjev za
predmetno zemljiste.

Posrijedije samovolja pojedinca, privat-
nog obrtnika s prebivalistem u Selcu, koji
je, govore prosvjednici i potpisnici peticije,
usprkos svemu poceo kréiti makiju i nisko
raslinje. Kako bi smjelost pojedinca u tom
»pothvatu® bila jo$ apsurdnija, na ukupnoj
kamenitoj povrsini od oko 4000 do 5000
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Sudionici susreta u uvali Vodnoj: dio potpisnika peticije i zitelji susjednih obiteljskih kuca uz sporno
raskréeno zemljiste s predstavnicima Grada Crikvenice

¢etvornih metara obrtnik je vlasnik zeml-
jista tek oko 40 posto te povrsine, a uz njega
se pojavljuje i njegova obrtnicka tvrtka
Vardar promet d.o.o. Iz svega proizlazi da
je obrtnik vlasnik od jedva 1600 do mozda
2000 cetvornih metara. Svi ostali ili ve¢ina
preostalih suvlasnika na predjelu, koji je
ve¢ posjecen i naprosto strsi ogoljelim
pejzazem, a i povecava pozarnu opasnost
posjecenim osuSenim drvecem, protive se
prenamjeni, osobito bilo kakvoj gradnji na
toj povrsini zapadno i povise uvale Vodne.

Potpisnici peticije jo§ dodaju da na toj
povrsini, iznad uvale Vodne, nema ni pri-
lazne ceste, a ni vodovodne, kanalizacijske
ili elektrifikacijske infrastrukture.

- Mi smo zaista posljednja crta obrane
inatome ¢emo ustrajatii dalje. Imamo
vecinu u Gradskom vijecu, a samo
Gradsko vije¢ce moze donijeti odluku
o izmjeni prostornog plana - rekao
je Lovorko Grzac (HDZ), predsjednik
Gradskog vije¢a Grada Crikvenice.

Podru¢je grada Crikvenice ionako je
dosad vec previse izgradeno, stoga
je jedna od nasih prioritetnih zadaca
zasticeni zeleni pojas - nadovezao se
Veselko Mutavgji¢ (HDZ), zamjenik
gradonacelnika Grada Crikvenice.

ve | pojedinca
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MARINA BARICEVIC, VIJECNICA HSS-A U GRADSKOM VIJECU GRADA CRIKVENIC

Agrozona - glavniciljnasegrada

I Marina Baricevi¢ gradska je vije¢nica
HSS-a u Gradskom vijecu Grada
Crikvenice. Rodena je u Crikvenici, a po
struci je prvostupnik u sestrinstvu (bacc.
med. teh.), odnosno visa medicinska sestra.

Zivi u Crikvenici gdje je pohadala
i osnovnu S$kolu, a srednju medicinsku
$kolu zavrsava u Rijeci. Tijekom privredne
reforme radila je u tadasnjem Domu
zdravlja Crikvenici gdje je odradila punih

45 godina. Studij za vi$u medicinski sestru
zavréila je na Sveucili$tu u Zagrebu.

Bavila se i sportom, odnosno bila je
aktivna sportasica. U pocetku je to bio
rukomet, a zatim se 15 godina bavila kug-
lanjem (Kuglacki klub Val, Crikvenica).
Po zavrSetku srednje $kole ukljucila se u
drustvo zena u Crikvenici i u Crveni kriz -
gradsku organizaciju.

- U Crvenom krizu volontiram vise
od 50 godina, odnosno od 1966. godine i
to na raznim funkcijama kao predsjednica
mjesne organizacije, zatim kao predsjed-
nica Gradskog drustva Crvenog kriza u
nekoliko mandata, a sada i kao zastupnica u
Skupstini Zupanijskog i Hrvatskog Crvenog
kriza. Clan sam i Udruge umirovljenika,
Drustva Crikvenic¢ana te Katedre ¢akavskog
sabora Kotora - rekla nam je Baricevi¢.

- Kao glavna sestra Doma zdravlja (u
Domu je radila 24 godine) uvijek sam bila
u kontaktu s gradanima jer sam radila i kao
patronazna sestra, a i sada sam na raspolag-
anju svima koji me trebaju. I da se ponovo

rodim, izabrala bih istu profesiju i posao.
Inicirala sam osnivanje Kluba dijabeti¢ara u
Crikvenici te i dalje volonterski vodim Klub
kao tajnica i osoba za kontakt za pruzanje
usluga korisnicima kluba - veli gradska
vije¢nica.

Clanica je HSS-a od 1991. godine,
§to nije osobito ¢udno jer su i njezini
pradjedovi i djedovi takoder bili clanovi ove
stranke, saznajemo. Drugim rije¢ima, ona
slijedi obiteljsku tradiciju. Potpredsjednica
je gradske organizacije HSS-a i u Gradskom
vije¢u odraduje svoj prvi mandat.

- To je prava narodna stranka koja se
zalaze za boljitak malog Covjeka i seljaka -
smatra Marina Baricevi¢. U politiku sam
usla jer smatram da mogu doprinijeti bol-
jitku grada i ovog kraja, stoga se trudim
biti aktivna na svakom aktualnom satu u
Gradskom vije¢u. Glavni cilj naseg rada,
odnosno moje stranke, je Agrozona s cil-
jem ozivljavanja poljoprivrednog zemljista,
obrazovanje i zaposljavanje mladih koji nam
svakog dana, nazalost, napus$taju mjesto
prebivalista u potrazi za radom i egzistenci-
jom - zakljucila je Marina Baricevic.

LJ. HLACA

DINO MANESTAR, VIJECNIK SDP-A U GRADSKOM VIJECU GRADA CRIKVENICE

Crikvenicutreba pozicioniratitamo gdje jojje mjesto
- uvrh hrvatskog turizma

B Dino Manestar vije¢nik je SDP-a u
Gradskom vije¢u Grada Crikvenice. Nakon
formalnog obrazovanja u  Crikvenici
(osnovna i srednja Skola) zavr$ava Fakultet
za menadZzment u turizmu i ugostiteljstvu,
a trenutno je na doktorskom studiju na
Pomorskom fakultetu u Rijeci, smjer logis-
tika i menadzment. U SDP se uclanjuje s
18 godina, odnosno 2000. godine iz —kako
kaze - bunta i sa zeljom pruzanja podrske
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promjenama u tadasnjoj Hrvatskoj. Kasnije
u Crikvenici osniva Forum mladih SDP-a
Crikvenice ¢iji je bio i predsjednik. Kako se
dosta bavio pitanjima mladih, bio je izabran
i za predsjednika Foruma mladih SDP-a
Primorsko-goranske  Zupanije, odnosno
predsjednistva Foruma mladih SDP-a

Hrvatske.

U trecem je mandatu Glavnog odbora
SDP-a, au Gradskom vije¢u je od 2005. godine
i trenutno je predsjednik SDP-a Crikvenice.
Na proslim izborima je izabran u Hrvatski
sabor, no mandat je stavio u mirovanje jer je
odlucio raditi na karijeri u struci naglasava-
ju¢i da je »dvije stvari nemoguce kvalitetno
raditi u isto vrijeme«. I ovaj put je kandidat na
8. mjestu na listi Narodne koalicije.

- U zivotu sam se uglavnom posvetio
turizmu u kojem sam poceo raditi s 13 godina
kao vodi¢ gostiju za privatni smjestaj, a kasnije
sam radio kao servir, konobar, recepcionar,
voditelj restorana, pomocnik direktora hotela,
zamjenik direktora hotela i direktor hotelske
tvrtke - veli nam Dino Manestar.

Zatim je radio u trgovini, u medun-
arodnom trgovackom lancu gdje je radio
na formiranju ponude za hotele i restorane,
a okus$ao se i u poduzetnistvu. U danasnju
tvrtku Jadran d.d., koja je ujedno i najveca u
Crikvenici, dosao je 2012. godine na mjesto
savjetnika stecajnog upravitelja.

- Nakon zavrsetka stecaja imenovan sam
za predsjednika Uprave gdje radim i danas.
Ujedno sam i predsjednik Upravnog vijeca
Zupanijske lucke uprave Crikvenice koja
grabi, kao i Jadran, krupnim koracima prema
naprijed, naglasio je Manestar, dodajuci:

- Svakodnevno sa svojim timom radim na
tome da vratimo Crikvenicu tamo gdje joj je i
mjesto — u vrh hrvatskog turizma i tom cilju
smo sve blize. Nakon dugogodisnje agonije
Jadran d.d. danas je stabilna kompanija koja
se ubrzano razvija i podize kvalitetu svojih
objekata. U tom smjeru ide i moj angaZman u
Gradskom vijecu u Zelji da razvijemo turizam
s Cetirima zvjezdicama, ali i da nasi sugradani
Zive u gradu s Cetirima zvjezdicama - zakl-
jucuje Dino Manestar.

LJ. HLACA
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VESELKO MUTAVGJIC,
ZAMJENIK GRADONACELNIKA GRADA CRIKVENICE

f 4?‘

\‘ I\\\\
AN
N

\

Crikvenica

* Jos kao 25-erogodisnjak izabrani ste za
zamjenika gradonacelnika. Koji su bili
najveci izazovi s kojim ste se susretali u
pocetku?

Moj prvi i najveci izazov bio je $to prije
i bolje pohvatati konce, odnosno upoznati
se sa sustavom. I tada pa tako i danas tezio
sam i trudio se u¢initi Gradsku upravu, ali i
grad u cjelini boljim i produktivnijim.

* DuzZnost zamjenika gradonacelnika
obnasate veé sedam godina, ¢ime se najvise
ponosite i sto Vas najvise veseli?

Mogao bih re¢i da me ponos obuzme
svaki puta kada vidim da uz velike investicije,
projekte, manifestacije Grad Crikvenica
raste i napreduje. NajviSe me vesele bolji
uvjeti Zivota u nasem gradu, veca kvaliteta
Zivota, ljepsi i funkcionalniji grad.

* Oba mandata vodite resor zaduzZen za
komunalne poslove. Koji su najces¢i prob-
lemi s kojima se susrecete pri realizaciji
projekata? Cini se da imovinsko- pravni
odnosi predstavljaju veli problem od
novca?

Svaki novi projekt ili zahvat u pros-
toru je specifi¢an na svoj nacin i za sobom
vuce svoje specificne probleme. Najcesc¢i
zajednicki problem koji se provlaci kroz
sve projekte su nerijeSeni odnosi oko vlas-
ni$tva, kao i nejasna zakonska regulativa,
a Cesto je izrazen i problem preklapanja
ovlasti. Problem predstavlja i velika cen-
tralizacija Republike Hrvatske. Slikovito
receno: kada s gradonacelnikom Damirom
Rukavinom izadem iz Gradske uprave,
prvo stanemo na cestu koja je pod Zupani-
jskom upravom. Spustimo li se do Trga, na
Velu paladu, na podruéju smo Zupanijske
lucke uprave. §etajuc’i Balustradom,
$etamo pomorskim dobrom. Dolaskom na
Gradsku plazu, dosli smo na podrucje pod
koncesijom Zupanije. Ovime Zelim istak-
nuti da Grad nema neposredne ovlasti za
upravljanje tim prostorom. Povratkom u
Gradsku upravu moramo proci izmedu dva

potpuno devastirana privatna hotela (Hotel
Miramare i Hotel Park) na koje Grad nema
nikakav utjecaj.

* Koji projekt Vas je do sada najvise
»obiljezio«?

Jedan od najvecih pothvata u Crikvenici
uopce zasigurno je uredenje Trga Stjepana
Radica. Ovdje je rije¢ o jednom od najzaht-
jevnijih i najve¢ih projekata koji su ikada
pokrenuti u Crikvenici. Neizmjerno me
veseli Sto sam imao priliku voditi jednu
takvu slozenu, a naizgled jednostavnu inves-
ticiju. Prosirenje obale i poplocenje cijele
zone Trga uz pregrst instalacija bio je pravi
izazov. Ono §to nas je motiviralo je bila
kristalno jasna slika novog Trga. Znali smo
da je to prava stvar. Asfaltne prometnice i
ne ba$ reprezentativne terase pretvorili smo
u novi centar Crikvenice na ponos svima.
Svaki posjetitelj nasega grada nosi sa sobom
predivne uspomene s crikvenickog trga.

* Pred Gradom Crikvenicom su veliki
infrastrukturni projekti. Koje projekte
biste izdvojili?

Imate pravo. Pred nama su velike i za
Crikvenicu iznimno vazne investicije. Ono
§to smatram posebno vaznim su projekti
koji su usmjereni na odrzivi razvoj i zastitu
okolisa. Najznacajniji projekt takve vrste
svakako je projekt aglomeracije Crikvenica-
Novi Vinodolski. Po prvi puta u povijesti
izgradit ¢e se cjelovita mreza fekalne
odvodnje te izgraditi moderni bioloski
370 milijuna kuna. Takav zahvat pozitivno
¢e se odraziti na cjelokupno gospodarstvo
naseg kraja. U izradi smo i dijela fekalne
mreze u Jadranovu. Oc¢ekuje nas rekonstruk-
cija i obnova mnogih cesta, a ono §to zelim
posebno istaknuti je svakako rekonstruk-
cija ulice Milovana Muzevi¢a u Dramlju s
kojom zapocinjemo ve¢ ovog mjeseca. U
znacajnije projekte spada izgradnja novog
Crikvenickog groblja u Zoric¢i¢ima. Rije¢
je o projektu koji ¢e konacno rijesiti prob-
lem koji se godinama nije rjesavao, zatim
tu je uredenje Stare $kole, ¢cime ¢emo dobiti
novu knjiznicu, kazali$nu dvoranu, Gradsku
vije¢nicu. Ni najstariji se ne sjecaju da je
ikada u kulturu odnosno njenu infrastruk-
turu toliko ulozeno. Naime, zgrada Stare
skole kupljena je za 11 milijuna kuna, a u
njenu obnovu ¢e se uloziti jo§ 10 milijuna
kuna. Tu je izgradnja razli¢itih sportskih
objekata, socijalnih stanova, uredenje Trga u
Selcu, a krecemo i s uredenjem Etno zone u
Uvali Pazdehova u Dramlju te Preradoviceve
ulice, koja je srce grada.

*Sto se planira napraviti u kontekstu rjesa-
vanja prometnih problema Crikvenice?

Jedan od goruc¢ih problema Crikvenice
svakako je prometna guzva u samom cen-
tru. Smanjenje pritiska na centar, §to je
posebice vazno u vrijeme ljetne sezone,
omogucit ¢e zahvat na izgradnji novog

Primorskenovitadi

rotora na Dugi kao i izgradnja zapadnog
izlaza iz Crikvenice u smjeru Splita.

* Nemojte zaboraviti izgradnju Trga u
Jadranovu?

Da. Moja osobna velika Zzelja je da u
2017. godini krenemo u gradnju Trga
u Jadranovu. Zahvat nije financijski zahtje-
van kao projekt uredenja Trga u Selcu, ali je
njegova estetska vrijednost neprocjenjiva.
Realizacijom ovog projekta Jadranovo ce
zadrzati svoj duh mediteranskog pitomog
mjesta.

* Kako ocjenjujete komunalni standard
Grada Crikvenice? Sto Vas jos uvijek
smeta? Gdje vidite prostor za poboljsanje?

Zasigurno imamo standard daleko
iznad prosjeka Republike Hrvatske.
Postoji mnostvo primjera u kojim je Grad
Crikvenica u vrhu ili lider. Jedan od prim-
jera je svakako volumni odvoz otpada.
Veliki pomaci napravljeni su u javnom
gradskom prijevozu s projektima City bus i
City boat. Intenzivno se grade nove, a nas-
toje $to bolje odrzavati i postojece gradske
zelene povrsine i parkovi. To iz godine u
godinu iziskuje znacajna sredstva za nji-
hovo odrzavanje. Samo za zalijevanje zele-
nih povrsina na godis$njoj razini se izdvaja
oko 600.000 kuna. U najja¢im vikendima
na Rivijeri u Crikvenici boravi i do 50.000
ljudi. Upravo zbog toga na vidjelo dolaze
dva najveca problema, a to su nedostatak
parkirnih mjesta te povecana koli¢ina
otpada na Setnicama i najfrekventnijim
prostorima. Usprkos svim naporima koji se
ulazu u povecano ¢iS¢enje javnih povrsina,
moramo pronaci efikasniji pristup tom
problemu.

* Komunalni standard uvelike ovisi i o
radu gradskih komunalnih poduzeca.
Kako biste ocijenili njihov rad?

Gradske komunalne tvrtke neposredni
su izvrsitelji gradskih komunalnih poslova.
Njihov je rad prvi izlozen kritici. Prethodno
sam naveo koliki je broj ljudi na Rivijeri
potrebno opsluziti, u periodu turisticke
sezone. Ono §to je nepobitno, nemamo
problema s vodoopskrbom, odvoz otpada
se provodi redovito, sustav javne odvodnje
izdrzava sve pritiske. Zato zelim iskoristiti
priliku da zahvalim svim djelatnicima nasih
komunalnih tvrtki na uloZzenom trudu da
bi cijeli grad mogao normalno funkcioni-
rati. Ono $to takoder treba redi jest da nasa
komunalna poduze¢a moraju biti jo§ efi-
kasnija, a njihov pristup radu mora biti jo$
odgovorniji. Po mom misljenju, postoji jo$
mnogo prostora za unapredenje njihovog
poslovanja. Svaki djelatnik bilo koje javne
sluzbe pa tako i komunalnih poduzeca
mora biti svjestan da je njegov poslodavac
svaki gradanin nasega grada i zbog toga
svojim radom mora opravdati dano mu
povjerenje.

* Crikvenica 2009. godine kada ste poceli
obnasati funkciju zamjenika gradonacel-
nika i danas - sedam godina poslije.
Uocavate li napredak i gdje posebice?

Najbolji odgovor na ovo pitanje mi
daju povremeni posjetitelji Crikvenice koji
dolaze¢i svake godine, s odmakom, najbolje
mogu ocijeniti koliko se i kako radi. Iznimno
me vesele njihovi pozitivni komentari, no
najvazniji je uvijek stav i miljenje nasih
sugradana. Mislim da cak i najveci pesimisti
mogu reci da je Crikvenica viSestruko napre-
dovala. Crikvenica je postala moderan grad
i u najsirem smislu uredenja postigla velike
iskorake. Rezultati u turizmu su rekordni,
redom se podize kvaliteta smjestajnih kapac-
iteta, obnovljeni su Hoteli Omorika, Varazdin,
Amabilis, Kvarner palace, Crikvenica, podize
se kvaliteta cjelokupne ugostiteljske ponude.
Napredujemo u svakom pogledu.

I NAJVECI PESIMISTI
MORAJU PRIZNATI DA
CRIKVENICA NAPREDUJE.

CRIKVENICI VRACAMO
NJEN STARI SJAJ!

* Ali, nije uvijek bilo tako?

Da. Grad Crikvenica je 2009. godine bio
duboko podijeljen na cetiri naselja, a mozda
i na vise. Prisjetimo se najbanalnijeg prim-
jera, imali smo cetiri turisticke zajednice
koje nisu djelovale sinergijski. Danas su te
granice gotovo nevidljive. Kontinuirano
ulazemo i razvijamo sva mjesta, a mnogo
radim i na njihovoj povezanosti $to se
najbolje vidi kroz projekte kao $to su City
bus i City boat u kojima smo kopnenim i
vodenim putem prometno spojili sva nasa
mjesta. Danas mozete uz more, biciklom
ili pjesice, pro¢i od Neriza do Uvale slane.
Napredak vidim i u brojnim »manjim« pro-
jektima o kojima se ne govori mnogo, ali su
ucinili veliki iskorak. Sagradili smo 1.500
metara $etnice uz Dubracinu. Zelimo da ona
jednoga dana dode do Tribaljskog jezera.
Ako se zadrzimo uz u$¢e Dubracine, park
i parkiraliste oko starog kamenog mosta,
teSko mozemo odabrati izgledaju li ljepse
danju ili no¢u. Novo pomo¢no igraliste
puno je mladih. Sve je to za mene napredak.

* Obnasate stresan i odgovoran posao,
kako se opustate?

Nemam mnogo vremena za odmor,
ali svaku priliku i svako slobodno vrijeme
iskoristim za more i sve ono §to more nosi.
Zaljubljenik sam u jedrenje i ribolov.

* Vas moto u politici je...?
Moj moto je: ,Mi mozemo*, kada kazem
mi - mislim na ovaj grad, na njegove ljude.

Vjerujem da ovaj grad moze sve §to hoce!

UREDNISTVO
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TURIZAM

SEZONA 2016.

Josjednaveomauspjesnasezona!

Sve iznajmljivace, ugostitelje i ostale
koji se bave turizmom ovo je ljeto jako
dobro posluzilo. Vrijeme je uglavnom bilo
sunc¢ano, a grad i plaze prepuni turista,
posebice vikendom. S obzirom na brojna
ulaganja, $to u grad, $to u ugostiteljske,
hotelske i druge objekte, kao i u turisticku
ponudu, ova je sezona bila ocekivano jako
dobra. To potvrduju i podatci iz Turisticke

DANOR MATEJCIC, predsjed-
nik Udruge privatnih iznajm-
liivaca, rekao je kakva je bila
sezona sa stajalista Udruge:
Neki su ljudi zadovoljni sezonom,
ali to su oni ljudi koji ne poznaju
sustinu naseg crikveni¢kog tur-
izma. Po mome misljenju, Sto se
popunjenosti tice, ovo ljeto je
otprilike svugdije bilo isto. Za nas koji se tur-
izmom bavimo kao djelatnoscu, u odnosu
na proslu godinu, sezona je otprilike sli¢na,
moZda malo bolja. Ali ja to gledam dru-
gacije. Kada je kaoti¢no stanje i previse ljudi

Razgovarali smo s jednom
od dugogodisnjih  iznajml-
jivacica ANDRIJANOM-DINOM
MALENICOM. Saznali smo da
je ova sezona bila podjednako
dobra kao i prosla: Odrasla sam [
pomazuci roditeljima oko apart-
mana i gostiju. U posljednjih &=
nekoliko godina posao sam preu-
zela na sebe, a cilj mi je uvijek bio osluskivati
Zelje gostiju i truditi se biti $to bolji domacin.
Turisticka sezona se zna produljiti i na pet
mijeseci, no daleko je od stopostotne popun-
jenosti. Ove godine nam je popunjenost

Koncesionar na plazi Omorici
u Dramlju DUBRAVKO CAR
takoder je kratko prokomen-
tirao sezonu: Po nasim proc-
jenama ova turisticka sezona
mogla bi biti rekordna po pos-
jecenosti nase plaze, odnosno
po broju turista ovih proteklih
lietnih mjeseci. Tome je znatno
pridonijela uredenost plaZe i kvaliteta
ponude brojnih sadrZaja za sve uzraste
nasih posjetitelja. Od gostiju prednjace
turisti iz Njemacke i Austrije, kao i gosti
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zajednice grada Crikvenice: do 27. kolovoza
zabiljezeno je 252, 973 dolazaka te 1.405,
367 nocenja. Iz TZ-e Grada Crikvenice
saznali smo da je u odnosu na 2015. godinu
povecanje dolazaka za 6%, a nocenja za
7%. U objektima u domacinstvu ostvareno
je 54,08%, u hotelima 17,94%, u kampov-
ima 8,40 %, a u drugim vrstama objekata
19,48% od ukupnih nocenja. U Crikvenici

! u gradu, to ne vodi potrosnji i
¥ kvalitetan gost od guzve ne moze
do¢i do izrazaja. Napomenuo
bih da imamo i kaos u oglasa-
vanju. Razne strane i domace
firme koje se bave oglasavanjem
ovo ljeto nisu stigle obraditi sve
iznajmljivace pa putem mobilnih

’ telefona ili racunala Salju slike,
a te objekte nitko ne pregledava. To je sra-
mota. Pohvalno je da Kvarner je ispred svoje
konkurencije po odnosu prema gostima, i to
treba pozdraviti. Samo nas kvaliteta moZe
odvojiti nabolje od konkurencije.

jednaka proslogodisnjoj i ne
moZemo se Zaliti. Kada je ruzno
J vrileme, goste nastojim animi-
rati odlaskom na kratki izlet na
Kotor ili u muzej. Kao iznajml-
jivacu, najveéa nagrada mi je
iskren osmijeh gostiju pri odla-
{ sku te kontakti koji se njeguju i
odrzavaju tijekom cijele godine.
Nasim gostima Zelimo pruZiti isto ono Sto
i mi ocekujemo kada smo negdje turisti, a
to nam se vraca velikim brojem gostiju koji
nam dolaze iz godine u godinu!

e iz Ceske, Slovacke, Slovenije te
domacdi gosti. Poslovni rezultati
bi po nasim procjenama mogli
b2 biti za oko 10% bolji u odnosu na
lanjsku sezonu, $to je u skladu s
! nasim ocekivanjima i s obzirom
k na znatna financijska ulaganja.
Nadamo se i lijepom vremenu

‘W y rujnu kako bi produzili inace
prilicno kratku sezonu, sto je i najveci nedo-
statak na nasoj rivijeri, i tako jos popravili
odli¢ne rezultate ove, moZda i najbolje, tur-
isticke sezone.

je ostvareno 704.026 nocenja (11% vise),
u Dramlju 213.349 (5% vise), u Jadranovu
78.183 (8% vise), a u Selcu 409.809 nocenja
(1,5% vise). Saznajemo i da su najcesci
gosti oni iz Njemacke, zatim domaci gosti
potom oni iz Slovenije, Madarske, Austrije,
Ceske, Slovalke, Poljske, Italije te Bosne i
Hercegovine.

Ugostitelji vec¢inom
jako dobro rade tije-
kom sezone pa smo
kratko razgovarali i
s vlasnicom kafi¢a
Leutaucentrugrada
EMANUELOM
BAJIC TOMIC: Ova
je sezona bila dobra,
zadovoljni smo. U konacnici je ovogodisnja
sezona bila slicna proslogodisnjoj, moZda
malo bolja. Mi smo na takvoj poziciji, u centru,
pa nam je uvijek vise-manje sve isto. Kolovoz
je bio dosta jak, za blagdan Velike Gospe bilo
je zaista puno ljudi pa se ne mozemo Zzaliti,

Promisljena wulaganja i obogacivanje
turisticke ponude svakako su klju¢ za
uspjes$niju turisticku sezonu. Svim nasim
turistickim djelatnicima Zelimo jo$ vise
novih ideja i poduzetnickih pothvata kako
bi im nadolazeca sezona bila jo$ i uspjesnija.

K. KRUZIC

Primorskenovitadi

Atraktivna crikveniékaflota

Kada su se uvele redovite parobrodske
linije, za Crikvenicu, kao i za okolna mjesta,
to je znacio pocetak razvoja turizma od
kojeg su neki mjestani Zivjeli. Na nasoj se
rivi danas nalazi velik broj brodara koji
u svojoj ponudi imaju brojne zanimljive
izlete. Razgovarali smo s Cetvoricom od
njih, Danielom Migkovicem, Klaudijem
i Robertom Domijanom te Nenadom
Javori¢em, koji se ovim poslom bave vec
dugi niz godina.

DANIEL MISKOVIC ovim se poslom bavi
od 1996. kada je osnovao obrt Navigare.
Od 1997. odrzava lokalnu brzu liniju
Crikvenica-Silo: Linija je cjelogodisnja, i od
listopada do travnja plovi tri puta dnevno,
a u meduperiodu, u svibnju, lipnju i rujnu,
plovi pet puta dnevno. U ljetnom periodu
linija se odrzava 13 puta dnevno, na svaki

KLAUDIOIROBERT
DOMUAN obrt su
nasljedili od svoga
oca Kruna 2009.
godine. Njihova

| prica zapocinje
1986. kada  se
Kruno Domijan

pocinje baviti prije-
vozom turista. Tada
je kupio i prvi motorni brod Luciju koji je
mogao primiti do 40-ero ljudi. Posao je
dobro napredovao pa je 1988. nadopunio
flotu ve¢im brodom M/B Lucijom. Godine
1994. otvoren je obrt Taxi Lucija. Nakon
toga u svoju su ponudu dodali i M/B Plimu,
brod sa staklenim dnom, a nedugo zatim i
M/B Algu istih karakteristika. Od tada svoju
brodsku obitelj obogatili su i M/B Moranom
te M/B Elisabetom. Godine 2014. zbog
povecane koli¢ine posla unajmljuju i M/B
Sferu, brod koji moze primiti do 200 put-
nika. Za ovogodis$nju sezonu braca govore:
Trajanje glavne sezone je zadovoljavajuce,
ali nedostaje nekadasnja predsezona i pose-
zona. Naime, hotelski gosti idu na dnevne
izlete autobusima za razliku od nekadasnjih
gostiju koji su se zadrZavali u Crikvenici od
sedam do deset dana, kada su slobodne dane
koristili za voznju brodom. Na upit o dola-
sku najveceg broja gostiju iznenaduje ¢in-
jenica da vecinu ne ¢ine gosti iz Njemacke i
Austrije: Gosti su ove godine izricito iz istocne
Europe - iz Poljske, Madarske, Rusije, Ceske
te malim dijelom iz Njemacke i Austrije, dok
su Talijani gotovo nestali.

puni sat. Linija se odrzava hidrogliserom ili
patrolnom brodicom kada su losiji meteo-
roloski uvjeti.

Od ovog je ljeta krenuo i projekt
City boat koji se odnosi na duzobalnu
brodsku liniju: U suradnji s Gradom
Crikvenicom zaZiviela je eksperimentalna
lokalna duzobalna linija Crikvenica—Selce-
Crikvenica-Dramalj-Jadranovo kojom se
polazi iz Crikvenice Cetiri puta dnevno u
8:00, 11:30, 15:30 i 18:30. Ova je novost
dobro prihvaéena pa Miskovi¢ komentira:
Ovaj projekt upucuje na blagi porast inte-
resa lokalnog stanovnistva i turista. Putnici
su vecinom zadovoljni i pozitivnog misljenja
o liniji i vrsti brzog plovila koje ju odrzava.
Naime, brzina je velika, sto omogucava brzo
savladavanja udaljenosti izmedu odredista.

: NENAD JAVORIC,
vlasnik broda
Kamelije, ovim se
brodom bavi ve¢ 25
" godina: Mogu reci
da je ovogodisnja
sezona bila  jako
dobra. Lipanj je bio
nesto losiji, ali srpanj
i kolovoz bili su i vise
nego odlicni. Nadam se da ¢e posezona biti
bolja, a i najave za rujan su dobre. U svo-
joj ponudi Kamelija ima nekoliko izleta od
kojih je izlet na Rab najpopularniji: Prvo
idemo na Basku, gdje imamo sat vremena
pauze, a zatim nastavljamo do Raba. Nas
je brod dosta luksuzan, ima klima-uredaje
te besplatan internet. Na pitanje imaju li
kakve planove za proSirenje Javori¢ kaze:
Trenutno nemamo jer je ovo novi brod koji
je kupljen pred Cetiri godine. Brod Kamelija
slobodan je i za iznamljivanje za posebne
prilike poput rodendana, team buildinga,
vjencanja, a osiguran je i catering.

Zadovoljstvo nasih brodara sezonom
dokaz je da su na dobrom putu sa svim
svojim poslovnim idejama, $to pokazuje
da idu u korak sa sve zahtjevnijom turistic-
kom potraznjom. Brodarima i dalje zelimo
uspjesne turisticke sezone i mirno more!
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Uzbudljivo ljeto na
rivijeridozivijaja

Jakovarska vesla

SRPANJ U DRUSTVU TRADICLJE |
VRCKASTIH ULICNIH ZABAVLJACA

Svaki dan znadi i novi dozivljaj - tako
bi se najkrace moglo opisati ljeto na
crikvenickoj rivijeri. Uz uzivanje u suncu i
morskim radostima, ljetne su dane i veceri
uljepsala i brojna dogadanja u Crikvenici,
Dramlju, Jadranovu i Selcu.

Srpanj je zapoceo tradicijom, a glavnu je
ulogu imalo Sarmantno Selce, i to ve¢ petu
godinu zaredom. Naime, u organizaciji
Turisticke zajednice Grada Crikvenice se
8. 1 9. srpnja odrzavao etno festival (Sr)
etno Selce. I zaista je bilo, kako mu i ime
kazuje, sretno na svim Cetirima lokacijama
u Selcu - rivi, Pola¢i, Harmici i Tunaru.
Prezentacija narodnih obicaja i vjestina,
raznolikih umjetnickih izricaja i domacih
proizvoda. Pjesme i plesovi, za¢injeni smi-
jehom i ugodnim drustvom. Sajam tradici-
jskih i ekoloskih proizvoda i autohtona jela.
Ukratko - uzivali su i posjetitelji i domacini.
(Sr)etno je Selce tijekom dva dana pred-
stavilo svijet u kojemu se ispreplice staro i
novo, uz obilje zabave u ugodnom okruzenju
uz more. Za zabavu su se, medu ostalima,
pobrinuli i Joso Butorac, Neven Barac,
Karin Kuljani¢, Mario Lipovsek Battifiaca,
Robert Grubisi¢, Tonci Grabusi¢ i Damjan
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Grbac, Maja Crnjanovi¢, Klapa “Sveta
Jelena”, KUD-ovi “Neven” i “Vatroslav
Lisinski”, Folklorna grupa udruge umirovl-
jenika “Sunce” i HPD “Ferdo Rusan” U ovoj
lijepoj pric¢i o tradiciji posebno poglavlje
pripada obic¢aju po kojemu su Sel¢ani pre-
poznatljivi i posebni, a to je tradicionalna
mlaca slame, koja se odrzala na plazi Tunar,
uz nezaobilazno selacko kolo.

Koje je bilo najveselije mjesto nase rivi-
jere unedjelju, 17. srpnja? Jadranovo, a uko-
liko se pitate zasto, u nastavku je odgovor.
Toga su dana u organizaciji SRD-a “Tunera”
odrzana tradicionalna “Jakovarska vesla”,
kojima je zapocela i proslava svetoga Jakova,
zastitnika Jadranova. Bilo je podjednako
zanimljivo i na kopnu i na moru. Medutim,
nesto je vece uzbudenje toga nedjeljnog
poslijepodneva ipak vladalo u akvatoriju,
gdje se odvijala dinamic¢na utrka. Deset
natjecateljskih ekipa je veslalo s podrucja
Tunere do uvale Grabrove i natrag do rive
Muline, a pobjedu je odnijela “Ci¢anka”
Uslijedila je ribarska festa na rivi, koja je
potrajala do dugo u no¢.

Nakon §to su vesla¢i odmjerili snagu,
a KUD “Martin Mateti¢” 18. srpnja posje-
titelje zabavio svojim nastupom, doslo je
vrijeme za nastavak obiljezavanja “Jakovlje

2016” u organizaciji Mjesnoga odbora
Jadranovo. Sve do 30. srpnja je Jadranovo
bilo lokacija zanimljivih dogadanja, od nas-
tupa velike hrvatske dive Radojke Sverko
i Prvenstva Hrvatske u bocanju za juniore
do velike feste u subotu, 23. srpnja u uvali
Grabrovi. Za sjajnu se zabavu pobrinula
grupa “Trend” i Mladen Grdovi¢, a u
pono¢ su mjesto obasjala treptava svjetla
vatrometa. Sredis$nji dio proslave bio je na
dan obiljezavanja svetoga Jakova, 25. srp-
nja, kada je u jutarnjim satima odrzana
tradicionalna procesija s kipom sv. Jakova
po mjestu, a potom i svecana sveta misa.

Festival s garancijom osmijeha zakotrljao
se crikvenickim ulicama, trgovima i rivama,
i to 22. 1 23. srpnja. Rije¢ je o Festivalu
uli¢nih zabavljaca cije je ime “CrikvArt”,
a odvija se ve¢ trecu godinu zaredom u
reziji TZG Crikvenice. Zongleri, muziéari,
performeri, glumci, klaunovi, madionicari,
hodacdi na $tulama, pantomimicari, uli¢ni
sviraci i pjevaci i ostali zabavljaci ocarali
su publiku svojim neobi¢nim vjestinama i
sjajnim nastupima. Topla i duhovita komu-
nikacija s publikom ba$ nikoga nije ostavila
ravnodusnim. Neki su ¢ak nakratko postali
i dio uzbudljivog programa i zatekli se na
pozornici prije nego $to su se uopce i stigli
i snaci. Susretali smo nesvakidasnje i orig-
inalne zabavljace, poput impresivnih zivih
kipova, legendarnih klaunova Zvekana i
Barabbe, starog i iskusnog zonglera — lutka
Beppa, hodaca na $tulama i Jacka Flasha,
koji je na festival “potegnuo” ¢ak iz daleke
Australije. Kreativna je groznica zarazila i
posijetitelje, koji su sudjelovali na zaniml-
jivim radionicama hulahopa i Zongliranja,
a lice su im ukrasili majstori face paintinga.
U centru Crikvenice se oba dana odrzavao i
Art sajam, prepun zanimljivih i originalnih
proizvoda.

« KOLOVOZ URITMU
SPORTA | ZABAVE

Iako se nestasno vrijeme zaigralo i
pomrsilo raspored nekih glazbenih pla-
nova, Melodije s okusom mora su tije-
kom srpnja i kolovoza odusevile brojne
posjetitelje Dramlja i Jadranova. Ve¢ petu
godinu zaredom su lucica Pazdehova i riva
Mulina mjesta na kojima glazba zvuci jo$
liepse. U Dramlju smo najprije uzivali uz
Tamaru Brusi¢ i Roberta Grubisi¢a, Katju
Budimici¢, Antonija Kristofica i Vladimira
Babina, a posebno dojmljiv je bio nastup
svestranoga Sase Lozara. Jadranovo je ugos-
tilo Radojku Sverko te uzivalo u tradicijs-
kom glazbenom izricaju Mirjane Bobus$ i
klape “Ti¢”.

Znate li da se svake godine u kolovozu u
Selcu vec vise od pedeset godina slavi jedan
poseban dan? Naime, 4. kolovoza 1894.
godine otvorilo se prvo kupaliste u Selcu pa
se upravo taj dan obiljezava kao Dan tur-
izma. Ove je godine TZG Crikvenice orga-
nizirala Dan(e) turizma u Selcu od 1. do

CrikvaArt

4. kolovoza. Medu ostalim, pripremljen je
glazbeni i zabavni program, slasni tradi-
cionalni specijaliteti, Selacke ljetne igre i
vatromet. Tradicionalna karavanska voznja
brodicama ukrasenima feralima i jase-
novim granama, predvodenima drvenim
jedrenjakom “Pasa’, mirnu je ljetnu no¢
ucinila jos ljepSom i romanti¢nijom.

Uzivale su i vrijedne kuharske ekipe u
Jadranovu na Dagnjadi 4. kolovoza, dok
se rivom $irio primamljivi miris dagnji,
a u pozadini pjevala klapa “Kampanel”
Nekoliko dana kasnije, 6. kolovoza, lucica
Pazdehova je pucala po savovima, jer nitko
nije htio propustiti veselu Dramaljsku no¢,
koja je protekla uz puno zabave, pjesme i
plesa te ukusne morske specijalitete.

Polovica kolovoza je ve¢ duze od
stoljeca rezervirana za jedno posebno
dogadanje. Rije¢ je o najstarijemu plivac-
kome maratonu na Jadranu, koji se tradi-
cionalno odrzava 15. kolovoza, na blagdan
Velike Gospe, zastitnice Crikvenice, a spaja
tradiciju, sport, pozitivno natjecateljsko
ozradje i dva mjesta - Crikvenicu i Silo.
Plivacki maraton Silo-Crikvenica ove je

godine odrzan 106. put. Maraton se boduje
za natjecanja CRO-CUP-a, Hrvatskoga
saveza daljinskog plivanja. Prijavilo se
rekordnih 415 sudionika, i to iz Hrvatske,
Austrije, Njemacke, Nizozemske, Italije,
Madarske, Bosne i Hercegovine, Slovenije,
Srbije, Poljske i Slovacke, a plivacku stazu
duzine 3500 m isplivala su 364 plivaca. Start
je bio u 10 sati u Silu na otoku Krku, a cilj
na vanjskome zidu crikvenickoga plivalista.
Apsolutni pobjednik 106. Plivackoga mara-
tona Silo-Crikvenica je, kao i lani, bio Duje
Milan, ¢lan KDP-a “Split”, a isplivao ga je u
vremenu od 42 minute i 5 sekundi. Drugo
je mjesto u Apsolutnoj kategoriji osvojio
Marco Urbani, tre¢e Andrea Crevatin, dok
je medu Zenama najuspjes$nija bila Doris
Bero$, a potom Antonija Buli¢i¢ pa Nika
Perci¢. Najbolji plivaci iz Crikvenice bili
su Bojan Car (roden 1986.) i Noa Pahli¢
(rodena 2004. godine), kojima od srca
Cestitamo i Zelimo jo$§ puno preplivanih
kilometara.
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Mladi pobjednici natjecanja Jakovarska vesla dovoze u barki kip Svetoga Jakova

B Kip svetog Jakova, zastitnika mjesta i
mjestana Jadranova, kip koji je dosao bar-
kom do obale u Jadranovu i koji su doc¢ekali
najvisi predstavnici Grada Crikvenice i
crkveni dostojanstvenici na rivi Mulini,
bio je pocetak procesije mjestom i uvod u
sve¢ano misno slavlje — u najve¢i mjesni
blagdan! Slavi se Jakovlja!

Uvod u tu vjersku svetkovinu bila je
velika pucka festa u uvali Grabrovoj.

Obala u uvali Grabrovoj toga je dana
bila premala i pretijesna jer prvi dogadaj
- docek kipa sv. Jakova - i misa, te pucka
festa, najznacajniji su dogadaji u srpnju. Na
sam Dan svetog Jakova u ponedjeljak 25.
srpnja sve je bilo svecano i u ozradju obil-
jezavanja toga dana.

Manolito Mateti¢, predsjednik, i Dario
Grbci¢, ¢lan Mjesnog odbora Jadranova,
preuzeli su zajedno sa svojim suradnicima
velik teret i obvezu organizacije mnostva
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dogadaja koji su povodom ovog mjesnog
blagdana ispunili ¢itavu drugu polovicu
srpnja.

- Ulaz na ove na$e svecCanosti i pucke
feste ne naplacuje se, stoga smo zahvalni
mnogim entuzijastima i sponzorima koji
nam pomognu da se sve ovo i ostvari, i to
maksimalno uspje$no s najboljom namje-
rom i u dobroj atmosferi! - istice Manolito
Matetic.

- Mnogi su nasi gosti domaci ljudi, $to
znaci da su ovdje osim nasih sumjestana i
mnogobrojni mjestani Vinodola -Tribaljci,
Driveni¢ani, Grizanci i Bribirci - dodaje
Dario Grb¢i¢.

Onaj svjetovni ili, moglo bi se re¢i, pop-
ularno-zabavni dio programa bio je nastup
Mladena Grdovi¢a u uvali Grabrovoj pred
oko pet tisuca posjetitelja sa spektakularnim
7-minutnim pono¢nim vatrometom. Sve to
bio je uvod u vjerski ceremonijal dva dana

- najznéajniji dogadaj u srpnju

kasnije, dolazak kipa sv. Jakova barkom iz
smjera Punte-Trstena te nastavkom pro-
cesije do Zupne crkve svetog Jakova. Upravo
u toj Zupnoj crkvi i oko nje odvijale su se od
pamtivijeka — punih 315 godina - svecano-
sti i svetkovine u povodu blagdana Svetog
Jakova ili Jakovlje sve do prije deset godina.
Tada su prerasle u viSednevne manifestacije
i prosirile se i na uvalu Grabrovu kako bi
udovoljile zahtjevima masovnih okupljanja
ljudi koji su im Zzeljeli prisustvovati i u njima
sudjelovati.

Na sve¢anoj misi, koju je predvo-
dio mladomisnik Goran Zan Lebovi¢
Casalonga uz sudjelovanje dvojice Zupnika,
vl¢. Hrvoja Poljaka (Novi Vinodolski) i vi¢.
Vjekoslava Dapica (Jadranovo), sudjelovali
su i predstavnici ¢itavog gradskog vodstva
- gradonacelnik Damir Rukavina sa zam-
jenicima Veselkom Mutavgjicem i Silvijom
Crni¢ - te njihovi suradnici iz Mjesnog
odbora i TIC-a Jadranova.

Primorskenovitadi
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OSVEMUTOME, O ZNACENJUBLAGDANAINJEGOVUTRADICIONALNOM OBILJEZAVANJU,
GOVORI | NEKOLICINA ZITELJA.

IVAN GRBCIC (43):

- To je nas najveéi mjesni blagdan.
Postuje se od davnina, a u posljed-
nje vrijeme priklju¢uju nam se i nasi
prijatelji i gosti iz drugih gradova i
mjesta.

IVAN IVE GRBCIC (71):

- Cijela moja obitelj uklju¢ena je u
slavlje nasega mjesnoga blagdana,
dana naSega sveca zastitnika sv.
Jakova. Supruga je takoder tu, a
obje unuke Antonija i Leonarda su u
nosnjama.

SLAVICA PAVLIC (78):

- Dugo pamtim i mogu potvrditi da
smo svi sloZni u tome kako je ovaj
blagdan dogadaj od prvorazredne
vaznosti za sve nas, Zitelje Jadranova.
Nasa Jakovlja slavi se od pamtivijeka.

VINKO BADURINA (67):

- Plovio sam svim morima svijeta —
oZenjen sam u Jadranovo - ali ovo
nisam dozivio nigdje, nego ovdje.
Zaista je svecano i dirljivo, sve¢ano na
masovnim zabavama, a dojmljivo na
ovoj vjerskoj svecanosti.

©  ROTIRANJE

Ljetno rotiranje Zupnika izmedu
Jadranova i Dramlja te Triblja povod je
mjestanima za zalaganje za stalni angazman
jednog svecenika.

- Upravo se naviknemo na jednoga, a
onda nam dode drugi Zupnik - mjestani
Jadranova komentiraju nacin delegiranja
prvog stanovnika svoje Zupe u crkvi svetog
Jakova na adresi Ivani broj 1.

Ipak nisu te sre¢e pa im se ni ovaj put
nece uslisati zamolba jer je nedavnim
dekretom mons. dr. Ivana Dev¢ica Rijecka
nadbiskupija imenovala njihova dosadasn-
jeg svecenika vI¢. Vjekoslava Dapi¢a novim
zupnikom u Triblju.

« ZUPA SV.JAKOV

Najstariji tragovi upucuju na nasel-
javanje ovog dijela obale jo§ oko 6000.
do 4500. godine prije Krista. Tome su
pogodovale klimatske znacajke i pogod-
nost obale - morska lokacija danasn-
jeg mjesta Jadranova. U uvali Lokvisce
nadeno je mnogo razbijenih amfora $to
upucuje na pomorski promet ovim dijelom
Vinodolskog kanala, te na luke i skladista za
prijevoz ulja i vina. Hrvati naseljavaju ovaj
predio u 8.19. stolje¢u pristizuci s podrudja
sjeverne Dalmacije.

Popisom stanovnistva Hrvatskog pri-
morja u Kraljevini Iliriji iz 1818. godine
tadasnje mjesto Sv. Jakov (St. Iacob) ima
111 kuca s 569 zitelja. Danas Jadranovo ima
oko 1200 stanovnika. Izgradeno je i mnogo
kuca za odmor.

Odakle naziv i §tovanje ovog sveca, sve-
tog Jakova?

Legenda govori kako je ujednom pozaru
sve izgorjelo, osim kipa. Povrh toga, svoje-
dobno se na obliznjem akvatoriju ,,jedren-
jaca“ potopila, a na obalu je isplivao jedino
kip svetog Jakova - tijekom ovogodi$njeg
slavlja podsjetila je nazo¢ne Emily Maja
Milos.

Gradnja crkve sv. Jakova zapocela je
1700. godine, a gradena je u tri etape i
zavr$ena 1888. godine.

I ove godine u raznovrsnom i boga-
tom programu povodom blagdana sv.
Jakova nastupili su mnogobrojni sudionici,
sportske ekipe i estradni solisti, dok je
zavr$na Ribarska festa bila na rivi Mulini.

F. DERANJA

Nastup Mladena Grdovica privukao je
velik broj domacih i gostiju
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Tradicionalna ,, Dagnjada”
i plivaéki maraton

Jadranovo je i ove godine bilo
mjesto najmasovnijeg okupljanja na
podruéju Grada Crikvenice u povodu
obiljezavanja Dana domovinske zah-
valnosti i Dana hrvatskih branitelja.
U izrazito ljetnom ozracju, ali i primjereno
Danu domovinske zahvalnosti i Danu
hrvatskih branitelja, u Jadranovu - sve
poznatijem ljetovalistu pokraj Crikvenice
i nadomak Rijeke - odrzano je Cetvrto
natjecanje u spravljanju buzare od dag-
nji. Domacini natjecanja bili su pripadnici

Udruge HVIDRA-e Grada Karlovca koji
u Jadranovu imaju svoje odmaraliste, a uz
njih sudjelovalo je jos devetnaest ekipa,
braniteljskih i sportskih udruga s podrucja
Grada Crikvenice i Krka. Ukupno se natjec-
alo vise od stotinu sudionika spravljaju¢i u
20 kotli¢a buzaru od dagnji.

Najbolji majstori u spravljanju dagnji
bili su ¢lanovi ekipe TZ-e Grada Crikvenice
kojima je od maksimalnih 50 bodova
stru¢ni ziri (Lovorko Grzac, predsjednik

Sudionici tradicionalne Dagnjade u Jadranovu
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Gradskog vijeca Crikvenice, Marijana
Biondi¢, direktorica TZ-e Grada, Manolito
Mateti¢, predsjednik MO-a Jadranova, i
Darko Frani¢, direktor Triglav osiguranja u
Rijeci) dodijelio 47 bodova, drugoplasirani
su ,,Kvarnerski Cesi“ (46) , a tre¢eplasirani
»Hrvatske sume“ (45 bodova). Ocjenjivanje
je bilo nepristrano jer c¢lanovi Zirija nisu
znali kojoj od ekipa pripada odredeni
uzorak buzare!

»Dagnjada“ u Jadranovu odrzava se ve¢
¢etvrtu godinu zaredom i ve¢ stjece atrib-
ute tradicionalne manifestacije. Ujedno
je i najznacajnije okupljanje na podrucju
Grada Crikvenice u povodu obiljezavanja
vojno-redarstvene akcije ,,Oluje®

Glavni organizator ,Dagnjade“ i ovaj
put bio je Mjesni odbor Jadranovo, a suor-
ganizatori i pokrovitelji Grad Crikvenica i
TZ Grada Crikvenice, te Ekskluziva d.o.o.
uz mnogobrojne sponzore.

Odrzan je i Drugi plivacki maraton
»1000 m Sv. Jakova“ u organizaciji rijeckog
KDP-a ,Primorje, Kluba daljinskog
plivanja. Nastupilo je 46 natjecatelja od
kojih su bila 33 muskarca. Najuspjesniji su
bili 15-godisnji Duje Frani¢ (PK ,,Kantrida®,
Rijeka) s viemenom od 14:20 te 25-godisnja
Lisa Piovesan (,,Ponterosso®, Trst) s vre-
menom od 17:02.

Uvala Grabrova i Setnica uz tu obalu
bila je i mjesto zabavnog programa nakon
ovih dogadanja - ,Dagnjade® i plivackog
maratona — a posjetitelje su zabavljali grupa
»Irend” i klapa ,,Kampanel

F. DERANJA
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Ribarskitjedanu Crikvenici

-ove godine okruglih 50

O vaznosti crikvenickoga ribarstva
dovoljno govori i podatak da su ovdasnji
ribari pedesetih godina 20. stoljeca ostvarili
¢ak 30 % od cjelokupnoga jadranskoga
ulova. Danas bogata tradicija ne zivi samo u
sje¢anjima i zapisima. Medu ostalim, o njoj
ve¢ 50 godina prica i jedna posebna man-
ifestacija u Crikvenici. Spaja ljubav prema
moru, tradiciju i suvremenost, a ime joj je
- Ribarski tjedan. Jo$ od 1966. brojnim
generacijama ukazuje na vaznost o¢uvanja
kulturno-povijesne bastine. U pocetcima se
zvala “Crikvenicke ribarske noéi”, a osnovni
joj je cilj bio pruziti ¢im vise zabave gostima
u razdoblju posezone. Kroz dugi niz godina
u programu su se izmjenjivala i nadopun-
javala dogadanja, a vecini im je bilo zajed-
nicko obiljezje povezanost s morem.

Ove se godine obiljezio jubilarni 50.
ribarski tjedan. Veliko je slavlje u organi-
zaciji Turisticke zajednice grada Crikvenice
zapocelo u subotu 27. kolovoza, a na
scenu su najprije stupili najmladi, koji su
se zabavljali na igraonici “Tko ¢e pronaci
pedesetu ribicu?”. Uskoro se zabijelio
crikvenic¢ki akvatorij, jer krenula je tradi-
cionalna jedrilicarska regata Ribarskoga
tjedna (Memorijali “Branimir Jurinc¢i¢” i
“Marijan Pavleti¢”). U poslijepodnevnim
je satima zamirisao cijeli crikvenicki Trg, a
Festa od dagnji privukla je brojne gurmane.
Posjetitelje su ve¢ tre¢u godinu zaredom
pocastili crikvenicki brodari, koji su ih oko
20 sati poveli na besplatnu panoramsku
voznju brodovima, kako bi dozivjeli rivi-
jeru iz drugacije perspektive. Trgom su se
uskoro progirili i ugodni zvukovi, $to je
znacilo da je poceo i revijalni glazbeni pro-
gram “Pedeset nam je godina tek” u sklopu
kojega su nastupali legendarni glazbenici
ovoga kraja: grupa “Grejs’, Joso Butorac i
Slavko Ivanci¢. Prilikom svecanog otva-
ranja pozdravnim su se govorima prisutn-
ima obratili Marijana Biondi¢, direktorica
TZG-e Crikvenice, pomoc¢nica ministra
Snjezana Brzica u ime Ministarstva turizma
te predsjednik Gradskoga vije¢a Grada
Crikvenice Lovorko Grzac, koji je proglasio
50. ribarski tjedan otvorenim.

Prvu je vecer Ribarskoga tjedna to¢no
u pono¢ uljepsao slavljenicki vatromet, i
to po uzoru na 1966., kada je takoder bio
rezerviran za prvu vecer. Cijeli je tjedan bio
ispunjen raznovrsnim i bogatim zabavnim,
gastronomskim, kulturnim i sports-
ko-rekreativnim programom, u kojemu su
svi podjednako uzivali neovisno o dobi i
zemlji iz koje dolaze.

Ljubitelje morskih specijaliteta posebno
su razveselile tematske gastrofeste, na kojima

Primorskenovitadi

su svaku vecer mogli kusati drugu poslasticu
(dagnje, tunu, brancin, plavu ribu, lignje i
$kampe). Od samih je pocetaka Ribarski
tjedan nudio gostima jednu posebno dragu
aktivnost - ribarenje u drustvu lokalnih rib-
ara, koja se odrzavala svih ovih godina. U
srijedu 31. kolovoza odrzano je 50. po redu
ribarenje s gostima, koje je i ove godine priv-
uklo veliki interes. Za mnoge je to prilika da
po prvi put barem nakratko iskuse Zivot na
moru istovremeno upijajuci nova iskustva i
ucedi sudjelovanjem u jedinstvenim dozivl-
jajima. Od gosta do prijatelja je tanka, got-
ovo nevidljiva linija, koju domacini ner-
ijetko rado prelaze, stoga ne ¢udi da se
pojedini gosti Crikvenici vracaju citavi niz
desetljeca. Jedan od njih je i Nizozemac Jan
Vos, koji, naravno, nije propustio ni ovogo-
disnji Ribarski tjedan. Posjetitelji su uzivali
i uz 2. festival c¢akavske besede, jedrenje,
nastupe Matka Jelavic¢a, klapu “Kontru” te
grupu “Mistral’, “Klamarusu” i “Ariju” U
peta 2. rujna odrzana je tradicionalna gas-
trovecer u sklopu koje su ekipe u centru
grada kuhale brudit u kotli¢ima pritom se
sjajno zabavljajudi.

Zatvaranje Ribarskog tjedna uz sjajnog Petra Grasu

Veliko finale 50. ribarskoga tjedna
odrzano je u subotu 3. rujna. U 19 sati
poceo je zabavni i uzbudljivi cooking show
pod vodstvom poznatoga kuhara Dragana
Viskovica. Ubrzo je krenuo kultur-
no-zabavni program “Ribarskome tjednu
za rodendan”, a nakon toga i sjajna zabava
uz Petra Grasu i grupu “Insulu”.

TZ GRADA CRIKVENICE
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Sveta misa ispred kapelice Male Gospe u Dolcu

Crikveni¢ani koji Zive na predjelu
Mjesnog odbora Crikvenice-Istoka, zva-
nom Gornji kraj i Ladvi¢, ali i mnogi drugi
- posebice Crikvenicani iz priobalnog dijela
grada i njihovi prijatelji - tradicionalno
sve¢ano proslavili su blagdan Male Gospe,
zastitnice toga kraja i njegovih gradana.
Sredi$nja svecanost bila je sveta misa
odrzana na sam blagdan 8. rujna. Mnogi su,
velika vecina njih, dosli pjesice do kapelice
Male Gospe u Dolcu.

Nekoliko kilometara uspona do mjesta
odrzavanja svete mise prosli su i Nevenka i
Sime Katni¢, supruznici iz Crikvenice.

- Redovito dolazimo ovamo za ovaj
blagdan i to je ve¢ jako duga tradicija.
Nadamo se i zelimo da se ovaj obicaj i odrzi,
odnosno da ga prihvate i mladi.

Sime Zubé¢i¢ redoviti je posjetitelj i
ove svetkovine, ali i svih misa u sredi$njoj
zupnoj crkvi Uznesenja Blazene Djevice
Marije u Crikvenici, te ¢lan Pastoralnog
vijeca i Caritasa: - Ve¢ dvadeset i pet godina
redovit sam na ovim misama povodom
blagdana Male Gospe. To je lijepa i hva-
levrijedna tradicija, osim vjerskog, i pravi
pucki obicaj.

Svetu misu pred nekoliko stotina
vjernika iz Crikvenice i okolnih mjesta
sluzio je pater Dalibor Reni¢ u koncele-
braciji velecasnoga Slobodana Bunoze, a
misi je prisustvovao i gradonacelnik Damir
Rukavina.

Ratko Denes$, predsjednik Mjesnog
odbora Crikvenice-Istoka, bio je zadovol-
jan odzivom gradana, ali i ostvarenjem
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Veliko slavije za blagdan Male Gospe

¢itavog programa koji je bio pripremljen
pod pokroviteljstvom Grada Crikvenice
i u organizaciji ¢lanova njegova Mjesnog
odbora i Bocarskog kluba: - Drago nam
je da je prije viSe godina i program slavl-
jenja blagdana Male Gospe usao u kalen-
dar obiljezavanja ostalih blagdana koji se
slave na podru¢ju Grada - u Crikvenici
blagdana zastitnice Velike Gospoje, u
Selcu Sv. Katarine, u Dramlju Sv. Jelene
i u Jadranovu Sv. Jakova. Posebno raduje
¢injenica da je Grad Crikvenica najavio
pocetak gradnje polivalentnog centra u
nasem Gornjem kraju u kojem se predvida
bocaliste te na etazama trgovacki i drust-
veni sadrzaji. Ovo sve me posebno veseli
jer sam se za sve te projekte posebno zal-
agao otkako sam ¢lan Gradskog vijeca, a i
ranije.

Bocanje je omiljena sportska disciplina
u ovom dijelu Crikvenice pa je uoci blag-
dana Male Gospe odrzan i turnir, znacajan
dogadaj za mnogobrojne ljubitelje bo¢anja
u crikvenickom Gornjem kraju. Sudjelovalo
je osamnaest ekipa, a prvoplasirana bila je
ekipa BK-a ,Zrinjevca“ iz Zagreba u sas-
tavu trojice svjetskih prvaka — Pere Cubele,
Marina Cubele i Marina Mili¢evi¢a. Drugo
mjesto osvojila je ekipa Gornjeg kraja u sas-
tavu: Ivica Brnjac, Goran Perici¢ i Nedeljko
Tibljas. Treceplasirana je bila ekipa ,Bilo
jidro Crikvenice d.0.0.“ iz Crikvenice
(Miroslav  Mijolovi¢, Dorijan Candrl,
Zvonimir Maras i Josip Fri$).

Odrzanasuinatjecanja u briskulii treseti
(prvaci Ivica Peli¢ i Mate Vici¢-Golman) te
u spravljanju kotli¢a (prvo mjesto: Tomislav
Kostrencic).

Ratko Penes

Sime Zubgi¢

Sime i Nevenka Katni¢

U prijateljskom druzenju vladala je
dobra i prava prijateljska atmosfera kojoj
su pridonijeli Duo ,Fantastik i ¢lanovi
Folklorne i Glazbene sekcije Udruge
umirovljenika ,,Sunce® iz Crikvenice.

Zajednic¢ko druZenje uz zabavni pro-
gram i vecCeru organizirano je na bocalistu
u Ladvicu.

F. DERANJA

Primorskenovitadi

Nova manifestacijanakrajuljetne sezone
odusevila Crikveni¢aneinjihove goste

Rujan je pravo vrijeme za pivo. Dani piva
u Karlovcu, svjetski poznati Oktoberfest
koji je uselio u rujan. Zasto Crikvenica ne bi
imala svoju pivsku manifestaciju? I to bas u
rujnu. Dugo je tinjala takva ideja, a kako to
da se realizirala bas ove godine?

Ideja je ve¢ dugo postojala, imali smo ide-
alan prostor i zelju da nasim sugradanima
ponudimo nesto nalik na svjetski poznate fes-
tvale piva! Suradnju smo ponudili organizir-
atorima iznimno uspjesne auto manifestacije
Gold Point i odlucili organizirati BeerFest
Crikvenica, obja$njava predstavnica glavnog
organizatora Grada Crikvenice, zamjenica
crikvenickog gradonacelnika Silvia Crnic.

Ljubitelji piva znaju da su dobitna kombi-
nacija hladna piva i dobar hlad. Vodeni tom
logikom, organizatori su festival piva smjes-
tili u hlad i intimniju atmosferu Adventskog
parka. Portal od sanduka Karlovackog piva
mamio je goste na ulazak u zonu bezbrizno-
sti gdje hladno pivo tece u potocima, sline
cure od rostilja dok usi gustaju u dobroj
glazbi. Kucice u parku pretvorile su se u
$ankove na kojima se tocilo 20+ piva i cid-
era. Posjetitelji su tijekom dana uzivali u
hladovini s obzirom da je grijalo za rujan
impozantnih 30 stupnjeva. Ipak najzivlje je
bilo navecer, kada bi se park napunio lju-
biteljima gorkog i istodobno slatkog ukusa.
Zrakom se $irio miris pivskih kobasica koje
su neizostavna delicija na festivalima piva.
Uz cijene rostilja po 30 kuna privlacile su i
cijene piva pa se tako za samo deset kuna
moglo dobiti pola litre hmeljskog uzitka.

Sebastijan Car, Marin Paladini¢ i Dino
Vukovi¢, regionalni zastupnici Heineken

Hrvatske, odnosno svih proizvoda pivo-
vare iz Karlovca, medu najzasluznijima su
za dolazak Beerfesta u centar Crikvenice.
Uz napoznatije Karlovacko, Heineken i
Lagko pivo nudio se i Amstel, a pivopije
su istrazivale manje poznata, a vrhunska
piva: Affligem, Birru Moretti, Edelweiss,
Desperados...

Pivska kvizomanija rodila se u Engleskoj.
U Hrvatsku je stigla 2005.g u zagrebacku
Booksu, a prije cetiri godine i u Rijeku. Na
prvome crikvenickom BeerFestu Crikvenica
je dobila svoju premijeru dvodnevnog Pub
kviza. Odaziv u startu dobar. Deset ekipa je
uz pivu dokazivalo svoje opce znanje koje
ni pivski gutljaji nisu mogli omesti, a posje-
titelji su uzivali.

Odaziv na manifestaciju takoder
je zadovoljio organizatore. Rekao bih
iznenadujuce dobar. Vjerovali smo da (e se
liudima svidjeti, no kad nesto organizirate
prvi put, uvijek iscekujete kako Ce ljudi reagi-
rati, razmislja Sebastijan Car.

Kakav bi to bio festival pive bez glazbe?
Organizatori nisu sami Zeljeli odrediti tko
¢e biti zasluzan za glazbenu kulisu pa su to
prepustili posjetiteljima gradske facebook
stranice. Anketom su za trodnevno druzenje
uz glazbu i pivo odabrani Judette i Djecaci.

Manifestacija je dobila pohvale i vrlo je
vjerojatno da ¢e postati tradicija s kraja ljeta.
Sto kazu posjetitelji?

Uh, sto je dobro legla, porucilo je drustvo
iz Crikvenice. Ovo nam dode kao nagrada
na kraju sezone u kojoj vecina ljudi radi,
drugo je misljenje.

Prijedlog posjetitelja je da festival duze
traje, da se pridruze i drugi proizvodaci
pive, da sljedece godine posjetitelje doce-
kaju drvene klupe, krigle od litre i hostese
u no$njama. Predlozilo se i organiziranje
igara kao §to su potezanje konopa, obaranje
sake, pikado, biljar u kojima bi Crikvenica
i sva okolna mjesta imala svoje ekipe $to bi
svakako duze zadrzalo posijetitelje. Preostaje
nam samo veseliti se sljedecem Beerfestu!
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DOMACI COVIK

DURPICA IVANCIC DUSPER

Moja najboljainspiracija
- Crikvenicainjeziniljudi!

M - Intenzivnije sam pocela pisati oko
2000. godine, odlaskom u mirovinu?! -
pocinje svoje pojasnjenje nakon prvog
iznenadenja sugovornika da je poznata
dugogodi$nja novinarka pocela pisati tek
nakon umirovljenja. Rije¢ je o pisanju i
dosadasnjem objavljivanju deset jubilarnih
naslova knjiga Purdice Ivanci¢ Dusper o
Crikvenici i crikvenickoj proslosti, ljudima
i obi¢ajima u povodu ovogodisnje dodjele
Nagrade Grada Crikvenice za Zivotno djelo.

- Tada se vra¢am u rodnu Crikvenicu
i pocinjem istrazivati povijest, drustvenu
i kulturnu bastinu i, u najsirem znacenju,
civilizacijsko naslijede Crikvenice. Redaju
se knjige (,Pod murvicun®, ,Suhore®
»Crikveniski besedar®, ,Zmed gromac®
»Putevima nasih starih®, ,Zi Stajona va
$tajon’, ,,Crikvenica po svoju®, ,,Crikvenicki
narodni obicaji‘, ,Pripovesti i legendi zi
Kirije“..).

Vecina je knjiga napisana na crikvenic-
kom cakavskom jeziku i govori o ljudima
i obicajima, nacinu Zzivota ljudi u ovom
nekada$njem mjestu prvih ribara, kocara,
na hrvatskoj obali Jadranskog mora.

- Ti obicajiiraznivjerskiipuckiblagdani
vezu se uz slavljenje Vele Gospoje, na prim-
jer, ili Maslinske nedelje, Jurjeve, Ivanje....
Opisani su i obicaji vezani uz vjencanja ili
zenidbe, rodenje djeteta, smrt, mesopusta, i
uz najrazlicitija narodna vjerovanja...

Ostao je zabiljezen i neobican blagoslov
cvijeta koji Crikvenicani zovu Bela nedjelja.
Godisnji kalendar uzanci zavrs$ava obil-
jezavanjem Dana svetog Simuna, zastitnika
Kotora, te na kraju bozi¢nim obicajima.

« KOTOR

- Pocetak mojih biljezenja, pocetak
svih mojih pocetaka u ovom spisateljs-
ko-istrazivackom poslu, veze se uz Kotor.
Uostalom, i pocetak nastajanja danasnje
Crikvenice povezan je s Kotorom! Prati se
razdoblje od vremena turskih osvajanja i
prvih naseljavanja Kotora autohtonim zitel-
jima sve do naseljavanja starih Crikvenic¢ana
s Kotora na obale i us¢e Dubracine i na
morsku obalu.

- Prva biljezenja o crikvenickoj proslo-
sti ostvarila sam zahvaljuju¢i susretima
i razgovorima s ondasnjim posljedn-
jim Zivuéim Kotorcima Katicom Zupan i
Ljubom Zupanom Matakom - zahvalju-
ju¢i njihovome sjecanju i govorenju o toj
proslosti.
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Purdica Ivanci¢ Dusper

Na predjelu Kotora ljudi su se nekada
najvise bavili poljoprivredom, ali je obrad-
ive zemlje bilo malo, a i ono malo zemlje
je bila skrta zemlja, $to znaci da je tadasnji
zivot bio jako tezak - govori Purdica.

Ljudi su, stoga, upravo na Kotoru done-
davno c¢uvali i mnoge alate i pribor kojim
su obradivali zemlju. Sve su to materijalni,
a ostalo — sjecanja i govorenja ljudi o tome
- nematerijalni dokazi i prilozi povijesti i
oc¢uvanju kulturnog naslijeda Crikvenice.

Kada bi se sazelo saznanje o organi-
zaciji ondasnjeg zivota u ono davno vrijeme
i raspodjeli poslova na muskarce i Zene,
moglo bi se rec¢i da su se Zene — uz podizanje
djece i ¢uvanje doma i obiteljskog ugodaja
- bavile poljoprivredom uzgajajuci Zitar-
ice (prije svega jecam) i nastoje¢i odrza-
vati vinograde, a muskarci klesarstvom
i zidarstvom, a naposljetku i ribarstvom
nakon naseljavanja priobalnog podrucja.
Crikvenica u ono doba postaje najvece rib-
arsko mjesto na Jadranu.

- Danas je Crikvenica jedno od
najpoznatijih turistickih odredista na toj istoj
hrvatskoj obali Jadranskog mora. IzloZena
povijest Crikvenice postaje zanimljiva i lju-
dima koji tek prvi put dolaze ovamo i Zele
potanko upoznati kako je nastajao ovaj grad,
danas renomirano europsko i svjetsko turis-
ticko odrediste, stoga su znacajne i mnoge
zanimljivosti koje nastaju i dolaze upravo iz
te proslosti. Primjerice, mnogi misle da su

ovdasnju rusku pravoslavnu crkvu izgradili
nasi ljudi kao vrsni zidari, ali to nije to¢no:
ovu su crkvu izgradili upravo Rusi, koji su
tada bili izbjegli iz svoje domovine, u znak
zahvalnosti na gostoprimstvu ovdasnjih
nasih ljudi. Istrazujuéi povijest Crikvenice
i Crikvenicana, dosla sam i do podatka da
je jedan Crikvenicanin jedrenjakom oplovio
rt Cape Horn, poznat kao groblje brodova:
to je bio Franjo Stojci¢. Njegov grob je u
Crikvenici. Dvoje Crikvenicana sudjelovalo
je i u spasavanju putnika s ,Titanica“l To
su bili Luka Vic¢i¢-Capon i njegov brat Ivo
Vici¢. Oni su plovili na ,,Carpathiji“ i upravo
se vracali u Crikvenicu...

« GOVOR, JEZIKIPISMO

Govor, bas taj govor kojim su u susre-
tima s Purdicom Ivanci¢ Dusper govorili
njezini sugovornici, ¢akavski je crikvenicki
govor i jezik ovog grada i zavicaja svih
autohtonih Crikvenicana.

Durdica je taj govor - mnogobro-
jne nazive, terminologiju iz svakodnevne
komunikacije - sacuvala ispisuju¢i retke
i retke svojih knjiga o ljudima i obicajima
crikvenickog kraja, a onda je sve to objed-
inila i analiticki obradila i ispisala u knjizi
pod naslovom ,,Crikvenicki besedar®, $to ¢e
reci, ,Crikvenicki rje¢nik®

Ta je edicija dozivjela i svoje drugo ili
dopunjeno, pa moze se reci, i obnovljeno
izdanje, i to suradnjom Purdice Ivanci¢
Dusper s dr. Martinom Basi¢, lingvistkin-
jom, takoder po majci Crikveni¢cankom, a
po ocu, knjizevniku Tomislavu Kovacevicu
koji je takoder vezan uz knjigu i primorsku
¢akavstinu, senjskog roda.

Ta je edicija, pod naslovom ,Rje¢nik
crikvenickoga govora®, dobila sustavno
obraden i znanstveno prikazan crikvenicki
govor, ¢cime je postala jo$ znacajnija i respek-
tabilnija za vrednovanje i trajno ocuvanje
jezika jednog grada kao $to je Crikvenica, i
grada, i kraja, i njegovih ljudi.

Durdica se u svojem spisateljskom
angazmanu bavila i sudjelovanjem
Crikveni¢ana u Prvom i u Drugom svjets-
kom ratu te u Domovinskom ratu.

DPurdica Ivanci¢ rodena je u Crikvenici
1932. godine. Nakon zavrSetka Vise
novinarske Skole u Zagrebu radila je u
Novom listu i u Radio Rijeci. Godinama je
uredivala kultnu emisiju koja se emitirala
na Radio Zagrebu, a koja se i danas emitira
na valovima Hrvatskog radija pod naslo-
vom ,,Emisija za pomorce®.

Danas je Purdica Ivanc¢i¢ Dusper - uz
¢lanstvo u raznim strukovnim udrugama,
poput Hrvatskog novinarskog drustva, i uz
hobi u rekreacijskoj udruzi Planinarskog
drustva - i ¢lanica Katedre Cakavskog sab-
ora ,Kotor®, Crikvenica.

F. DERANJA

Primorskenovitadi
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Osnovna 3$kola Zvonka Cara i ove je godine obiljezila
HRVATSKI OLIMPLSKI DAN, promovirajuci vaznost bavl-
jenja tjelesnim aktivnostima kod najmladih. Bravo $kola!

Grad Crikvenica pravi je pri-
jatelj ku¢nih ljubimaca! Novost
je Kirijeva knjizica - kratka
broSura u izdanju Grada
Crikvenice koja na hrvatskom
i engleskom jeziku donosi sve
vazne informacije za vlasnike
pasa.

Primorskenovitadi

26. srpnja 2016. godine u 10 sati
na vrhu Mont Blanca, 4810 m.n.v,,
najviseg vrha u zapadnoj Europi,
dvoje ¢lanova PD Strilez Crikvenica,
Petra Ivanci¢ i Zvonimir Krmpotic
razvukli su zastavu naseg Grada!

Liepsi pocetak 3kolske godine
Dominiku Bosancu omogudila
je informati¢ka tvrtka LIBUSOFT
CICOM d.o.o. darovavsi mu pri-
jenosno racunalo koje mu je
nuzno za pracenje nastave.

VAIHYY 0104

VAIHYY ‘0104
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OBLJETNICE

Prviilustriranivelikivodié tiskan 1906.

¥ Napunilo se 110 godina otkako je u
Crikvenici na nasem jeziku tiskan prvi
ilustrirani veliki vodi¢, i to pod naslovom
~Crikvenica, morsko kupaliste i klimatsko
zimsko ljeciliste”. Autor je bio dr. Roko
Jokovi¢. Bilo je to 1906. godine, a vodic je
tiskan jos i u prijevodu na njemacki, madar-
ski i ¢eski jezik. Znacajno je i da je ta edicija
dozivjela do 1914. godine ¢ak sedam izdanja!
U njoj su upute i podaci o pojedinostima
vezanima uz zimsko klimatsko ljeciliste i
morsko kupaliste, znacajke i korist ovog
podneblja te eventualne poteskoce s poje-
dinim oboljenjima (indikacije i kontrain-
dikacije), pa i rezim kupanja i suncanja, te
druge ljekovite fizikalne metode u tretiranju
mnogih bolesti, a takoder i prevencija i
rehabilitacija pojedinih oboljenja.
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TR R, MOSTNARR ZAGRES.

Vodic je objavilo Ljecilisno povjerenstvo
(Kurkomission) nakon objelodanjivanja
prvog vodi¢a Johannesa Frischaufa 1891.
godine te stru¢nog vodica dr. Franza Haspera
u Budimpesti 1894. godine. To su bile obrade
Crikvenice kao ljec¢ilisnog odredista sa svih
aspekata balneoklimatologije i turizma.

Zasluge za uocavanje ovih prednosti
Crikvenice u pogledu zdravstvenih i ostalih
klimatoloskih znacajki pripadaju tadasnjim
istaknutim crikvenickim intelektualcima i
poduzetnim mjestanima. Neki od njih tada
su bili u istaknutim sluzbama u Monarhiji.
Oni su upoznali prijatelje, kolege i znanst-
venike te drzavnike iz sredista Monarhije,
ali i Europe, s ljepotama i moguc¢nostima
Crikvenice kao potencijalnog ljecilisnog
odrediSta. Mnoge od ovih prijatelja

Crikvenicani u to vrijeme dovode ovamo na
ljetni odmor i na kupanje.

Rezultat suradnje bio je da mnogi lije¢nici
pocinju slati svoje pacijente i poznanike
na oporavak u Crikvenicu koji potom kao
gosti Crikvenice pocinju objavljivati ¢lanke
i promicati Crikvenicu u najznacajnijim i
najkvalitetnijim casopisima i u dnevnom
tisku (Budapester Handelszeitung, Deutsche
geographische Blatter, La Voce del Popolo,
Agramer Zeitung i dr.).

U takvim okolnostima stvaraju se ideje
i zamisli o pocetku organizirana razvoja
turizma i sustavne afirmacije Crikvenice
kao morskog kupalita, ljetovalista i zimov-
alidta. U tu svrhu osnovano je 1887. godine
dionicko drustvo ,Crikvenica“ s ciljem
izgradnje i uredenja javnog kupalista na
obali u Crikvenici.

Ideja se konacno i provodi na Petaku
1888. godine kada je i svecano otvoreno
prvo javno kupaliste u Crikvenici. Sam ¢in
otvaranja i taj dogadaj smatraju se poc¢etkom
organiziranog turizma i zdravstvenog tur-
izma jer poceci crikvenickog turizma prven-
stveno imaju znacajke, motive i poticaje
zdravstvene djelatnosti.

Gradi se i prvi hotel, Hotel nadvojvo-
tkinje Clotilde (1891.) i Hotel ,Therapia“
(prvo ime: ,Nadvojvoda Josip®, izgraden
1895.).

Pocinje se razvijati turisticka Crikvenica
sa svojim ustanovama talasoterapijskog
lije¢enja, kasnije bolnicom i klinikom -
Thalassotherapijom u Crikvenici i u novije
vrijeme Poliklinikom ,,Terme® u Selcu.

Tako je prvi veliki ilustrirani vodic¢
Crikvenicom, tada, prije punih 110 godina,
dosao u pravom trenutku!

F. DERANJA
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SJECANJA

ZDRAVKO GRZICIC (8. rujna 1923. - 28. prosinca 2006.)

Grzaje bio najsretnijiu Crikvenici

' Krajem godine zaokruzit ¢e se desetljece
otkako je ovaj grad - a s njim i Crikvenicani,
ali i kultura znatno $irih obuhvata i znacaja
— ostao bez Zdravka Grzidi¢a-Grze,
arhitekta i slikara, ali iznad svega zaljublje-
nika u svoju rodnu Crikvenicu.

Zdravko Grzi¢i¢, za prijatelje Grza,
roden je 8. rujna 1923. u Crikvenici kao
jedino dijete u obitelji majke Ljubice, rod.
Car, i oca Simuna. Zivjeli su u staroj obitel-
jskoj kuci u rodnome gradu Crikvenici gdje
je Zdravko zavrsio i pucku skolu.

Zatim odlazi u senjsku Realnu gim-
naziju kao dak Konvikta Ozegovicianum,
poput mnogih drugih daka Crikvenicana,
tada senjskih gimnazijalaca.

Godine 1943. odlazi u antifaisticku
borbu, i to nakon kraceg boravka u zatvoru
u podrumu crikvenicke Gradske vije¢nice.
Danas je upravo pred ulazom u Gradsku
vije¢nicu Grzi¢icev mural s motivima
Crikvenice.

Nakon zavr$etka Drugog svjetskog rata
upisuje studij arhitekture na Tehni¢kom
fakultetu u Zagrebu. Skromni materijalni
status popravlja dodatnim poslovima, a
ljeti s prijateljima, glazbenicima, nastupa na
terasama crikvenickih hotela.

Prvu likovnu izlozbu prireduje 1946.
godine na Fakultetu, kada je — zbog suvre-
menih shvacanja likovnosti i apstraktnog
izraza — zamalo izbacen sa studija!

Prekida studij arhitekture (1949.) i
zaposljava se u Crikvenici u op¢inskoj
upravi, zatim i u Rijeci (Biro servis). Predaje
i na Zidarskoj $koli u Crikvenici.

Godine 1956. supruznici Zdravko i
Ljubica (rodena Vukusi¢, od oca Vinka i
majke Berte, rodom Austrijanke) dobivaju
sina Edija.

Primorskenovitadi

Godine 1959. nastavlja, a 1963. zavr$ava
studijidiplomira arhitekturu te se zaposljava
u poduze¢u APZ-Plan u Zagrebu. Podrucje
angaziranja projektanta Zdravka Grzicica,
diplomiranog inZenjera i arhitekta, najvise
su u tom razdoblju hotelski i ugostiteljski
objekti u Crikvenici i Zagrebu, a zahvatio je
i urbanistic¢ko planiranje.

Sedamdesetih godina prelazi u Zavod
za zastitu zdravlja Grada Zagreba i radi na
projektiranju novih bolnica i zdravstvenih
stanica te na adaptaciji takvih objekata.

Godine 1973. izlaze prvi put u
crikveni¢koj Citaonici svoje radove iz
ciklusa Moja stara Crikvenica. Slijede izlo-
zbe u zemlji i inozemstvu.

Nakon umirovljenja 1986. godine jos je
neko vrijeme povezan sa strukom, ali se sve
vi$e i najzad potpuno posvecuje slikarstvu
i sa svojom suprugom Ljubicom, nakon 55
godina zivota i rada u Zagrebu, seli se u
Crikvenicu.

Angazira se na zastiti prirodnih bogat-
stava i autohtonih znacajki zavicaja i
zajedno s prijateljima osniva Ekologko
drustvo Crikvenica. U obiteljskoj kuci 1992.
godine otvara Atelje Mica. Slijedi (1998.)
objavljivanje prve graficke mape posvecene
Crikvenici, a nakon toga jo$§ deset takvih
edicija posvecenih gradovima, gradi¢ima i
mjestima Hrvatskog primorja (Kvarnera).

Dobitnik je (2000.) Nagrade Grada
Crikvenice za zivotno djelo. Tada objavljuje
i prvu pjesnicko-graficku mapu s pjesnikom
Tomislavom Kovacevicem, te slijede jo$
dvije takve edicije s pjesnikinjom Zeljkom
Jurci¢ Klekovic.
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Ljubica Grzicic sa slikama svojeg supruga Zdravka

U mnogim institucionalnim i privatnim
zbirkama i stalnim postavima, te u javnim
prostorima na otvorenom, poput njegove
skulpture Ribe u Crikvenici, nalaze se
Grzine slike.

U obiteljskoj kuci supruge Ljubiceidanas
je iznimno bogat fundus Zdravkovih slika,
premda su u ovih deset godina nakon $to
nas je napustio mnoge slike pronasle mjesto
udomovima, galerijama i izlozbenim salon-
ima daleko od autorova zavicaja. I na taj je
nacin popularizirao svoj rodni grad.

- Ovdje je jos sve kao $to je bilo i dok je
Zdravko provodio svoje vrijeme u ateljeu -
govori Ljubica Grzi¢i¢, Zdravkova supruga,
naglasavajuci kako je njezin suprug slikao i
kada je bio u dobru raspolozenju, aliikadaje
bio zaokupljen problemima. Slikar je uvijek
slikar - rekla je. - Mnogi jo§ pamte njegove
prve mape, prve izlozbe, a osobito one kas-
nije u kojima je glavni motiv Crikvenica, pa
ribari, brodovi, palada... Mnogi ljudi zovu i
pitaju bi li se moglo barem dio slika izloziti
u Crikvenici kao stalni postav?!

Ljubica zivi okruzena slikama svojeg
supruga Zdravka koji je ostavio neprocjen-
jiv slikarski fundus.

Zdravko Grzici¢ bio je zaljubljen u svoju
Crikvenicu. Govorio je ¢esto kako trebamo
¢uvati svoj zavicaj, njegova prirodna bogat-
stva i ovo najlipse more na svitu. Radovao se
svakom, pa i najmanjem uspjehu i pomaku
nabolje u tim aktivnostima. Sve to samo su
dokazi da je Grza - premda je vidio svijeta,
a i svijet njega i njegove slike — bio najsret-
niji upravo u svojoj Crikvenici!

F. DERANJA
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SAVJETI STRUCNJAKA

Jesen je idealno doba za nabavu i sad-
nju lukovicastog cvijeca koje ¢e cvjetati od
proljeca pa do ranog ljeta. Ako im se osig-
ura dobro drenirano tlo i sunc¢ana pozicija,
lukovice se mogu ubrajati u skupinu vrtnih
biljaka koje je najlakie uzgojiti. Stovise,
neke, poput zumbula, idealne su za uzgoj
u teglama na prozorskoj dasci, dok se tuli-
pani ili narcise mogu saditi grupno ¢ineci
predivno proljetno osvjeZenje u dnevnom
boravku.

» KADA JE NAJBOLJE VRIJEME ZA
SADNJU LUKOVICA?

Od rujna do studenog mogu se saditi
zumbuli, narcisi, tulipani, $afrani i male
lukovice kao $to je visibaba. Ako niste
u mogucnosti posaditi lukovice kada ih
kupite, ¢uvajte ih na hladnom i suhom
mjestu.

» KAKO IH SADITI?

Vecina lukovica nabavlja se u dormant-
nom stanju, bez lid¢a i korijenja. Tako
nabavljene lukovice treba saditi $to prije
jer dugo skladi$tenje lukovica moze rezul-
tirati slabom cvatnjom ili njenim potpunim
izostankom.

Pri pripremi tla pazite da na podrucju
gdje Cete saditi lukovice ne nastane bazen
s ustajalom vodom, zato je potrebno pro-
pusno tlo. Dubina sadnje ovisi o obujmu
i visini lukovice. Osnovno pravilo je da
lukovice sadite na 2-3 puta vecoj dubini od
promjera lukovice. Takoder, treba obratiti
paznju pri planiranju cvjetnih kompozicija
jer §to je lukovica dublje posadena, to ce
biljka kasnije cvasti.

Lukovice se sade u skupini jer tako nji-
hova boja i oblik najbolje dolaze do izrazaja,
ali ne previse gusto kako si ne bi medusobno
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Vrijemeje zalukovice

oduzimale hranu i vlagu. Razmak sadnje
manjih lukovica je od 5 do 7,5 cm, a ve¢ih
lukovica iod 15 paido 25 cm. Dno lukovice
mora lezati na razrahljenoj zemlji, a izmedu
njega i tla ne smije biti zraka kako se ne bi
nakupljala voda koja moze izazvati truljenje.

Kod nekih lukovica malo je teze razaz-
nati vegetacijski vrh od zone rasta kori-
jenja, stoga pripazite da prilikom sadnje ne
pogrijesite pa lukovice posadite naopako.
Zatrpajte ih rahlom zemljom, ali nemojte
previse pritiskati zemlju da ih ne ostetite.

Prihvatite jesen kao savrSeno doba za
pripremanje Vaseg vrta za novu sezonu i
sljedece proljece. Kako bi Vas vrt zablistao
u sljedecoj vegetacijskoj sezoni, morate cete
ve¢ sada uloziti malo truda.

Dok ostatak prirode jo§ miruje nakon
zimskog razdoblja, lukovicasto i gomoljasto
cvijece bit ¢e u centru paznje svojim cvjet-
nim glavicama intenzivnih boja. To bilje
Cesto krasi i intenzivan miris koji ¢e upot-
puniti estetski ugodaj.

T. GAGRO, mag. ing. agr.

Turisti¢karivijerazbogatun proslosti

CIRKVENICA 191% gl 14

CIRKVENICA — Miramars

Za Crikvenicu i turizam moremo slo-
bodno re¢ da su stari, slozni bracni par.
Se je pocelo kad je Ugarsko namjesnicko
vjece zaiskalo od doktori izvjes¢e o vri-
menu i temperaturi. To je izvje$¢e pokazalo
da je ba$ nasa Crikvenica na jako dobren
mikroklimatsken polozaju.

Va Crikvenice je 1887. otvoren i prvi
pansion ki se je zval Bedenk. Onde se je
mogla iznajmit soba i dobit ¢agod za pojist
i popit. Brzo je zgradeno i prvo kupaliste,
1888., ¢a je ujedno bila i prva turisticka
sezona va Crikvenice. Kupaliste je bilo
otvoreno na Petaku, a zvalo se je Banje poli
vrutka. Imelo je samo 6 kabin. Va nared-
nemi letami, broj turisti se je tuliko pov-
ecal da se je moralo zgradit jo§ 20 noveh
kabin za presvlacenje. Zanimljivo je da se
muski i zenske tad nisu mogli skupa kupat
pa su se kupali na smjene. Kraj smjene bi se
oznacival podizanjen bele zastavice.

1891. poduzetnik Ivan Skomerza
zgradil je prvi crikvenicki hotel ki se je zval
Nadvojvodkinja Klotilda. To je bil gradski
hotel ki je postal centar drustvenog Zivota
va Crikvenice tog doba. Brzo nakon toga,
1894. zgradeno je novo kupaliSte ko se
je zvalo Madarske banje, a ko su sagradili
Madari. Kupaliste je imelo 100 kabin i bilo
je najvece na Kvarneru. To su kupaliste

= Villa Klotilde

Therapia

koristili Madari, a kad je drugo leto zgraden
hotel Nadvojvoda Josip, tamo su se mogli
kupat samo gosti hotela.

Kako je broj turisti i dalje rasal, 1900.
Op¢ina je zgradila i trece kupaliste ko su
nazvali Hrvatske banje, a tamo su se mogli
kupat si. Imelo je 100 kabin i bilo je na
mestu ispred danasnjeg hotela Zagreb.

Hotel Nadvojvoda Josip zbog toga ca je
falelo gosti samo dva leta nakon otvaranja,
moral je bit prodan. Njega je kupil sam nad-
vojvoda Josip i dal ga va zakup dr. Hansu
Ebersu. On je ovaj hotel preimenoval va
Hotel Therapia jer ga je organiziral ko mod-
ernu ljecilisnu ustanovu ka je jako dobro
delala.

zaljubljen

Projekt Madari da va Crikvenice stvore
centar madarske rivijere nastavil se je grad-
njun hotela Miramare 1906. leta. Do kraja
rata projekt Madarska rivijera je propal
zajedno s tadadnjun Austro-Ugarskun.

1901. zapocela je i gradnja obalnog puta
od Crnog mula do Dramlja. Va to je vrime
va Dramlju zapocela i gradnja prveh vil i
veceh obiteljskeh ku¢.

Podaciz 1925. pokazuju da je Crikvenica
tad imela osan hoteli, deset pansioni i
jedanajst vil ke su bile namenjene turistami.
Kad su se tomu dodale sobe zi privatneh
smjestaji i dje¢ja odmaralista, va Crikvenice
je dnevno moglo boravit 1760 posjetitelji.
Do 1933. zgradena su jos tri hotela, dva-
jsetak pansioni i pedesetak vil ¢a je znacilo
da va Crikvenice sad more bit 3050 ljudi
dnevno. 1926. uz more do hotela Miramare
otvoreno je i novo Setaliste ko je nazvano
Balustrada.

Prvog posljeratnog leta zabiljezeno je
bilo 80 849 nocenji ¢a je upol manje od
rekordne 1938, al je pruzalo nadu va opo-
ravak turizma. Hoteli su se sporo obnavl-
jali jer je to iskalo vela ulaganja, a osin
toga, falili su ljudi ki bi delali po hotelami i
restoranami. Od 1958. do 1962. Crikvenica
se je pocela uredivat zahvaljuju¢ povoljni-
jemi kreditami ke je drzava davala za razvoj
turizma.

70-te i 80-te obiljezila je gradnja noveh
hoteli i uredivanje mesta za ¢in bolju tur-
isticku promociju. Za vrime 90-ih turizam
je zamrl zbog rata. Nakon toga sagradeni
su jo$ neki hoteli, a crivenicka rivijera se
i danas ubraja med najpopularnija sre-
dozemna ljetovalista.

Crikvenica i turizam, nerazdvojnii dalje,
skupa ¢ekaju nova suncana jutra okupana
nasen lipen moren i vetron va jedra za neke
nove pobjede.

Namuran je pa ga za nis ni briga.
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Rupice

Srdela (pistac) 1 kg
Ce3njak 409
Persin 309
Kukuruzno brasno 1509
Ulje za przenje 500 ml
+

Sol, papar, maslinovo ulje

NACIN PRIPREME:

Ribu o¢istiti, oprati te pustiti da se ocijedi.
U posebnu posudu staviti ribu, dodati sitno
nasjeckani ¢e$njak, persin, sol, papar, masli-
novo ulje i kukuruzno brasno. Sve zajedno
izmije$ati, rukom zahvatiti 5 - 6 srdelica te
ih stisnuti da ostanu slijepljene u kuglicu.
Tako pripremljene srdelice nekoliko minuta
prziti u zagrijanom ulju, dok ne dobiju zlat-
nozutu boju.

ralja Zvonimira 45,

e-mail: izgradnjal@ri.t-com.hr

PRILOG:

Crno zelje / blitva / kelj 1 kg
Krumpir 200g
+

Sol, papar, ¢e$njak, maslinovo ulje

NACIN PRIPREME:

Zelenjavu ocistiti i oprati, krumpir oguliti,
oprati i narezati na kockice. Staviti kuhati
zelenjavu u slanu kipué¢u vodu, dodati
krumpir i pustiti da se kuha, a kad je jelo
gotovo ocijediti. U drugu posudu staviti
maslinovo ulje, pustiti da se zagrije, dodati
nasjeckani cesnjak i malo poprziti. Dodati
zelenjavu i krumpir, posoliti, popapriti, sve
dobro izmijesati i posluziti uz rupice.

www.izgradnja-ck.hr

d.o.o.

PROJEKTIRANJE (3D PRIKAZ OBJEKTA) &
IZVODENJE SVIH VRSTA GRADEVINSKIH RADOVA
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Ruskacrkva

Podru¢je grada Crikvenice bogato je
sakralnom arhitektonskom bastinom koja
je nastajala tijekom razlic¢itih povijesnih
razdoblja. Brojni sakralni objekti svjedoci
su kompleksnih drustvenih prilika svojeg
doba, a iza svakog od njih krije se zanim-
ljiva prica. Pomalo zaboravljena crkva sv.
Nikole, u Ulici kralja Tomislava, po mno-
gocemu je jedinstvena. Ona je jedini prim-
jerak ruskog pravoslavnog graditeljstva na
nasim podrudjima i jedina takva crkva u
Republici Hrvatskoj.

Crkvu su 1924. godine dali sagraditi
Rusi koji su pobjegli pred Oktobarskom
revolucijom i svoj novi dom pronasli u
ovim krajevima. Sagradena je od klesa-
nog kamena s uzdignutom kupolom (na
¢ijem se vrhu nalazi kriz ruske pravoslavne
crkve), uskim polukruznim prozorima te
zvonikom odvojenim od crkve. O njezinoj
unutra$njosti mozZemo govoriti samo na
temelju starih fotografija jer je crkva vec
godinama zatvorena za posjetitelje.

U ovoj se crkvi pomalo neobicna izgleda,
bez obzira na klesani kamen, ogleda utjecaj
ruskog crkvenog graditeljstva koji izaziva
zanimanje brojnih Crikveni¢ana i njezinih
gostiju. Mozda bi ¢injenicu, da su Rusi
polovicom proslog stoljeca u Crikvenici
imali svojeg svecenika koji je predvo-
dio sluzbu Bozju i obavljao druge vjerske
obrede poput vjencanja, mogli iskoristi u
svrhu promocije vjerskog i kulturnog tur-
izma u naSem gradu. Jedna ideja o kojoj
mozemo razmisliti i prica koju mozemo
ispricati.

M.'.'SP;‘H A
s {5

RUSKA ¢ RHVA
cmp,nl“

Primorskenovitadi

Blagoslov
95-godisnje kapelice

Isuse, smiluj nam se grjesnicima, rije¢i su isklesane na kape-
lici u Mati¢ima u Jadranovu jo§ davne 1921. godine.

Isklesao ih je i kapelicu izgradio, kao zavjet, Anton Segulja,
po povratku iz Prvog svjetskog rata. Iz podataka isklesanih na
kapelici jo§ znamo kako je Anton roden 1874. godine. Umro je
1952. godine, a Zena mu je bila Jelena, rod. Jurisi¢, jedina babica
u selu, a i §ire, u to vrijeme.

Sve te godine o kapelici brinu nasljednici, prvo obitelj Segulja,
a danas obitelji Sunji¢ i Malinovski. Upravo je na inicijativu
Andrije Sunji¢a 31. svibnja odrzana misa i blagoslov kapelice.
Misu je predvodio vI¢. Vjekoslav Dapié. Zelja je obitelji, susjeda
i prijatelja da se misa kod kapelice odrzi barem jednom godisnje
oko blagdana Sv. Ante.

A. KOSTA

33



Velikiuspjeh proljetne glumackeradionice

Polaznici kazalisne radionice

Topliji dani i dobre ideje, ¢ini se, dobitna
su kombinacija. Dolaskom prolje¢a, u
organizaciji Centra za kulturu Dr. Ivana
Kostrencica, odrzane su dvije besplatne
glumacke radionice za mlade - kazali$na
i filmska. Obje radionice zapocele su kra-
jem veljace, a trajale su sve do kraja travnja.
Mogli su se prijaviti mladi od 16 do 18
godina starosti s obzirom da je radionica i
bila namijenjena za taj uzrast. Odaziv je bio
i vise nego dobar - okupilo se sveukupno
dvadesetak polaznika iz Srednje $kole dr.
Antuna Barca. Tijekom radionice polaznici
su se pod profesionalnim vodstvima glu-
mice i redateljice Martine Biljan i scenarista
Tome Zidi¢a mogli upoznati s osnovnim
glumackim vjestinama, tehnikama i znan-
jima koje su primijenili u zavrs$noj fazi radi-
onice - izvedbi, odnosno pisanju scenarija i
snimanja kratkih filmova.

Prvi dio glumacke radionice odnosio
se na klasi¢ni glumacki trening - relak-
saciju, disanje, glas i ostale glumacke teh-
nike. Drugi dio obuhvacao je izvodenje
improvizacija u svrhu trazenja klju¢a za
stvaranje predstave, a posljednj dio, onaj
najvazniji, odnosio se na samo stvaranje
te izvodenje predstave. Na glumacku radi-
onicu prijavilo se sveukupno jedanaestero
polaznika. Predstava koju su pripremali
napravljena je prema tekstu Oscara Wildea
Vazno je zvati se Ernest, komediji o dvojici
prijatelja koji pribjegavaju imenu Ernest
kako bi postigli uglavnom ljubavne ciljeve
u zivotu. Predstava je dozivjela premi-
jeru 30. lipnja na terasi Hotela Kastela, a

zatim se jo$ dva puta odigrala, i to 24. srp-
nja u Jadranovu na rivi Mulini te 25. srp-
nja u Novom Vinodolskom na Precrikvi.
U predstavi su sudjelovali: Karla Butorac,
Anamarija Zron, Dora Kabalin, Marko
Lusi¢, Natali Uremovic te Josip Tomi¢ i Ivan
Vid Cakarevi¢ koji su se naknadno ukljucili
u pripremanje predstave. Kratko razgovara-
ju¢i s dvojicom sudionika radionice, saznali
smo kako su oni dozivjeli radionicu, §to im
se najvise svidjelo i bili ponovno sudjelovali
u takvom projektu. Anamarija Zron, sudi-
onica kazali$ne radionice, komentirala je: I
savladavanje glumackih tehnika, i izvodenje
pred publikom, su mi se svidjeli jer i jedno
i drugo za mene je bilo novo i zanimljivo.
Radionica je bila zabavna i korisna. Naucila
sam puno zahvaljujuci predivnoj i strpljivoj
redateljici Martini Biljan, a pripremajuti
ovu komediju, lijepo smo se zabavili, naucili
mnostvo novih stvari i nakraju ponudili
publici prekrasnu predstavu. Zaista bi me
radovalo ponovno sudjelovanje na ovakvoj
radionici. Volim glumu, zato sam i post-
ala dio ove zabavne i kreativne ekipe. Nas
zajednicki rad, druZenje i uspjeh su nesto sto
bih svakako opet ponovila. Marko Lusi¢ je
takoder imao samo rijeci pohvale: Rad na
predstavi i nastupanje pred publikom bili su
za mene nesto sasvim novo i zanimljivo pa
me se to najvise dojmilo. Smatram, glumacke
vjezbe koje sam savladao nisu mi bile korisne
samo pri izvedbi predstave, ve¢ ¢e mi dobro
doci i u buduénosti. Radionica je bila jako
zabavna i Zao mi je $to je tako brzo zavrsila.
Nasa voditeljica Martina pomogla mi je da

se osamostalim i izgradim kao osoba, $to je
vrlo zahtjevan zadatak za svakog mentora,
stoga sam joj neopisivo zahvalan na tome.
Preporucio bih svakome ukljucivanje u slicnu
radionicu ako barem imalo razmislja o tome
jer e u Zivot sa sobom ponijeti prekrasna
iskustva i uspomene. Nadam se da ¢u imati
prilike sudjelovati u jos ovakvih radionica i
zahvalan sam na ovoj prilici i svima koji su
to omogucili.

Druga radionica, $kola kratkog filma,
sastojala se od teoretskog i prakticnog
djela. Svi polaznici sudjelovali su u pisanju
scenarija, ali i snimanju filma u ulozi sni-
matelja slike i tona. Zavr$ni proizvod ove
radionice bio je kratki eksperimentalni film
naziva Ulice autora Tonija Peli¢a pod men-
torstvom voditelja radionice Tome Zidica.
Postprodukcija je odradena u Kinoklubu
Zagrebu, a film se prikazao i 20. kolovoza
na crikveni¢kom plivali$tu u sklopu veceri
ekologkih filmova.

U Centru za kulturu najavljuju da je
ovo tek pocetak jednog novog audiovizual-
nog programa, prvenstveno namijenjenog
djeci i mladima, koji se planira razvijati u
nadolaze¢im godinama. Ovim planovima
svakako ¢e pridonijeti i najavljeno skoro
uredenje multimedijalne dvorane u zgradi
Stare $kole u Vinodolskoj ulici u kojoj ¢e
odrzavanje ovakvog tipa radionica biti
omoguceno u puno boljim uvjetima.

KULTURA

Ljeto u knjiznici

Ljetna vreva, sunce, odmor, more i
plaza... dok su nabrajali ljetne asocija-
cije, mnogi su se sjetili rije¢i dobra knjiga,
knjiznica, izlozba i radionica. Razlog tomu
bili su izvrsni noviteti koje smo nabavili
kako bi nasi korisnici ljetne mjesece mogli
zasladiti knjizevnim poslasticama razli¢itih
zanrova. Ovo ljeto uz knjizevnu ponudu u
knjiznici smo pripremili i brojne radionice i
knjizevna dogadanja.

U Selcu se na Trgu krenulo s besplat-
nim radionicama modeliranja u glini $to
je izazvalo velike pohvale i odusevljenje
mjestana, turista i samih sudionika. U srp-
nju smo pokrenuli projekt Stara primorska
kucica u koji se ukljucilo petnaestero sudi-
onika. Projekt je imao tri faze: izradivanje
svog originalnog primjerka primorske
kuc¢ice od gline, potom pecenje kucice i
zavr$no bojanje kucice. Projekt u kolovozu
pod nazivom Posude nasih starih takoder
se odvijao u trima fazama: izrada, pecenje
i bojanje, a ukljucilo se dvadesetero sudi-
onika. Voditeljica obaju projekata bila je
Ivanka Vukeli¢, a nakon svakog projekta
postavljene su izlozbe u knjiznici u Selcu i
prostoru TIC-u u Selcu.

U Crikvenici je u srpnju odrzana radi-
onica izrade krpenih ogrlica u suradnji s
Drustvom Nasom djecom, Crikvenica za
koju se trazilo i mjesto viSe. Rezultat ove
radionice bile su brojne prekrasne unikatne
ogrlice kojima su sudionice odmah upotpu-
nile svoje modne kombinacije. U kolovozu

FOTO: Z. WYLUPEK

Polaznici jedne od mnogih radonica
u organizaciji Gradske knjiznice

je odrzan seminar i interesantna radionica
tiffany tehnike u suradnji s Atelierom
Wylupekom. Voditelj Danko Wylupek str-
pljivo je pokazivao svakoj polaznici sem-
inara i radionice tehniku rezanja i obrade
stakla. Staklo mozZe biti manje ili viSe pro-
zirno, a spaja se lemljenjem cinka na bakrenu
podlogu, kako bi se dobila legura bronce na
spojevima. Nesvakidasnja radionica bila je
prilika da sudionice izrade unikatan ukras
ili nakit u tiffany tehnici, a uglavnom su se
izradivali andeli i ribice za obiljezavanje 50.
ribarskog tjedna u Crikvenici.

Knjiznica je ovo ljeto organizirala pred-
stavljanje dviju knjiga. Poznata hrvatska
poetesa Ljerka Car Matutinovi¢ tradicio-
nalno je u atriju Hotela Kastela povodom

Radionica u centru Selca

Dana grada Crikvenice predstavila novu
knjigu. Ove godine bila je to knjiga prica
Zivot bezbrizan i lepsav. Mladi svestrani
umjetnik Giovanni Jakovac u istom je pros-
toru predstavio svoju prvu zbirku poezije
Otkrivam jos jednu laZz uz devet glazbe-
no-scenskih uprizorenja koja su odusevila
crikveni¢ku publiku.

Ovo ljeto mogli ste uzivati u nasoj
knjizniciiuizlozbi vitraja Ateliera Wylupeka
i izlozbi grafika poznatih crikvenickih
motiva Zdravka Grzi¢ica pod nazivom
Krajobrazi.

Ljeto je gotovo, ali dolazi Mjesec hrvatske
knjige i brojna dogadanja pa navratite do
nade knjiznice. Veselimo se Vadem dolasku!

I. KRMPOTIC

Likovno ljeto u Gradskoj galeriji Crikvenici
i Memorijalnom ateljeu Zvonka Cara

Redovni posjetitelji Gradske galerije
Crikvenice ovoga su ljeta mogli uZivati
u prvoklasnom izlozbenom programu
kakvim bi se rado pohvalile i mnoge vece
urbane sredine. Premda prostorno mala,
galerija u centru grada ugostila je proteklih

mjeseci niz velikih imena hrvatske likovne
umjetnosti pocevsi od Vaska Lipovca i
njegovih prepoznatljivih mornara i dama,
keramike naSeg najveceg apstraktnog
slikara Ede Murti¢a, zatim impresionis-
tickih pejzaza i portreta Dalibora Paraca,

jo$ jedne nase likovne velic¢ine, pa do Ljube
de Karine i njegovih interpretativno snaznih
kiparskih objekata.

Predstavljeno je i jedno novo umjet-
ni¢ko ime — Eva Azinovi¢ Andrié, a ciklus
zavrSava u rujnu (26. 9.) izlozbom Stanka
Abadzica, jednog od najistaknutijih suvre-
menih hrvatskih fotografa.

Ovogodi$nje likovne radionice u
Memorijalnom  ateljeu  Zvonka Cara
odrzavale su se tijekom srpnja, a zavrsile su
zajednickom izlozbom svih polaznika radi-
onica. Mogli su se vidjeti zanimljivi radovi,
od niza crteza ¢uvenog galeba sa skulpture
Opatijke Zvonka Cara do quilling-nausnica
i slika nastalih prema poznatim djelima
majstora impresionizma.

DILOdWYX d 0104

Program je zavrsen likovnom radionicom
akademskog slikara Tonija Franovic¢a
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NASI MICI

DJECJA GRADONACELNICA PREUZELA KLJUCEVE GRADA

Izabrane prvadjeéjagradonaéelnica

i prva predsjednica Djeéjeg gradskog

vijeéa Grada Crikvenice

Prva dje¢ja gradonacelnica Stella Jud u drustvu ¢lanova Djecjeg gradskog vijeca, predsjednika

Gradskog vijeca i zamjenice gradonacelnika

U Crikvenici je 15. lipnja 2016. konsti-
tuirano prvo Dje¢je gradsko vijece Grada
Crikvenice. Prvi saziv ¢ine po jedan ucenik
IV,, V., VL i VIL razreda OS Zvonka Cara
i OS Vladimira Nazora te jedan uéenik
Glazbene $kole pri OS Vladimira Nazora
koje je predlozilo Vijece ucenika. Na kon-
stituiraju¢u sjednicu pozvani su bili svi
dje¢ji gradski vije¢nici, a glavne tocke
dnevnoga reda bile su predstavljanje i izbor
gradonacelnika i predsjednika Djecjeg
gradskog vijeca.

Sjednicu je otvorio i vodio predsjed-
nik Gradskog vijeca Grada Crikvenice,
Lovorko Grzac, a izvjestaj o rezultatima
izbora I. saziva Djecjeg gradskog vijec¢a dala
je procelnica Upravnog odjela za drustvene
djelatnosti i lokalnu samoupravu Jasminka
Citkovi¢. Potom su svoje kandidature za
gradonacelnika predstavili Stella Jud i
Robert Maravi¢ te Matea Paden i Laura
Jurkovi¢ za predsjednika Djecjeg gradskog
vijeca. Javnim glasovanjem djecjih gradskih
vije¢nika za prvu dje¢ju gradonacelnicu
Grada Crikvenice izabrana je Stella Jud, a

Projekt skole za Afriku, UNICEF

Ve¢ dugi niz godina Osnovna $kola
Zvonka Cara iz Crikvenice prati svoj slogan
“Prvi u dobroti, prvi u plemenitosti”. Niz je
humanitarnih akcija po kojima je kola pre-
poznatljiva, niz je malih kapljica koje zajedno
zubore u veli¢anstvenom slapu dobrote.
Ucenici, roditelji i ucitelji, uz niz onih aktiv-
nosti kojima pomazu potrebitima u vlasti-
toj sredini, pronasli su i klju¢ za pomaganje
dalekim prijateljima u Africi u projektu
“Skole za Afriku” u organizaciji UNICEF-a.

Redovnim aktivnostima na satu razred-
nika, radionicama, predavanjima, prezent-
acijama i filmi¢ima... senzibiliziraju se mala
srca za pomo¢ nepoznatim africkim malis-
anima. Organiziraju se dvije velike akcije
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kojima se posebno prikupljaju sredstva.
Prodajna akcija ucenickih uradaka na car-
oliji Bozi¢nog sajma je redovna projektna
aktivnost, dok druga aktivnost nastoji biti
razli¢ita svake godine, kako bi kreativnost
bila pokretac i unutarnji pokreta¢ darivanja.

Tako izmjenjujemo aktivnosti od
nogometnih utakmica do priredbi, ili pak
africkih popodneva. Ove godine na Vije¢u
ucenika dogovoreno je da ¢e predstavnici
Vijeca petih i Sestih razreda posjetiti svoje
prijatelije na satu razrednog odjela te im
prenijeti svoja znanja o Africi uz pripreml-
jenu prezentaciju “To je ta Afrika “ Za mirise
i okuse Afrike pobrinule su se - teta kuhar-
ica Milka Klement koja se ponudila ispeci

za predsjednicu Djecjeg gradskog vijeca
Grada Crikvenice Laura Jurkovicé.

Na poslijetku se dje¢jim vje¢nicima
i novoizabranoj gradonacelnici obratila
predstavnica drustva Nasa djeca i tajnica
Dje¢jeg gradskog vijeca, Irena Krmpoti¢
koja je naglasila da je shvacanje dje¢jih
potreba i prava iznimno vazno te da je
zadaca odraslih uciniti sve kako bi se djeca
¢im bolje osposobila za ostvarivanje svoga
prava na izrazavanje vlastitog misljenja.
Ona ¢e, uz pomo¢ Graciana Copa, preds-
jednika Savjeta mladih Grada Crikvenice,
novoizabranoj gradonacelnici, kao i ostalim
dje¢jim vije¢nicima, pomagati u svim
nedoumicama i pitanjima vezanima za
upravljanje Gradom te u donosenju odluka
bitnih za zivot djece nasega Grada. Zadaca
je Dje¢jeg gradskog vije¢a upozoravati vlast
na goruce probleme te predlagati rjesenja
koja ¢e poboljsati uspostavljanje odnosa
medusobnog uvazavanja, sluanja i komu-
nikacije izmedu djece i Grada. Djecja gra-
donacelnica, kao i predsjednica Gradskog
vijeca sudjelovat ¢e na svim budu¢im man-
ifestacijama Grada te ¢e uz gradonacelnika
Damira Rukavinu i njegove zamjenike rav-
nopravno izvrsavati brojne zadatke.

Promidzbom dje¢jih prava zeli se medu
gradanima podi¢i svijest o pravima djece.
Cilj je ovoga projekta ukazati na djecja
prava, osigurati slobodno izrazavanje misl-
jenja i prijedloga te sudjelovanje u procesu
donosenja odluka i preuzimanje odgovor-
nosti za iste.

Stella Jud i Laura Jurkovi¢ nazodile su
svecanoj sjednici Gradskog vije¢a Grada
Crikvenice i uz gradonacelnika i njegove
suradnike urucivale nagrade dobitnicima
nagrada Grada Crikvenice.

K. KRUZIC

palacinke, i uciteljice Ana Pavlovi¢, Milena
Matrljan i koordinatorica projekta Julijana
Plenca koje su ispekle africke kolacice i odale
tajnu recepata i njihovih zacina ucenicima i
uciteljima. U sklopu tih aktivnosti ucenici i
ucitelji prikupljali su priloge za svoje daleke
prijatelje.

Oni znaju puno o njima, raduju se sva-
kom daru koji im stigne. Na neki ¢udan
nacin male africke djevojcice i djecaci slave
crikvenicki san.

Mi smo njihov osmijeh na licima, mi smo
njihova iskrica dobrote u grudima. I puna su
srca ovdje na obali Jadrana i tamo daleko na
dijelu africkog kontinenta gdje obrazovanje
jo$ nije dostupno svima, gdje malo znaci
puno. Lijepo je biti dio necijeg daleka sna,
dio Zubora dobrote.

(FOTO; OS VLADIMIRA NAZORA

Ispratilijednu, a doéekali drugu generaciju daka

Zavr$na priredba osmasa OS Vladimira Nazora

Generacija na odlasku, biv§i osmasi
0S-e Vladimira Nazora, odusevili su sve
nazo¢ne zavr$nom priredbom koju su
sami osmislili uz pomo¢ svojih razred-
nica Daliborke Todorovié¢, Suzane Grb¢cié
i Jasmine Manestar te ucitelja Glazbene
kulture Roberta Sirola. Program je zapoceo
izvodenjem nacionalne himne te prekras-
nom glazbenom to¢kom u izvodenju dviju
nadarenih ucenica Stelle Jud i osmasice
Kaliste Pohl. U nastavku programa osmasi
su krasnoslovili, lijepo ¢itali svoje liter-
arne radove u kojima su promisljali o
osnovnoskolskom obrzovanju, odlasku
iz osnovne skole, uciteljima s kojima se
oprastaju te malcice sa strahom progovor-
ili o velikoj promjeni koja ih ¢eka. Program
su zacinili i osmasi tamburasi, a za kraj su
od srca otpjevali Morsku vilu. Prelijepim

rije¢ima iskazali su veliku zahvalnost svim
uciteljima te djelatnicima Skole koji su im
pomogli da $to uspjesnije zavrSe ovaj put
dug osam godina. Svim uciteljima i uditel-
jicama, ravnateljici, svojim razrednicama
i uciteljicama u mladim razredima osmasi
su poklonili male umjetnicke radove koje
su sami izradili pod mentorstvom uciteljice
Likovne kulture Suzane Kljus, a radi se o
prekrasnom reljefu prepoznatljivog motiva
nasega grada. Najemotivniji trenutak pro-
grama zasigurno je bio kratki film u reziji
osmasa Kristijana Segulje koji je poslozio
brojne fotografije u jednu divnu pric¢u o
odrastanju. Ravnateljica Deana Candrli¢-
Zorica obratila im se prigodnim rije¢ima
u kojima je najiskrenije pohvalila gener-
aciju navode¢i kako su uvijek bili odgovo-
rni, marljivi, a $to su i pokazali zavr$nom

priredbom. Sa zavr$nom svjedodzbom u
ruci samo nekoliko dana kasnije pohitali su
na upis u Zeljenu srednju gkolu. I dok bivsi
ucenici ovih dana griju neke nove klupe i
trude se pokazati sve §to su naucili u osnov-
noj $koli, s poc¢etkom nove $kolske godine
stigli su u OS-u Vladimira Nazora novi
daci. Malcice prestraseni i vidno uzbudeni,
u pratnji svojih roditelja, u skolu su stigli
oni najmanji, prvasi¢i. Oni ¢e u mati¢noj
skoli ¢initi dva razreda, a njihove uciteljice
su Tatjana Vuki¢ i Marijana Pohl. Prvasice u
Dramlju docekala je uciteljica Nives Dajkic,
a u Jadranovu uciteljica Sanja Sladic.

Ne preostaje nam niSta drugo nego
zeljeti svima njima uspjeSnu novu $kolsku
godinu.

Umirovljeniuéitelji Nada Sladi¢, Nevenka Bali¢ i Dzoni Svarc

Krajem $kolske godine u OS-i Vladimira Nazora u mirovinu su
otisle dvije uciteljice Nada Sladi¢ i Nevenka Bali¢. Uciteljica Nada
Sladi¢ bila je uciteljica onim najmanjim, uc¢enicima od prvog do cet-
vrtog razreda, a uciteljica Nevenka Bali¢ poucavala je dake njemac-
kom jeziku. U zasluzenu mirovinu oti$ao je i ucitelj Dzoni Svarc koji
je u OS-i Vladimira Nazora predavao Tjelesnu i zdravstvenu kulturu
te je kao voditelj Sportskog drustva ,, Kastel nizao iz godine u godinu
divne sportske rezultate i osigurao ovoj crikvenickoj $koli mjesto
medu najuspjes$nijim $kolama nase Zupanije. S kolegama i kolegi-
cama oprostili su se uz lijepe rijeci i zelje da ustraju u poucavanju
novih generacija ucenika, a kolektiv je dragim kolegama zazelio dugu
i zdravljem bogatu mirovinu ispunjenu sretnim trenutcima.

37



y

NASIMICI
® »~ 0

Sretno prvasici

S o s g

|

1a OS Vladimira Nazoi

FOTO: ARHIVA

Primorskenovitadi

NASIMICI

’nf ormacije Za uc"enike " StUde nte PRODUZENI BORAVAK U $KOLI

«  PRUEVOZ UCENIKA | STUDENATA

Grad Crikvenica sufinancira prijevoz
ucenicima i to:

- osnovnoskolcima koji putuju iz Selca,
Dramlja i Jadranova u Crikvenicu financira se
100-postotni iznos mjesecne pokazne karte,

- osnovnoskolcima s prebivaliStem u
mjestu Crikvenica usluge City busa financiraju
se u 100-postotnom iznosu,

- srednjoskolcima koji putuju iz Selca,
Dramlja i Jadranova u Crikvenicu sufinancira
se cijena mjesecne pokazne karte do iznosa od
100,00 kn, a roditeljima preostaje subvencija
karata od 100,00 kuna,

- ostalim srednjoskolcima koji putuju iz
Selca, Dramlja, Jadranova ili Crikvenice u
srednje $kole izvan podrucja Grada Crikvenice
(Rijeka, Senj, Bakar, Opatija) sufinancira se
25 posto ostatka cijene karte koja preostaje
nakon sufinanciranog dijela od strane drzave
odnosno Zupanije,

- redovnim studentima sufinancira se 25
posto kuponske karte.

A

Za sufinanciranje prijevoza ucenici i stu-
denti moraju se prijaviti u Gradskoj upravi
Grada Crikvenice:

Ucenici i redovni studenti moraju osobno
u Gradsku upravu Grada Crikvenice, Kralja
Tomislava 85, Crikvenica, sobu br.15 ili mailom
na dubravka.mijalic@crikvenica.hr ili postom
(preporuceno) na adresu Grada Crikvenice s
naznakom: ,,Dokumentacija za sufinanciranje
prijevoza srednjoskolaca / studenata®

Dostaviti sljede¢u dokumentaciju:

1. Potvrdu o upisu u srednju $kolu za
Skolsku 2016./2017. godinu (redovni upis) - za
srednjoskolce

odnosno Potvrdu o upisu na fakultet
za akademsku 2016./2017. godinu - za redovne
studente

2. Presliku osobne iskaznice ili uvjerenje
o prebivalistu

3. Ispunjen obrazac o sufinanciranju pri-
jevoza s ispunjenim podatkom o odabranom
prijevozniku

— obrazac se moze podici u Gradskoj upravi
ili preuzeti s internet stranice Grada Crikvenice
(www.crikvenica.hr).

Grad Crikvenica u suradnji s osnovnim
$kolama osigurava produzeni boravak djeci od
I. do IV. razreda. Produzeni boravak ve¢ neko-
liko godina provodi se u mati¢nim osnovnim
$kolama (OS Zvonka Cara i OS Vladimira
Nazora) te u Podrucnoj skoli u Jadranovu, a
od ove skolske godine i u Podrucnoj skoli u
Dramlju. Roditelji koje Zele ukljuciti dijete u
produzeni boravak mogu se javiti u tajnistvo
maticne skole.

» STIPENDUE

Grad Crikvenica raspisat ¢e natjecaj za
stipendije ucenicima i studentima u prvom
tjednu listopada. Uvjeti, potrebna doku-
mentacija i rok za prijavu bit ¢e objavljeni na
internetskoj stranici Grada Crikvenice (www.
crikvenica.hr).

« VODIC KROZ POTPORE | PRAVA
DJECE | MLADIH

Sve ove informacije, ali i puno vise od toga
mozete pronaci u brosuri Grada Crikvenice
pod nazivom Vodi¢ kroz potpore i prava djece
i mladih koja se moze preuzeti u Gradskoj
upravi Grada Crikvenice, Kralja Tomislava 85,
Crikvenica, u tajni$tvu osnovnih $kola ili na
internetskoj stranici Grada Crikvenice (www.
crikvenica.hr).

Djeca Djecéjeg vrtica Radost o svomgradu

U Dje¢jem vrticu Radost povodom Dana
grada Crikvenice razgovarali smo o nasem
gradu, o svemu $to ima i o onome $to bismo
voljeli da ima. Ovo su dje¢ji odgovori:

« Stoimaumom gradu?

ADRIANO: Crkva, kuce, moje more, plaza,
pseca plaza, ribe.

DORA: Trg, cvjetici, leptiri, Dubracing,
skola.

VITO: Zgrade, Majka BoZja, vrti¢, kamenje.
BARBARA: Salon ,Ana”

LENA: Konzum i smetlarski kamion.
EMILI: Brodovi, gliseri, lis¢e i Siske.

MILE: Banka, auti, kamioni, zgrade.

DORUA: Ljepota. Lijep je zbog okoline
mora.

DOMINIK: Skejtbordi, bicikli. Ima puno
curica i decki.

MATEJ: Kuce, ducani, ceste, autiiljudi.

« Stojos zelimo u nasem gradu?
VITO: Trenera za trenirati nogomet.
LENA: Divovski trampolin, divovsku sobu.
EMILI: Bazen, puno cvijeca i puno leptira.

MILE: Jedan veliki du¢an gdje ima svacega.
Da radnici naprave veliko igraliste, da ima
trampolin, tobogan, za igrati nogomet i
kosarku.

DORUJA: Puno ponija da mogu jahati.
DOMINIK: Da ima puno torti.

MATEJ: Da ima puno lijepih cvjeti¢a, malih
vrapcic¢a, livada i igraliste.

M.MISKULIN

Ured gradonacelnika Damira Rukavine krasi
plakat koji su prije nekoliko godina izradili
vrijedni vrticarci iz Jadranova. Njihova je
najveca zelja bila novi vrtic i Skola, a to se
ubrzo i ostvarilo. Crikvenicki vrticarci imaju
nesto drugacije Zelje, vjerujemo da ce se i
njihove Zelje uskoro ostvariti.




Duje MilaniDoris Beros - pobjednici

Start 106. maratona Silo - Crikvenica

Ove godine je oboren rekord u broju pri-
javljenih natjecatelja u preplivavanju kanala
izmedu Sila na otoku Krku i Crikvenice.
Za najdugovjecniju organiziranu sportsku
priredbu u kontinuitetu 106. plivacki mara-
ton Silo - Crikvenica prijavilo se ¢ak 415
sudionika.

Plivaci su dosli organizirano iz klubova
daljinskog plivanja u Porecu, Puli, Splitu,
Rijeci, ali je nastupio i izuzetno veliki
broj individualaca iz susjednih zemalja
Slovenije, BiH-e, Italije, Madarske, Srbije,
Austrije, Njemacke, Slovacke,Nizozemske i
Hrvatske.

Plivaci su bili od najmladeg 10-godisn-
jeg Jakova Situma iz Dubrave do hrab-
rog Nemetha Lehela iz Madarske, koji je
roden daleke 1936. godine. Legendarni
Vice Profaca, koji je u posljednjih 26
maratona propustio samo jedan, dobio
je konkurenciju. Novinar i pisac iz Zadra,
roden 1939. godine, tri godine je mladi od
svojeg konkurenta iz Madarske, a za toliko
se mjesta i bolje plasirao.

To je bila koincidencija s prvim covje-
kom koji je evidentirano usao u povijest
ove stare sportske priredbe kao pobjednik.
Madar Laszlo Tores pobijedio je u dru-
gom maratonu 1912. godine (ime pobjed-
nika prvog maratona nije poznato) s vre-
menom od jednog sata i $est minuta (ru¢no
mjereno), $to bi mu danas donijelo jo$ uvi-
jek mjesto medu prvih 150 plivaca.

Vrhunska, profesionalna organizacija
priredbe koju organizira TD Crikvenica
boduje se i za CRO-CUP-bodove. Unutar
dva sata u cilj je uslo 293 plivaca i 71
plivacica.

Usprkos poprili¢noj guzvi na startu,
koja nastaje uslijed velikog broja sudionika
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natjecanja, sve do izlaska iz zaljeva ispred
Sila, rezultati su vrlo dobri.

Duje Milan (1997.), ¢lan KDP-a Splita,
inace iz Kastela, ponovio je proslogodisnji
uspjeh. Lani je pobijedio s vremenom od
41:02, dok je ove godine plivao 42:05. Na
drugo i trece mjesto plasirali su se Marco
Urbani (43:01) i Andrea Crevatin (43:02)
koji su iz Italije, ali plivaju za KDP Primorje,
kao i jo§ 17 njihovih sunarodnjaka.

Vrijeme ovogodisnjeg pobjednika je na
dvanaestom mjestu najboljih dostignuca
ikada.

Doris Bero$ (1994.), takoder iz KDP-a
Splita, pobijedila je s vremenom od 44:49,
i tim rezultatom bila je osma u ukupnom
poretku, a na vje¢noj listi najboljih ikada

Marco Urbani, Duje Milan i Andrea Crevatin

postignutih rezultata u Zenskoj konkurenciji
ovim vremenom drzi visoko peto mjesto.
Njena klupska kolegica Antonia Bok¢i¢
(2001.) dosla je za udar ruke iza pobjednice,
dok je tre¢e mjesto pripalo proslogodisnjoj
pobjednici Niki Per¢i¢ iz KDP-a Primorja
s vremenom od 45:40, koja je lani plivala
neznatno slabije (46:05), ali je tim rezulta-
tom 2015. godine osvojila prvo mjesto.

Bez rezultata dvojice plivaca iz Italije, iza
pobjednika su za CRO-CUP-bodove u por-
etku Grgo Mujan (KDP Split) s 43:03 i Ivan
Kukolja (KDPSR Porec) s 44:35.

Kao i uvijek, veliki broj gledalaca,
gostiju, clanova obitelji plivaca, prijatelji
i nasdi sugradani pratili su s velikim zani-
manjem dogadanja i program na cilju na
Gradskom plivalistu.

Podijeljena su priznanja i nagrada u
dobnim kategorijama, a najveci interes bio
je za nastup plivacica i plivaca s podrucja
Crikvenice. Ove godine nastupilo je 7
plivacica i 23 plivaca, koji su ostvarili vri-
jedne rezultate.

Uz ¢lanove CPK-a plivali su i natjecatelji
koji dolaze iz redova nogometa, rukometa,
kosarke, borila¢kih sportova...

Maraton se voli od malih nogu i ljubav
prema udarnoj manifestaciji u naSem
gradu, nakon ve¢ pomalo zaboravljenog
speedwaya, traje vje¢no.

Ivica Manestar, Petar Ivanci¢, Bojan Car,
Noa Pahli¢, Sofija Marusinac, Iva Valeria
Ornik znaju ve¢ svaki vali¢, svaki zamah
rukom i nogom -svaki pogled upucen
prema kopnu govori im koliko im treba jo$
do cilja. Ovogodisnji maraton im nije debi-
tantski — plivaju ga ve¢ godinama.

Bojan Car s vremenom od 51:21 u gen-
eralnom poretku zauzeo je 20. mjesto, a
Noa Pahli¢ s vremenom od 1:01:57 bila je
18. u zenskoj konkurenciji.

Antonia Bulici¢, Doris Beros i Nika Percic

Iz naseg grada plivale su Noa Pahli¢,
Sofija Marusinac, Daria Katuli¢, Iva-Valeria
Ornik, Matea Klari¢, Lorena Car i Mia
Domijan. U muskoj konkurenciji plivali su
Bojan Car, Ivan i Damir Peko-Loncar, Loren
Kordi$, Bruno Karlovi¢, Ivica Manestar,
Ante Franulovi¢, Enrino Skiljan, Petar
Ivanci¢, Antun Kopi¢, Dalibor Uzelac, Roko
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Katnié, Karlo Car, Luka Bashota, Ivor Beni¢,
Krunoslav Kralj, Tomislav Poljak, Zarko
Paravec, Irenej Kosagov, Aleksandar Antic,
Egon Jur¢i¢, Fran Kurtovi¢ i Marko Sarlija.

Neki su ve¢ pohitali s predbiljezbom za
107. izdanje maratona. Da ne zakasne...

Zoran Turk: Spasqe Matuewc pobjednici

"EGiTO: ARHIVA KLUBA . |

Na Turniru Plaza zaigrao je i Predsjednik GV Crikvenica, Lovorko Grzac

STK Crikvenica odrzava ve¢ dugi niz
godina tradiciju organiziranja turnira PlaZe
koji su postali sastavna sportska ponuda u
ljetnim mjesecima. Tijekom ljeta ve¢ 38.
godinu u kontinuitetu, vrijedni stolnoteni-
ski djelatnici organiziraju 2-3 turnira na
kojima se okupi 50-60 stolnotenisaca iz

regije, ali i inozemstva. Drugo izdanje ovog
popularnog turnira ujedno je bio i dio pro-
grama obiljezavanja Dana grada Crikvenice.

Na posljednjem turniru nastupilo je 22
seniora koja su krenula s razigravanjem iz
6 grupa, te 10 igraca +50 (oni kazu da nisu

veterani!!). Hrabro su se borile i nase dje-
vojke Iva Ko$uljandi¢ i Diana Pecani¢, koje
su u grupi imale po jednu pobjedu i jedan
poraz. Dijana je imala i ,pegulu” sto je u
grupi imala nekada proslavljenog interna-
cionalca Vitomira Vidovi¢a, od kojega je
izgubila 1:3. U grupi-E nastupila je i Maja
Perhat iz Sv. Jakova.

Iz Crikvenice u ovoj uzrasnoj kategoriji
igrali su jo§ Oliver Lelas, Ronald Alafetic,
Lovorko Grzac, Igor Car, a u starijoj
konkurenciji Dragomir Marinkovi¢ i Pejo
Blatancic.

Kod starijih seniora pobjednik je Spasoje
Matijevi¢ iz Rijeke, ina¢e dugogodisnji
igra¢, trener i tajnik STS-a PGZ-a, koji je s
3:0 (8.9, 15) pobijedio Branka Grahovca iz
Zagreba.

Turnir je zanimljiv i po dodatnom setu
produzetka, koji slijedi nakon sluzbenog
dijela turnira, za koji znaju re¢i i da je
trece poluvrijeme. To su trenuci za casice
razgovora (ali i one druge!), $alu, pjesmu i
dogovor za idu¢u Plazu.

Ukusno jelo i pice, za sudionike, ali i
brojne gledatelje, pripremili su ¢lanovi STK
Crikvenica.
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B SRD Arbun iz Crikvenice organizirao
je 10. grand prix Crikvenica u sports-
kom ribolovu povodom Dana grada
Crikvenice. Na natjecanju je sudjelovalo
20 ekipa (svaku ekipu cinila su tri ribica)
iz Slovenije i Hrvatske. Lovilo se u akva-
toriju ispred grada. Nastupili su sportski
ribolovci iz Vrsara, Novigrada, Selca,

Utakmica sa vatrogascima i kosarkasima

' Tza vaterpolista CVK-a je nikad kraca
natjecateljska sezona — samo $est sluzbenih
utakmica u krnjoj seniorskoj konkurenciji
od samo Cetiri kluba. Usprkos tome, prate¢ih
aktivnosti na Gradskom plivalistu nije man-
jkalo. Ne tako davno CVK je igrao u ligama
koje su brojale 10-12 klubova. Igralo se
vikendom subotom i nedjeljom, a nerijetko i
tijekom tjedna. Prva kola igrala su se u posl-
jednjem vikendu lipnja, a posljednja su se
poklapala s pocetkom s$kolske godine.

U posljednjih desetak godina iz senior-
skih sustava natjecanja nestalo je viSe od tri-
deset klubova i 6-7 Zenskih ekipa. Nazalost,
i u naSem okruzenju.
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Crikvenice, Dramlja, Jadranova, Kostrene,
Krka, Strunjana, Rovinja, Sila, Lovrana,
Karlobaga, Opatije i Pirana.

Tijekom natjecanja ulovljeno je 36,65
kg ribe, od kojih je 263 izvagano, dok ih je
1952 vraceno u more. Najve¢i ulov iznosio
je 480 grama.

Neki od klubova sa¢uvali su samo mlade
uzraste, dolazili su i odlazili sponzori, bri-
sali su se dugovi i stecajevi kratkotrajnim
promjenama imena.

Ove godine u III HVL-zapadu natjecali
su se samo Losinj, Pula i Delfin iz Rovinja,
iako i oni izvan konkurencije. Vaterpolo je
definitivno postao zimski sport, usao je u
zatvorene bazene. Crikvenickim vaterpolis-
tima uskoro ¢e preostati samo igranje pop-
ularne divlje lige, Trajekt-kupa, Memorijala
Bukija ili ovogodi$njeg formata trece lige
koji nimalo ne djeluje ohrabrujuce.

, slé Selce) treéi

REZULTATI:

1. BARAJ (Vrsar) Matosevi¢, Hrelja, Mali¢
23756 bodova

2. RIBON (Novigrad) V. i J. Erman, Zgomba
19754

3.0SLIC | (Selce) L. i A. Pobor, Borbelj 16394

4. TUNERA (Jadranovo) Vidas, Mavrinac,
Budisavljevi¢ 14135

6. OSLIC Il (Selce) Lj.,, M. i A. Anti¢ 12422,

10. ARBUN Il (Crikvenica) Radil, Sikiri¢, Vukeli¢
8910

16. LOVRATA Il (Dramalj) M. Car Manestar, 1.
Car, Havaji¢ 5460

17. ARBUN | (Crikvenica) Kristafor, Capo, Selak
4390

18. LOVRATA | (Dramalj) Grzici¢, J. | M. Valkovi¢
4340

20. LOVRATA Ill (Dramalj) S. i S. Mauci¢, Kles¢ik
1882

Upozadinivaterpolskog srebra

Kada su u posljednjem kolu napustali
bazen u Puli nakon pobjede 7:14, igraci
CVK-a (aliiigraci Pule) nisu znali odabrati
pravi sportski pozdrav na kraju utakmice.
Je li to bilo ,,dovidenja“ ili ,,zbogom™“??

Sadasnji oblik natjecanja doslovno vene.
Klubovi raspustaju svoje seniorske pogone,
velikani dovode igrace, ako ih imaju ¢ime
platiti, iz ¢ak vaterpolski egzoti¢nih zemalja
(Slovacke i Rumunjske).

CVK je odigrao sezonu posteno i korek-
tno u sljedecem sastavu: Glavurti¢, Macek
(8), Gali¢, Brozicevié¢ (1), Cvetkovi¢ (1),
Grzici¢ (4), Bojan Car (28), Katni¢, Brnjac
(7), Marko Car (4), Loncari¢, Augusti (3),
Karlovi¢, Severinski (3), Baci¢ (1), Matej i
Martin (1) Gasparovi¢, Maras, Blaskovi¢.

Usprkos neda¢ama, rad s mladima nije
se zapustio. Kadeti su putovali skupa sa
seniorima na utakmice, odigravali pred-
igre, borili se u okviru svojih mogu¢nosti.
Na plivali$tu su organizirane prezentacije
treninga velikana vaterpola Samira Baraca,
Davora Cara...

Dominacijadjevojéicaiz Vala

B Sedam dana kasnije od najavljenoga
odrzana je tradicionalna dvodnevna regata
Dani Grada 2016. u organizaciji JD-a Vala
iz Crikvenice. Jedrilo se u akvatoriju ispred
grada, a 74 sudionika regate ostavila su
dojam atraktivne izvedbe na brojne goste,
koji su natjecanje pratili s obale ili iz baraka.

Tradicionalni protivnik jedrilicara -
vjetar, donekle se ipak smilovao. Eol je doz-
volio dva plova u subotu i jedan dovoljan
za prizivanje rezultata u nedjelju. Puhao je
levant 6-8 ¢vorova.

Sjajan uspjeh ostvarile su djevojcice,
koje su dominirale u vecini kategorija,
iz JD-a Vala. To je bilo zadovoljstvo za
Roberta Jurinéi¢a-Bradu, ali i uhodani tim
ljudi koji servisira sve regate na visokoj raz-
ini. Mnogo godina truda, odricanja, vre-
mena i sredstava, i neizostavne pomodi i
angazmana roditelja, stoji iza ovih rezultata.
U ukupnom poretku vise nije iznenadenje
da je apsolutna pobjednica Nika Manestar.

APSOLUTNI POBJEDNICI
U KLASI OPTIMISTA

Nika Manestar (JD Val, Crikvenica)
Ursula Balas (JD Val, Crikvenica)
Luca Fajman (JD Opatija)

KATEGORIJA
DJEVOJCICE DO 12 GODINA

Bianka Maria Ornik (JD Val, Crikvenica)
Nika Udovici¢ (JD Val, Crikvenica)
Eni Viduli¢ (JD Mali Losinj)

LASER RADIAL

Paolo Mavrinci¢ (JK Opatija)
Fran Zani¢ (JK Burin, Novi Vinodolski)
Sven Djak (JD Val, Crikvenica)

KLASA 4,7

Marko Vuksanovi¢ (JK Opatija)
KreSimir Buneta (JK Opatija)
Frano Sestan (JK Galeb, Kostrena)

KLASA LASER - DJEVOJCICE

Tea Manestar (JD Val, Crikvenica)
Kalista Pohl (JD Val, Crikvenica)
Luana Skomersi¢ (JK Plav, Krk)
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Lakocapobjedivanja

Bo¢arski klub “Gornji kraj” - gore: Zeljko Blazi¢evi¢, Nedeljko Tibljas, Goran Perici¢ i Ratko Denes; dolje: Luka Periéi¢, Jovica Milankovi, Ivica Brnjac i Alen
Smirnov; Nedostaju: Juraj Rubci¢, Zvonimir Maras, Jurica Njegovan i Mario Penes

BK Gornji kraj bio je samo godinu
dana c¢lan 2. Zupanijske bocarske lige.
Impresivnim nizom dobrih igara i visokih
pobjeda ostvaren je brzi povratak u 1.
ZBL-u, rang natjecanja koji ovim deckima
itekako pripada.

Kada su krajem sezone 2014/15. ispali
iz lige, Ratko Denes., alfa i omega kluba,
najavio je brzi povratak. Odmah ...

Slozila se momcad sastavljena od
znalaca, iskusnih bocara, ali i mladih decki
koji su u tehnic¢kim disciplinama s bo¢ama i
bulinom ve¢ na ,,TT Sudionici su drzavnih
prvenstava u mladim uzrasnim kategori-
jama, penju se na postolja. U svojim disi-
ciplinama u kojima su se specijalizirali na
jogovima Lovranske Drage, Moscenicke
Drage, Zastenica, Viskova, Vezice, Krka i na
Grbcima, nisu osjetili gor¢inu poraza.

Gornji kraj je jurio prvenstvom nepo-
razen sve do 14. kola, kada je prvenstvo vec¢
bilo davno rijeSeno. Na Trsatu su 28. svibnja
decki iz Ladvic¢a poraZeni tijesno s 12:10.

U konac¢nici, ciljna vrpca je presjecena s
osam bodova prednosti ispred drugoplasir-
anog Krka i s impresivnom razlikom poena
274:78. Kako bi taj omjer djelovao jo§ mar-
kantnije, valja navesti kako su prosje¢no
bocari iz Gornjeg kraja matematicki pob-
jedivali u svakom susretu s 17,1:4,9 !!
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Zvuc¢i pomalo ¢udno dCinjenica da
je najveci broj pobjeda ostvaren u teh-
nickim disciplinama. U brzinskom
$tafetnom izbijanju Nedjeljko Tibljas i
Zvonimir Maras doslovno su ostvarili
sve pobjede. U blizanju i izbijanju u krug
zabiljeZene su samo pobjede. U prvih
pet kola startao je Nedjeljko Tibljas, a
u nastavku u toj disciplini je nastavio
Zvonimir Maras s identi¢nim, odli¢nim
uc¢inkom.

U brzinskom izbijanju Alen Smirnov je
upisao dva uzastopna poraza, nakon sedam
kola, ali je prvenstvo zavrs$io s velikih 14
pobjeda. U uvodnoj disciplini pojedinac¢no
klasi¢no upisan je samo jedan poraz i to u
skoro maksimalnoj pobjedi protiv Zastenica
2:20. Izgubio je i odli¢ni Alen Smirnov,
iako su u toj disciplini igrali u drugoj seriji
i Goran Peri¢i¢, Nedjeljko Tibljas i Zeljko
Blazicevic.

Goran Peri¢i¢ i njegov sin Luka, Alen
Smirnov, Zvonimir Maras i Nedjeljko
Tibljas u blizanju i izbijanju u krug propus-
tili su samo jedan bod.

Precizno izbijanje bilo je u snajperski
to¢nim rukama Gorana Peri¢i¢a, koji je
upisao samo jedan poraz i jedan nerjeseni
ishod.

U bocarski klasicnim disciplinama
paru i trojkama puno toga je bilo u
rukama voditelja Ratka Denesa i vjestine
njegovog odabira postavljanja najboljih i
naraspoloZenijih igraca u pravom trenutku
na opimalnu poziciju, uz ¢injenicu koja se
ne smije zanemariti — potrebno je i pozna-
vanje protivnickih igra¢a i njihovih dometa.

U klasi¢énim parovima Goran Perici¢,
Zvonimir Maras i Jovica Milenkovi¢ krenuli
su u prvenstvo s tri poraza, ali su se brzo
poslozili i do kraja upisali sve pobjede. U
tri susreta ulazio je u sastav ovog para Alen
Smirnov. U drugoj kombinaciji parova
ulazio je Luka Pericic.

U klasi¢nim trojkama obredali su se svi
igraci BK-a Gornjega kraja. Uz igrace iz teh-
nickih disciplina tu su se nasli specijalisti
za klasiku Ivica Brnjac, Ratko Dene$, Juraj
Rub¢ic¢ i svestrani Jurica Njegovan.

Pocetkom rujna kre¢e novo prvenstvo
u kojemu Gornji kraj gostuje kod Brzca.
Opet je na okupu staro drustvo iz Kastva,
Frankopana, Kostrene, gkrljeva, Logdinja,
Zagona, Krenovca i Rjecine.

Ukoliko Gornji kraj uspije sacuvati ros-
ter igraca iz prosloga prvenstva, pitanje
ostanka u ligi sigurno ne ¢e biti upitno.
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Bocarski klub ,Sveti Jakov” u novoj sezoni 2. HBL sjever — Zvonimir Maras, Neven Malnar, Kristijan
Sipek, Damir Poslek, lvica Saban, trener Vjekoslav Mateti¢ (stoje), Sebastijan Tomi¢, Kristijan
Knezevi¢, Lovro Sipek, Robert Jeréinovié, Karlo Saban i Loris Polic.

Ulazak bocara Sv. Jakova iz Jadranova
u Drugu ligu-sjever najveci je momcadski
domet sporta u dosadasnjem tijeku odli¢ne
sportske godine u Crikvenici. Uvjerljivo najm-
lada momc¢ad lige, u izrazito domicilnom sas-
tavu, u konkurenciji klubova dviju najjacih
bocarskih Zupanija u Hrvatskoj, zasluzuje
maksimalne estitke i naklon do poda...

U vrlo izjednacenoj ligi u kojoj je
domaci teren uvijek bio velika prednost Sv.
Jakov je pokazao upravo suprotno - i gost
moze biti sjajan i u¢inkovit. Od ukupno 22
pobjede, koje su momcadi postigle na gos-
tovanjima, novim drugoligasima uspjelo
je vratiti se u Jadranovo s cetirima pob-
jedama i jednom podjelom bodova protiv
Marija Gennarija. To je bio jedan od dvaju
nerijeSenih ishoda tijekom svih 90 odi-
granih susreta u ligi. Jedini domaci poraz s
Opatijom bio je samo polovi¢no domacinski
- polovina susreta zbog loSeg vremena nas-
tavila se na Podvezici nakon $to se jedan dio
odigrao u Jadranovu.

Jedini visoki poraz uslijedio je na gosto-
vanju kod Divsi¢a (19:3), kada je domacin
poveo 12:0. Maras i Poslek upisali su prve
bodove u brzinskom $tafetnom izbijanju, a
u smiraju susreta jo$ jedan bod osvojio je
mladi Karlo Saban.

Sv. Jakov u prvenstvo je sjajno usao pobje-
dom protiv Kastva (15:7), osvojenim bodom
kod odlicnog Marija Gennarija u Rijeci,
te novom pobjedom protiv Trstene (16:6).
Medutim, uslijedio je Sokantni, visoki poraz
s Divsi¢ima, potoms Opatijom (10:12),anaposl-
jetku i na Kukuljanovu (15:7). Mladi Jakovari
skliznuli su na osmo mjesto. Vremenski losa
jesen, kiSovita i burna, smanjila je moguc¢nost
treniranja, $to se itekako odrazilo na mom¢ad.

U pravilu, dolaskom proljeca i lijepog
vremena bocari Sv. Jakova dozivljavaju pre-
porod u rezultatima, vraca se forma, ruka je
preciznija, a stizu i bodovi.

Za kraj jesenskog dijela prvenstva usli-
jedila je pobjeda protiv Vodnjana. To je ipak
bio solidan zavrsetak prvog dijela prvenstva
i relativno mali zaostatak za vodecima iako
su se ova Cetiri boda u vrlo izjednacenoj ligi
doimala (pre)velikim za konac¢ni uspjeh.
Ipak, tradicija klubova bila je na strani istar-
skih momcadi i Marija Gennarija.

Prolje¢e zapocinje pobjedom protiv
Ladic¢a (16:6) te minimalnim porazom kod
Umaga. Iako djeluje pomalo ¢udno, pob-
jeda na Kastvu (10:12) bila je pocetak furi-
ozne zavr$nice. Istim, minimalnim rezu-
Itatom otpremljen je i Mario Gennari, ali
uslijedio je i poraz protiv Trstene (13:7).
Srecom, posljednji u prvenstvu.

Do kraja je preostalo jos$ Sest kola, a na
saldo Sv. Jakova sti¢i ¢ejo$ 12bodova — upravo
dovoljno za naslov. Dogodio se i uzvrat u
Opatiji (10:12), vraceno je i Kukuljanovu
za poraz iz prvog dijela s malom kamatom
(16:6), deklasiran je Vodnjan (4:18), a sa
strepnjom se putovalo Ladic¢ima.

Opravdano - minimalna pobjeda (10:12).

I onda je |wuslijedila dramati¢na
zavr$nica prvenstva. Prvi na drugoga u
Jadranovu. Pobjedniku ide naslov, pehar za
prvakaiinauguracijau Druguligu. Kona¢na
pobjeda Sv. Jakova 12:10, slavlje, podosta
navijaca...

Povijest boc¢anja u Jadranovu pisala
se krasopisom 22. lipnja, a dogadaji su se
kretali sljede¢im redom -

FurioznazavrsnicaSv. Jakova

Ovaj veliki uspjeh ostvarili su igrajuci
tilekom sezone: Ivica Saban (kapetan),
Kristijan Sipek, Damir Poslek, Lucijan
Srdo¢, Zvonimir Maras, Alen Smirnov,
Sebastijan ~ Tomi¢, Neven  Malnar,
Kristijan Knezevi¢, Robert Jer¢inovi¢, Karlo
Saban i Vjeko Mateti¢ (trener). I, naravno,
sveprisutna uprava, prepoznatljivi navijaci i
cijelo Jadranovo.

U klubu se ne staje, u tijeku su poje-
dina¢na prvenstva BS-a PGZ-a za
mlade uzraste, potom slijedi i drzavno
prvenstvo.

Za bocare dugo, toplo i bocarsko radno
ljeto, s podosta treninga. Od jeseni ih ¢ekaju
Marcelji, Istra Aluminij, Sloga, Dubrava, dva
sveca, Sv. Luka i Sv. Rok-Klana, Lovran...
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Trka oko Krka

B Samo 10 sati trebalo je pobjednickoj
posadi DSK iz Rijeke da odjedri oko Krka, a
za njima je do cilja u Selcu stiglo preostalih
20 sudionika treceg izdanja regate Trka oko
Krka koju organiziraju jedrilicarski klubovi
Jadro iz Selca i Burin iz Novog Vinodolskog.
Trka od Sezdesetak nautickih milja krenula
je iz Novog Vinodolskog preko Baske, Krka,
Glavotoka, Malinske, Njivica, Kr¢kog mosta,
Jadranova i Crikvenice do Selca.

Vijetar je posluzio, za razliku od prosle
godine kada su posljednje jedrilice do cilja
morale ukljuciti motore, a posade na zacelju
regate bonaca je uhvatila tek oko Krckog
mosta. Drugoplasirana ekipa Paikea stigla
je do Selca 20 minuta nakon pobjednika,
a tre¢i Fly 4 sat vremena kasnije. U subot-
nje jutro ve¢i dio posada razvijenih jedara
plovio je ispred akvatorija Crikvenice, a do
poslijepodnevnih sati svi su brodovi stigli
do cilja. Posade su bile odli¢no raspolozene
i svi su se osjecali kao pobjednici bez obzira
na razliku od 12 sati od ulaska u cilj.

Nije bilo zanimljivo samo jedrilicarima.
Tri broda isplovila su puna navijaca koji su
bodrili jedrili¢are prateci ih sve do otocica
Zec ispred Senja. Regatu su poduprli gra-
dovi i turisticke zajednice Crikvenice i
Novog Vinodolskog, Jadran d.d., brodovi
Mali Marino, Vila Velebita i Bartelo te dr.
Milan Lonc¢arié.
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GRAD U OSBRANA U SPLITSKA | cenovniK | FRANCUSKI ur CAKAVSKI EINI ORUZANI
DA S(Eﬁ‘é%’ﬂ'i' BAIGRACK | RATE C%’a‘m%l«k 'lzsﬂggﬁ'i SIoAC ZEmé’,'fA"A RISK: | satovi | ,PLAVOG | NAZIVZA |NIZOZEMSKI ,RADIUS" SAVIER | Sk | NEvoLaa,
DOBITNICA | 'LIPICA- | IDUNA | OPTION* (SUDJELOVA{ “JEoir | sRanace) ORKESTRA*| DUGME SIR SUBAT | VOJNIH | BWEDA
NQSESRE NACA) | PROTIVNIKA LANAOI) " SNAGA
CRIKVENICE BJELOVARY
i iono | e
(NASLICI) : ﬁgglnéyﬁls
NOGOME- VODITE-
POPIS TAS TELJICA
ADRESA GULLIT KOVACIC
GLUMICA MORSKI
CARRERE RAK, HLAP
o aE
VEGINA ZA KAZALISTE '
DONOSENJE LEON '
ODLUKA LUCEV
ETNICKI GLAVNI
it gAl_ll.'lij‘Ar%l GRAD EJPAerJVE-
KA . SIRIJE )
VOKAL PRIOBALJA : DRZAVOM
O(SJE(':A)NI VoLT
NJEM.
DOBITNICA «
NégARSRE | ,AVENIJA'
GRCKO
CRIKVENICE I
ZA2016.G. : sLovo
ORGANL- s JHTRA
SATION OF NAS STARA
AMERICAN Sk LA BESPOSLI-
STATES® (,CINIK*) CARENJE
SKRB OKO AFRICKA DRZAVA
BOLESNIKA (GL. GRAD ACCRA)
SLIKAREVA NADIMAK KOSARKASA
KICICA BOJANA BOGDANOVICA
e e
ROMANA ,BELGIJA RADINOST,
JOSIPA MARLJI-
VANDOTA VOST
EKVADOR* MIRISNA
SASTAVNI POTVRDNA TVAR IZ
VEZNIK ,KILOME- RIJEC UTROBE
TAR® KITA
STARA
gg,ﬁg,'(%‘,j GRADINA
KOTARU NEDALEKO
“ | CRIKVENICE
MRKLINA,
TAMA

U ovom broju Primorskih Novitadi
objavljujemo fotografiju dciji je autor
nasa Citateljica Ljiljana Kovac. Ako
Zelite da se i vasa fotografija nade na
ovom mjestu u jednom od sljedec¢ih
brojeva Primorskih novitadi, posaljite
odabrane fotografije na e-mail: novit-
adi@crikvenica.hr




Crikvenicko srce postalo je nezaobilazno mjesto fotografiranjal
Fotografirajte se i vi, a vase fotografije Saljite na novitadi@crikvenica.
hr. Odabrane fotografije uvrstit ¢emo u kolaz koji ¢e krasiti kalendar
Grada Crikvenice za 2017. godinu. Autori fotografija uvrstenih u kolaz
dobit ¢e na poklon trodijelni kalendar za 2017. godinu.
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Vinodolska 10, 51260 Crikvenica Tel: +385 (0)51 786 504,
Fax: +385 (0)51 244 431 info@spoja-plast.hr, www.spoja-plast.hr




